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ONSOZ

Bu ¢alismada, yalniz bagina bir anlam biitiinliigli tagima-
yan; ancak, birlikte bulundugu bir kelimeye yeni anlam kazandi-
ran veya; soz iginde iki kelimeyi, iki ctimleyi veya ciimle unsurla-
rini, yahut iki yargiyi birbirine baglayan edat ve baglaglar ele
aldik.

Yalin, bitisik veya tiiremis halde bulunan bu edat veya bag-
laglarin pek ¢ogu Arapga’da harf olarak tanimlanmaktadir.

Bilindigi gibi edat veya baglaglar yalniz baglarina bir an-
lam biitiinliigi ifade etmezler. Ancak, aralarinda baglant: kurduk-
lar1 kelime veya kelime guruplarinin ya da yapisinda bulundukla-
r1 ciimlelerin anlamlarinin saglikli ve tam olarak anlasilmasi bu
tiir kelimelerin tamamen kavranilmasina baglhdir.

Baglag veya edat olarak ele aldigimiz bu kelimelerden bir
kismi (zamirler veya bazi isim fiiller gibi) Arapga’da harf tanimi-
na girmiyorsa da, bu kelimeler gerek ciimle igerisinde gerekse
Tiirkge anlamlan itibariyle edat veya baglag mahiyeti arz ettigi
i¢in, bunlan da ¢aligmamiza almak zorunda kaldik.

Cahigma incelendiginde goriilecegi lizere, Arapga kelime
gergeve icerisinde baglik olarak alindiktan sonra karsisina Tiirkge
kargiliklar verilmis, altinda ise 6rnek ciimlelerde nasil kullaniidi-
g1 gosterilmistir. Bununla birlikte s6z konusu kelimelerin Tirkge
kargiliklar1 bunlarla siirh degildir. Daha farkh veya daha uygun
kargihiklar da kullanilabilir.

Ornekler, Arap gramerinin temel istishad kaynag: sayilma-
s1 itibariyle, eski Arap siiri, Kur’an, hadis veya haberlerden se-
cilmigtir. Biitiin orneklerin anlamlar1 verilmis, sayfa diizeninin
uygunlugu diigiiniilerek siirlerin misralar1 alt alta gelecek sekilde
yazilmigtir. Hadis veya haberlerden alinmis 6rneklere (H) sembo-
lilyle isaret edilmistir. Bunlardan bagka gramer kitaplarinda veya
klasik eserlerde gegen sozlerden de drnekler verilmistir.

Kelimeler Arapga olarak kendi igerisinde alfabetik olmasi-
na ragmen istenen kelimeye daha kolay ulagmak igin ayrica bir
indeks verilmesi uygun goriilmiistiir.



Bu ¢alismada tam bir mitkemmelligin saglandigini iddia
etmek stz konusu degildir. Ancak, bu alandaki ¢aligmalara Snem-
li bir katkis1 olacagi kanaatindeyiz. Varligt muhtemel yanlisliklar
ve bazi teknik hatalari okuyucularin sagduyularina ve takdirlerine
arz eder, bu konuda bize ulagtiritacak elestirileri sayg; ile kargila-
yacagimiz belirtiriz.

Hazirlayanlar
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ey!, ...! (uzak igin tinlem)

Joos L el s i b U
L haresty oy

Ey(¢oliin o) yumusak kumlar(1) ile Ciilacil arasindaki kumsal
ceylani! (O goriinen) sen misin? Yoksa Ummii S8lim mi?

s 15“ _:4““.’,7.:'3“’.T
et e R ‘L>-

Hali(ii)t ! Kalk, giineg dogdu.

0N

su anda, simdi

A D6 oW g G BB
“Su anda seni alikoyan nedir?” dedim. O da:“istir”dedi. (H)
i 5 o W
Diinya su anda yeni bir ¢agin esigindedir.
&Ky el S

L a0 1,0 8 Of A8 ST O
Size tesekkiir ettiklerinde insaniara dedim ki: “Nimetleri ko-
rumakla simdi iyilik yaptiniz”

-ken, 0 zaman

g 7
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g..u.“ C)b- A._;TL.:KJJ'J,J
"Sen evin disindayken ben seni ziyaret ettim”.

(Seni ziyaret ettim, 0 zaman sen evin disindaydin.)

biraz énce, demin T

U BT e i g G

Biraz énce, ben namaz kilarken, sen bana selam verdin. (H)

\.m\ CY L;.U\ (.,..Jl
‘JL’, e AN u,_m,

Demin ortaya ¢tkan yildiz battiysa, ondan sonra daha parlak
yildizlar 1s1ldayacaktir.

r'e

bir zamanlar (ara sira) 49l

~ T, e Je

\ b—LJ-\QJ;UJo,LFFJJw
L‘%-sﬁf{’“—ir“"—f’“t

Bir zamanlar ihtiyagclar(iniz) i¢in sular iizerinde yiiridiniz.

C‘“

Onun g¢éllerinde yiriimekle yetinmediniz mi?

LAY

1- Tesniye (ikil) anlamim veren zamir olur:
YRR TR VA
iki gocuk ¢alisiyorlar.
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2- Mazi fiillerde, tesniye (ikil) alameti olur :
Rl LG 1 oL
Ogrenciler (Iki 6grenci), babalarina ¢alisma sézii verdiler.

3- Refigin irap alameti olur:
Ol bad oty
Iki gocuk afacandiriar.
EORSH I B I A |
Ogretmenler (Iki égretmen), Ggrencilere alistirma yaptiri-
yorlar.

ol I 56
Iki 6grenci basardi.

4- Nasb igin irap alameti olur:

GIM B OPALS
Babani gordiim.

5- Siirde beyitlerin sonunda isba' (vezin tamamlama) harfi olarak

kullanilir:

P e (5l Udlld e 10l s
Coa T 550 JGd © ek 5 0t

-

Diismanlar, bizim agki yudumiamamizdan Jtkelendiler ve

Y

bogazimizda kalsin diye de dua ettiler, felek de "dmin" dedi.

6- Niidbede uzatma harfi olarak bulunur:
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tel 2,
Vah sevgilim !
7- Nidada uzatma harfi olarak bulunur :
AR

Ey limmetim!

8- Muzari fiillerin sonunda bulunan cemi (¢ogul) vavlarmin diger
vavlardan ayrilmasi i¢in ayiric1 bir alamet (e/-elifu’l-farika) olarak
getirilir:
2 - - 2

LSS W ot

Ogrenciler tembellik etmediler.
VoS

Yazdilar (eril).

.
——

-mi?, ey (!

W0 Wl s A
“Biz senin gogsunii agmadik mi1?”(94/1)
Gy el S sk T |
“Goklerin ve yerin hiikiimranligina bakmadilar m1?”(7/185)
B30T W% G %% of 992l b |
“Sana, babalarimizin ibadet ettigi seyleri birakmamizi na-
mazin mi1 emrediyor?” (11/87)

B e 5d 15l LS

s J__Ub 3,5 L,
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Herkesi (gercek manada bir) adam ve geceleri yanan her atesi
de (cOmert birinin) ates(i) mi saniyorsun?

¢ ".x.m_/’ }T c>u L‘s,l.; f
Ali mi yoksa Sait mi bagard:1?
WIS SAUNPULING S
Kigsi bir bedende 6/iimii ve hayat: birlikte bulundurabilir mi?
LS e 3 ) L
Lot pll Lt )
Ey komsumuz! Gergekten zorluklar birbirini .takip ediyor.
Asib (dagi) durdugu siirece ben de (burada) kalacagim.

B g
Sofor! yavas sir!

AR PR P I ST R P

I’ -

Halit gidiyor mu?

c®
.c-ﬁ\
e

zamaninda ( -di1g1 zaman)

s 0l B B B35 5

C’w\ PR et el Y
Onun saltanat: zamaninda, eglence, siddetle kadeh arasinda
yenilenerek seni ziyaret etti.

asla (kesinlikle), ebediyen SRR
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1t Wiy ) bl Y Dy Y UG
Dedi ki, hayir, Allah’a ant olsun ki, bundan sonra asla Al-
lah’a asi olmayacagim.(H)
Aty s
G 03 0 0
Kitap (Kur’dn) okundugu sitirece, Rabbimizin rahmeti ebedi-
yen onun lzerinde olsun!

°
£

evet, tabi, hay hay! g

L-sy ' - 02 ,Y . ’S’L,’. ;_J:

Vled Lol s
Sonra dedi ki: ey amcamin oglu! Sakin sirnimi (kimseye) bil-
dirme! Ben de ant i¢tim (ve) dedim ki: evet, hayir (séyleme-

yecegim).
Yemedin mi? Evet (yemedim).
Sait basardi, E Vét (bagsardl).
JESRR Fenta i
Yedin mi? Tabi (yedim).

J.%f : ‘;‘f.u«l;

P

Bana yardim et! : Hay hay !
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vaktiyle, bir zaman, o zaman/an; hani; -ken, - :51
dig1r sirada, bir de baktim! (inlem sahislara gore
degisir), birden (aniden), hemen, c¢iinkii, i¢in
(-digindan).

o5 Sl s 1,05
“Diisiniin ki, vaktiyle siz pek azdmniz da (Allah) sizi gcogalttr”
(7/86)
S all gisyy
“Bir zaman, vahyedilecek seyi annene vahyetmistik.” (20/38)
L 85 3) 2t ols
O zaman hayat (¢ok) zordu. (H)
CINSRATRATIERSAA TRt gt g
Biz dagdaydik, iste o anda (saganak bir) yagmur yagd.
L3 i sl S
“Kitapta Meryem't de an. Hani O bir kenara g¢ekilmisti”
(19/16)

P e )
Arkadasimi evindeyken ziyaret ettim.
LA olag By ek Easd
Savas bagladign sirada orduya ka tildim.,
WG 05 3 LT ot
Bir ara yazi yazarken, bir de baktim, Halit beni ziyarete gel-
mig.
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iy ol 3 sl el i L
Bir ara babgcdé oynarken birden babam beni ¢agirdi.
Sty s A aEE
s T B e L
Allah’tan hayir iste ve buna kesin razi ol! Zorluklar igerisin-
de, kolayliklar hemen ortaya ¢ikar.

b by 1K L
“(Pismanlik) bugiin size fayda vermeyecek. Ciinkii zulmetti-
niz.”(43/39).

s . a,ﬁj‘BL‘;T- _’.‘J jot
pIRt TIPS AR R
Artik onlar Allah’in kendilerine nimetlerini iade ettigi duru-

ma geldiler. Cinkii onlar Kureys (Kabilesi)dir ve (giinki)
onlarin benzeri bir beger de yoktur.

G M &3
Sait't dovdiim, ¢iinkii o hirsizlik yapti.
LU 3 G i
Yaramazlik yaptig: igin oglumu dévdiim.

-dig1 zaman, -diginda, -ince, -se (ise); birden :13}
(bir de ne gireyim), derhal (hemen), bir de
baktim ki,

SO @it Y L 15y
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“Kendilerine "Yer yiiziinde bozgunculuk yapmayin" denildigi
zaman...” (2/11)

PR AL eV

PP A VR

c‘..A_J H O_Jl S ‘.51 K
Nefis, onu isteklendirdigin zaman (hep) ister, aza terk edil-
diginde de kanastkar olur.

‘s o7, L. &y - TR ° 7 ’/‘ ‘.

U R gy Bt e B
Ogretmen onurlandiriimadigr zaman, istenilen sonucu asla
vermez.

f.j; A i 30 1)
Lyiligi istediginde hemen ona gayret et.
VL) o505 R0T pgrle 2l 13y,
“Onlarin karsilarinda Allah'in ayetleri okununca (bu) onlarin
imanin artirir.” (8/2)

Pt Gl 3 e of ST
Itaat olunmani istiyorsan, yapilabilecek sey iste.
“Bunun lizerine (Musa) asasini birakt, birden o, apacik bir
ejderhadir.” (7/107)

[ ) ) S e of o . L .. Yy, e s °
O phiE ph 13 penll 2536 Gy s L4t O
“Kendi ellerinin éne siirdiikleri (giinahlar) yiiziinden onlara

bir fenalik isabet edince de derhal onlar iimitlerins kesiverir-
ler.”(30/36)
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L e

g_,.dl‘k‘sbg)).&l) u)UaJ\ \}\r__, M)Al\ uJ\ O

Okula geldim, bir de baktim ki, 6grenciler oyun sahasinda
oynuyorlar.

bu/o halde, o zaman, o anda, o vakit, o : '3}
takdirde

T 131,55 o0 il ) i oy
“Sen onlar1 dogru yola ¢agirsan da bu halde asla dogru yola
gelmezler.” (18/57)

O gl 1) ) Lk gy LI ST 591,06
“Dediler ki:Biz topluluk oldugumuz halde, eger onu kurt yer-
se, o zaman biz gergekten aciz kimseler sayiliriz.” (12/14)

_,Jw\u,.\., 13 Gl U6

(Musa):“Ben bunu, o anda sonunun ne olacagini bilmeyerek
yaptim.” dedi. (26/20)

P )

,’1¢J|, w.uu =St 134
O vakit ben sabir ve ¢calismayla bagari elde ederim.
A A s sy

Lyilik yaparsan o takdirde insanlar sana saygi gosterir.

-medi -mediyse, -mediginde (medigi za- @ o 13
man)
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S L 0Ty G e 13

r, ’/' o, 1 “ .L; ::f‘ \!/. - :}%
Eger asik olmadin ve askin da ne oldugunu anlamadiysan,
kupkuru kayadan daha kat1 bir tag ol!

W g N R S R <A T
)‘ ¢ #/ ° I // 4 '/f
LS, V) el e s

Kiliglardan baska bir binek olmadiginda, mecbur kalana, ona
binmekten baska ¢are yoktur.

-diginda, (-dig1/-ecegi zaman), -inca VK]

I i L 13y

VS A S T b
Malikogullarina rastladiginda, onlarin en erdemli olanina
selam ver.

A S 155 ey (it b T
Iiminle amel ettiginde, insanlarin en iyisi olursun.
S T SR
Uil e a3, Laisy L it
Ben, drtiisiine biirinip biiziilmiistir de kendisini korkutunca

yiiregi hoplayan, silahi bulunmayan ve kotiiliikleri iyiliklerin-
den iistiin olan bir ihtiyar kurusu da degilim.

| V20
T

-diginda, -se/sa V)
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A RO IR B P YT

(I A A W AN W
Sen, emrettigini yaptiginda, kendisine emrettigin kisinin de
onu yaptigin: gorirsin.

S G 3
Sen kalkarsan ben de kalkarim. '
% ° 5
0 zaman, o takdirde, o halde 213 = 03
) gl 03y

O zaman ben de oraya donerim. (H)
bedd Lo 5 3100 S Y
(._ELG__;M u@.l_@;- o O3} LS

Eger riziklar akla gelmis olsayd: o zaman (biitiin) hayvanlar

cehaletlerinden dolay: heldk olurdu.
S TP S B
Slabose ‘51‘9 Soal U =
e dael 03y -
- Hatani bagislayacagim. ’

- O halde (ben de) oziir dilerim. '

-me/-ma ... mi? , -saydi ... ya! L]

Sy y i b

-,

“Hala Allah'a doniip O'ndan af dilemeyecekler mi ?” (5/74)
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A L By I Ok
“(Insanlar) devenin nasil yaratildigina bakmaziar nu?”
(89/17)
1S lae oy S0
Stikreden bir kul olmayayrm mi? (H) -
R i e 5 3
C/@‘/ :)"" ’J“/};—f’. .’:j’
Inksr ettigin seyin bir kismum yazsaydin ve adaletli ve algak
goniilliniin yaptigr gibi yapsaydin ya!

P
*

-medi/(-memis) mi? et

P 1t
“Yeryiiziinde gezip dolasmadilar mi1?” (40/82)
N AT T

Rabbim! Beni bagislamadin mi? (H)

-memis/-medi mi? - Gl

Size s6z vermemis miydim?

Harf-i tarif |

1- Belirlilik edat:1 olarak su anlamlara gelir:
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a- Ahd-1 zikrf olur: Daha 8nce anilan bir seye harf-i tarif ile igaret
edilir : '

IR D50 e Yy O ot is
“Nitekim biz Firavun'a bir peygamber génderdik, Firavun o
peygambere isyan etti"”. (73/15-16)

b- Ahd-1 zihni olur: Basina getirilerek anilan kelime ile neyin kast
edildigi bilinir.
“..0 agacin altinda sana biat ederlerken...” (48/18)

A
Odevi yazdin m1? (Hangi 8dev oldugu konusanlarca bilinmektedir)
c- Ahd-i harici olur: Bagina geldigi cins bir isimden kastedilen bel-
lidir,

.x.L.__h 1.@ “.....f N
“Hayir, su beldeye (Mekke’ye) yemin ederim ki..." (90/1)

FCSA |

Ki4'be.
d- Cins ifade eder. Basmna geldigi kelimenin tliriint ifade eder.
“ Insan(lar) zayif olarak yaratilds. " (4/28).
2- Bagina geldigi kelimeye “bu, su” isaret sifatin1 kazandirr :
“Bu giin senin bedenini kurtaracagiz...” (10/92)
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O Y s I )
Bu giin sinav sonuglar1 agiklaniyor.
Bl s
Isim su anda (bu saatte) basliyor.
3- Isim tamlamasit anlamini veren bir zamirden bedel olur:
by b & &1 o
“[ste muhakkak ki cennet onun varacag: yerin ta kendisidir",
(79/41)

iy by Gl e IV LS 0
Hasan, sirtindan ve karnindan doviildi.
4- Ism-i fail ve ism-i meful gibi sifatlarin (sibh-i fiillerin) basinda
ism-i mevsul (¢Uf) anlamina gelir.
Q‘j#a » '",j Z’J,\.-;M s '“ :)l
“Sadaka veren erkekler ve sadaka verem kadinlar..”
(57/18)

L L Y
(A - s FROuE e
(e &0 0’y gl 330 Lony
Beni Ma‘add'in boynu, Allah'in peygamberi kendilerinden olan
kavme egik oldu.
s L sy RS L la o

Muhammed'i déven geldi.
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5- Zaid olur:
a- Vurgu yapmak maksadiyla 6zel isimlerin bagina gelir.
et = Lar (tapmnak adi), ,maie——JV = Mansur gibi.

b- s« I gibi ism-i mevsullerin basinda zaid, fakat zorunlu

olarak bulunur.

—r

iyi bilin ki, bilmis olun ki, dikkat edin : Y
(ki) !, me .. m? yok mu? (olumsuz soru)

o s Oy Y
“Iyi bilin ki, Allah’1n yardim: muhakkak yakindir.” (2/214)
“Bilmis olun ki, ancak Allah’1 anmakla kalpler olguniasir.”
(13/28)

s A a5 LY T Y

{p:yj!{ 1;:_&“_1:’ :i_ﬁ)
Bilmis olun ki, ancak Allah’in takdir ettigi olur ve highir kigi
ne fayda ne de zarar verebilir.

Ll 1A S s Y
“Dikkat edin! Bu, apacik hiisranin ta kendisidir.” (39/15)
ST a8 of Dyt

“Allah’in sizi bagislamasini istemez misiniz?” (24/22)

0t YA L 06
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“(Firavun) etrafinda bulunan kimselere dedi ki: isitmiyor
musunuz?”(26/25)

WS i g gan W

Evde, bizi karsilayacak bir adam yok mu?

@
-me/ma, degil mi?. —se ya! . Yy

5,0 s YT Geg ot Yy
“Meger ki, o ikisi (erkekle kadin) Allah'in sinirlarin ayakta
tutmayacaklarindan korkmug olsunlar ...” (2/229)
D o o PE YT G106
“Bizler neden Allah yolunda savasmayalun” dediler. (2/246)
Cads Yt A f
Gitmemeni istiyorum.
ONVETILY
Calismal degil miydin?
e izl Y
Halit’e yardim etsen ya!

-den baska (haric), yalniz, megerki, ancak : !
(fakat), miistesna, harig, sadece, yoksa (aksi
takdirde)

A G :ﬂ | ‘..Ls N
“Senin bize ogrettiginden baska bizim hig¢ bir bilgimiz yok-
tur.”(2/32)
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:) ):,., /) "y l wi . s G 5
“Muhammed bir peygamberden baska (bir sey) degildir.”
(3/144)
el Y1150 33V 1 i s by
“O zaman biz meleklere: “Adem’e secde edin” demistik, onlar
secde ettiler, yalniz Iblis etmedi,” (17/61)

ouw\wuivuw‘;’w\wﬂ_ﬂ;&md
“Kim bunu yaparsa (ona) Allah'tan hi¢ bir sey (hi¢ bir yar-
dim) yoktur. Meger ki, onlardan, gelebilecek bir tehlikeden
dola y) sakinmig olasiniz.” (3/28)

D 1058 o B ) e 5l

“Onlar ancak "Rabbimiz Allah'tir"” diyorlar diye haksiz yere
yurtlarindan ¢ikariimiglardir.” (22/40)

’ P - P
Ml Y) 0, W
“Artik onlar, biraz: miistesna, iman etmezler.” (4/46)

EWRTE G| R ENPRG T SRA AN

“Bundan daha kiiciigii ve daha biyiigii de hari¢ olmamak ii-
zere (hepsi) muhakkak apagik bir kitapta (yazili)dir.” (10/61)

A I Y VIR ¢! gy

Sl Yy W S
Baban hayatina yemin ederim ki, Ferkadin (adli iki yildiz)
harig, her kardes kardesinden ayrilacaktir.

S ) B sl ol Ly

Kigi, hatiralar1 harig pek ¢ok seyi unutur.
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- 2508 31 30 0 Y
Sadece bagaril1 filimler odil a]zr -
bl Baa 3 Y s A U
um. ,4__4.\ ) - LS5 Y,

Ona derim ki, ¢ekil git, asla yanimizda durma! Yoksa gizlide
de agikta da (dosdogru) miisliiman ol! A

nereye kadar?, neye? Ca + Ny AWy
( )@

A E Y,
J\_.m \.L_.o e'ﬂ‘ 6),\_._. ')L_a

Arkanda oyun ve eg]ence gunii bzrakma’ Ciinkii yarin nereye
kadar varacagini bil(e)mezsin. ,
¢ sInida ayy

Bu tembellik nereye kadar?

2 ° oz

Neye ihtiyacin var?

-en/-an, -1 /-ecegi, bir sey(e/i) ki, ki, (muf- éﬁ

ret-milennes / tekil - digil igin ism-i mevsul)

e ik gJ\f 1555 3,
“Ipligini ¢6zen kadin gibi olmayin.” (16/92)
L@;_;f',;_“f RO I
Y el f,)/)'L;Sh it
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Eazib giniinde sana verilen emaneti, (o giine) -ulasmis olsan
da, olmasan da- koru.

A ‘_;J\ g RN TN
“Allah’in yasakladigi cana kiymaym.” (6/151)
UaF 08 (5 Usle e 58 () 01 0l
“Iste kullarimizdan, takvd sahibi kimselere verecegimiz cen-
net budur.” (19/63)

bl p e s DT 1 )
“Gergekten su Kur’édn (insani) 8yle bir seye dogrultup goti-
rir ki, o en dogru (bir yol)dur.” (17/9)

A Ll G 1

“Ki, sehirler arasinda onun benzeri yaratilmamigsti.” (89/8)

-en/-an, -digl, -ecek/-ecegi; o ki, (miifret - mu- :¢§JU\

zekker / tekil - eril ig¢in ism-i mevsul)

ok G Uil gl 4.U 2t
"Bizden tasay: giderem Allah'a hamt olsun.”(35/34)
S el W sy <5 031
“Dogrusu insanlara (mabet olarak) ilk kurulan ev elbette
Mekke’de olandir, ” (3/96)

2o

Olyenge 4 W51 gl A vy
“Inandiginiz Allah’tan korkun.” (5/88)
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4 2 v: Te 16 -7 4
&J“%f'g}_{gffc”’\gﬁl’-‘"su)lﬁ—"

bl Al 3 A Lt

.

Ey Leyld’nin Rabbi! Sen her yerde (hazir ve nazir)sin;, Ve
yine Sen, rahmetinde olmay1 arzuladigimsin.

0,253 oy dd i v
“Huzuruna toplanacaginiz Allah’tan korkun.” (5/96)

pl

2 s 4 -\j/ﬁ/
St g G

“Benim Rabbim O’dur ki, yasatir ve 61diirir.”” (2/258)

: :}.;.U\

i nin gogulu

e T op il 1548 cpdt JU

"O kafirler, iman edenlere dedi:”(29/12)
25T Sl !

“Onlar, Allah’in lanet ettigi kimselerdir.” (4/52)

& nin gogulu .
st G Dyl g LSS s G
“(Allah), Kendilerine zihar yaptigmniz eslerinizi sizin analari-

niz (yerinde) tutmadi. ” (33/4)

Gl o st G
"Adetten kesilmis olan kadinlar...” (65/4)
S 0 S el
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Yarismada bagarili olan (bayan)lar: gérdiim.
o, 1 o 5 b
S RO | R Y

Kotiliik yapugi fiili bir ise, sevindiren fiilleri binlercedir.

Q:j‘ nin ¢ogulu : @wi

"Kadinlarinizdan fuhugs yapanlara karst sahit getirin. " (4/15)

el AR @3&5\ e Juu gt ws )
"Efendine don de, ellerini kesen o kadinlarin zoru neydi, ken-
disine sor.” (12/50)

GAA\L@JJP@MJ\U,WJ
J""T(’j .2 :’; r‘f I

Gencin pismanlik aninda kendisine ‘“keske yapmasaydim’

4

dedigi seyden degildir.

s @
s nin ikilisi, (ref halinde) s ol

e Gl ol 2
Peygambere kars: yardimlasmak isteyen iki kadin kimdi? (H)
w, Flly PL-.IJ\ 91,__;5\ oY

Jié “ 13 t,.;.i)}ubi_ﬂ' /
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Senin zamanin ¢ocuklarinin iyiligini istedigi ve aviarin otla-
dig iki elin var.

gﬂ\ nin ikilisi, (nasb ve cer halinde) gecI L

/,;._AS! Jo ‘u.“.;U\ ’-,:_.,55’ I Lal f((.JM) :\Ul S’y O
Resulullah (sav) sabah namazindan énce iki rekat namaz ki-
lardi. (H)

’_'ﬁ -, oz [ - [P )- o ! ‘.
A ol G i

Aranmizda viicuduma zarar veren gézlerimi kinadigim zaman
(o gézlerim) bana dediler ki: Kalbi(ni) kina.

- @
) nin ikilisi, (ref halinde) - Ot

Wiyl S (el ol
“Iginizden iki kisi, fuhus yaparlarsa, onlara eziyet edin.”
(4/16)

Lms OMI 20y U0 0)

Bagskanlik ve onde gelmek, ¢ekememezligin asli olan iki
seydir. Oyleyse ne bagkan ol ne de basta bulun.

1 nin ikilisi, (nasb ve cer halinde) D ot

Y13 A o Ut il Ut L)
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“Rabbimiz, cinlerden ve insanlardan bizi saptiranlar: (iki
ziimreyi) bize goster.” (41/29)

G o i, 1o

11_{\ PR tE g ROy f‘,_U\ u,.
O, selefinin kendisine miras birakmus oldugu kétiiliikten olan
iki dengiyle geldi.

o s
Allahim ! gt

-

;uﬁg;adlx‘é;}f&h\wi,;@\dj

“De ki, miilkiin gergek sahibi olan Allah’im! Sen miilkii dile-
digine verirsin.”(3/26)
IRIE AR

Allah'tm! Sen ona o kitab: (Kur’an’i) 6gret. (H)

G L3t 3y

/L«-l—»"z‘ . /Yj {-'-34-‘-«4—0’ H /Y B
Allah’tm! Sen olmasaydin hidayete eremez, tasaddukta bulu-
namaz ve namaz (da) kilamazdik.

-medi mi? : ,J\

S i g8 e d O s ot
“Allah'in her seye giicii yettigini bilmedin mi?” (2/106)
49-.4;&5 ,\! :‘Jj :}3\ ;Jf

Sana, bana karsi gelme demedim mi? (H)
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Ul 58 J 5 o

Aol sl gy
Savaglardan hoslanmadigumi ve gecen seye de pisman oldu-

gumu gérmedin mi?

-’

hala (daha) ... -medi mi? I

QC)‘J“""_“'J‘JHt ?4_,_1.’)

Ihtiyarligr genglig(im)e sikdyet ederken dedim ki: Intiyarlik
beni (kotiliik yapmaktan) engellerken hald uyanmadim mi?

-e, -¢ kadar, -e dek, -e miintehi (varan), -e ait, Ls‘l
-e dogru, ile, birlikte, -de (i¢cinde), -den, -e :
gore; Zamirle birlikte isim fiil olur.

Sl i WKL LB Y
"Kendinizi tehlikeye atmayiniz. "(2/195)
Kot )

“Déniisiiniiz Allah’adir.” (5/48).

2

Kardeslerim! Bineklerinizin gégsinii (dogru ydne) dogruitun.
Zira ben sizden bagka bir kavme daha me yi]]iyim

SR ) ity 1555 15
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" Yiizlerinizi ve dirseklere kadar ellerinizi yikayiniz." (5/6)
A3 505 i Y el e Ly
Sl Y S B
Ben seni terk etmedim, aksine (sana olan) sevgim daha da
artti. Ayrilik ve uzaklik sonsuza dek degil, kisa sirdii.

. 2 .
sl cadl I G
" .. sonra varacaklari yer Beyt-I atik'a miintehidir." (22/33)

O S| RN

e

Emir sana ait.

LTe. 8 °, of, L)
fla.J\ CJJM &___.J! f*sf“)

P

"Hurma dalim kendine dogru silkele. " (19/25)
(s oy ety 5 by
SF AR B R WELAA B
Eger o sevgiye dogru yoneldiysen (va kendine) yerde bir 'in ya

da gdge dogru bir merdiven edin de (bu dlemden) ¢ekil!

o sa 0. ]

Jax S ek S 13y
“Birbirleriyle bas basa kaldiklar1 vakit ..." (2/76)
(L Hle i T W YT e

. 2 ‘, .

G A ia :}H~ < QL__;-Jl

- - -

“Keske bizim digi giivercinimizle birlikte, su giivercinler ve
(bir de) bunlarin yarist (kadar1) bizim olsaydi, bize yeterdi”
dedi.

-

- , A e L - . - w
o LY LU o JISERT e Y A Y Al
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"Allah -ki Ondan baska hicbir tanr1 yoktur- elbette sizi kiya-
met giiniinde toplayacaktir, bunda asla siiphe yoktur." (4/87)

Ly b /)‘,g_n,; o W3y Jha S

IJ:;__;-‘ :J__;‘ Zr._i! gsjj__g 5&; ‘.5.3.:;__»,1
Ben semerine binmisken (deve) der ki, acaba Ibn Ahmer
(bana) biner mi? (Binerse) benden usanmaz.

<) et U (I CH RN L) U
“Rabbim! Bana gore zindan, buniarin benden istediklerinden
daha iyidir.” (12/33)

AP 2 S A @ s y(.
Yoksa, genglige hi¢bir yol yok (mu?). Oysa onu anmak (dahi)

bana géire icimli (soguk) sudan daha sevimlidir.
IR |

Emaneti al.

-mcaya kadar, dyle (td) ki - of !

Vydgens of S st
Onlar1 kelime-i sehadet getirinceye kadar davet et.(H)
ol A O Of it e
e e oA 1 i
Allah, zaferini indirinceye kadar sabrettin. Bundan dolay! da
zaferin sonucuna sikrettin.
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aaly dss of i s L
Sehire girinceye kadar (tam) bir ay yolculuk yaptik.
50 &35 LA of Ji e g5t patn s
Koyunlar yayilir ve donis vakti yaklasincaya kadar otlari
yerler.

Ll ~Z0 of JY A s
Cocuk biiyidd, dyle (t4) ki, delikanli oldu.

.
’»0
—

yoksa, yahut, ya da (veya)

ATV
“De ki: (s6yleyin), siz mi, yoksa Allah mi daha bilgili?”
(2/140)
d)%&l‘}.‘@ﬁ%&%ﬁf@f‘@dwk) ‘._gJ
\44 Ry ypacg O13T i'*J ?T L@_;
“Onlarin yiiriiyecekleri ayaklarr m1 var, yoksa tutacaklari el-

leri mi var, veya gorecekleri gozleri mi var, yahut isitecekleri
kulaklari mi var?”(7/195)

£

«Uld,&}l.?wef ”'t

Ey Allah’in Resulli, (namaz) kisaltildr m1, yoksa sen mi unut-
tun? (H)

s - -
szﬂ Ji—=| l)')_:/) L;)'J \__/)
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Bilmiyorum, yakinda bilecegimi saniyorum: Hisnogullari er-
kek midirier, yoksa kadin midirlar?

15w I PP IR I S P PV
)ﬂt)oww\g;wyffw\)w;gj\gg;@y&

“De ki, hi¢ korle goren bir olur mu? Ya da karanliklaria ay-
dinlik bir olur mu?”(13/16)

-miyor ..mu? -medi ...mi? -mez ...mi, (Ay- - Gf
rica dikkat gekmek ve séze baglamak igin sdylenir).

¢ 3y Ul i g B s w

Hatirlamiyor musun, ben ve sen bir yolculuktaydik! (H)

Gormez misin? (Gormiiyor musun?)
¢ ol 1 e 6y i uf
Yer yiiziiniin yesermis oldugunu gérmedin mi?
@iy By ST gy Ll
28t iy sty Lt
Aglatan ve giildiiren, 6ldiiren ve dirilten ve emri emir olan
(Allah)’a ant olsun.
i W iy ul

Yemin ederim ki sen bagardin.

artik, ise; ama, fakat (lakin), ancak; -e A
gelince; iste, bununla beraber (birlikte).

—
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}-453;»}'0 O e lals 1, u,.m el

"Artik iman edenler onun Rablerinden bir gercek oldugunu
bilirler." (2/26)

S5 i A TG 50,501,058 ;ﬂ/ﬂ\ e
“Kafirler ise, "Allah bu misal ile ne murat etmistir” derler.”
(2/26)
& s § ew G
S el g 1 S
Savasmak ise, sizde (Oviiniilecek) highir savas yok, siz ancak

(deve ustiinde ¢alim satar veya) siivarilerin etrafinda dolasir-

SI1Z.

t;.;’mwmr

Sonug ise gz'ize/di.

Gl u,.; - J,A;,i;.u“,f\;;{b «:’) Z}b!bbt ul.w}[l Lnt__a

"Ama, insan, ne zaman Rabbl onu Imthan edip de kendisine
lyilikle muamele eder ve nimetler verirse "Rabbim beni seref-
I kild1” der. Fakat ne vakit onu deneyerek rizkin: daraltirsa
"Rabbim bana ihanet etti"” der.” (89/15)

ot 3 s Gt g
"Babam odasinda, ancak kiz kardesimin nerede oldugunu
bilmiyorum.”

“ a5 (,.....H ulo

"Yetime gelince (ona) kahretme.” (93/9)
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w\)w@j@t)};w;}uu
“Iste kimin tartilar1 agir gelirse, artik o hosnut bir yasayista-
dir.”(101/6-7)

PR Y @
CJW&)WL“)

"Bununia beraber Rabbinin nimetinI aniat.” (93/11)

Bundan béyle, simdi, konuya gelince,

eger -se; -mi... / yoksa ... —-m1?; ... de, ister ... . W
ister, ya ... veya, ya... ya da :

Q\NJJA;)ML*A}‘\{ ;_Qs_s.\.;;;.t.:u\

"Eger onlardan biri veya her ikisi senin yaninda ihtiyariiga
ererlerse, onlara "6 (bile) deme.”” (17/23)

uumu,uu,s ol Gl (g8 of Gi Ly G106

“(Sihirbazlar) dediler: Musa! Sen mi atacaksin yoksa atanlar
biz mi olalim?” (7/115)

WV}MM’&‘M@‘WGM@&L LAU
"Sonra, size benden bir hidayet(ci rehber) gelir de kim benim
hidayetimin izince giderse sapmaz ve sikintiya dismez.”
(20/123)

)i Gly S G et 3555 )
“Biz ona dogru yolu gosterdik, ister siikredici (olsun) ister
nankor.”(76/3)
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Ister elma, ister armut kopar.

e L B 5 P B D Y B D5
“Diger bir grup ta Allah’in emrine birakilmuslardir. O, bunla-
ra ya azap eder veya tovbelerini kabul eder.” (9/106)

S R
S I S O
QJL‘/A__;J\,@_;{_»L_LMJ

F

. ;- T
ké. A ;)J_l "jL J‘\j.k__&

Ya benim dosdogru bir kardesim olursun da senden (bana ge-

lecek) iyilik ve kotiliikleri anlarim;
Yoksa, beni terk et ve beni diisman olarak bil (ki), ben senden

korunayim, sen de benden korunasin.

sl Gy, Wi by L

Beni ya Halit, ya da Salim karsilayacak.

-in Gniinde, oniinde(ki), karsisinda(ki), : alal
onde, zamirle birlikte isim fiil olur.

AUt 5 BT L I o 01 G

Cebrail, geldi ve Hz. Peygamberin dniinde namaz kildi.(H)

SIS Y S plf

S 3 40 o e )
Hz. Peygamberin éniinde onu kiigiik diisirmezler. (O) onlar
1¢in Rablerinden bir yardimci ve bir sefaatgidir,
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2 B0l Gty G o
Avukat hakimin oniinde duruyordu.
Gt 250 Sliy A
“Fakat Insan, éniindekini (kiyameti) yalanlamak ister.”
(75/5)
i 153 01 4 Sy S
Insan, tabiatin giicii karsisinda zay1fligini diisiinsin.
Ll s
Onde oturdum.
L300 L it

Ogrenciler! Ilerleyiniz.

-mesi, -mek, ki, diye (igin), zaid - of

;..Q ey ,}w of
“Sabretmeniz sizin igin daha iyidir.” (4/25)

o"uor e o

e ‘3—w PrY :'Jf
Calz,sman)z sizin igin daha iyidir.

L el Yot P
Eger ebedi cennetlerde ikamet etmek istiyorsan, o vakit ce-

hennenden emin olmaman gerekir.

s Uy 1 Yy 9 1 O g5 0
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"Ne bir aligveris, ne bir dostluk ve ne de bir sefaatin bulun-
madigi bir giin gelmeden evvel ... "(2/254)

agly G st of 4y f
Goridgstinii bilmek istiyorum.
e R Ul
“Olur ki, bir sey hosunuza gitmezken o sizin igin daha hayirl:
olur." (2/216)

Ji \:,Lg\ of ;,_(L:l k) ;,.g.l:; Z)» :_)(.".Q‘ SJ'JJt :ﬂJj\ (.z;ia) :\:Zj)
“Sizden dnce kendilerine kitép verilenlere ve size “Allah’tan
korkun” diye emrettik.”(4/131)

5 i Ok o
Bana biraz para génder diye babama mektup yazdim.

Gl wis of &,
"Elgcilerimiz Lut'a gelince ...” (29/33)
S LY ol L of

“Insana, kendi ¢alismasindan baska bir sey yoktur.” (53/39)

-digi, -mesini, muhakkak, gercekten (kesin), of
ki, .

"5 o e D ol o
"Allah'in her seye kadir oldugunu bilmiyor musun?"(2/106)
e il Of Lods

Cocugun hasta oldugunu bildim.
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U Y s, s

2 ’e'fj‘i’ P ’hots‘ Qf‘ ”"tj
Ben, Allah’tan bagka rab olmadigina sehadet ederim ve tek-
rar dirilmenin hak olduguna sehadet ederim ve (bu hususta)
samimiyim de/!

Has 100 1AL, G2 Of o) 373

"..Onunla kendi arasinda vuzun bir mesafe olmasim arzu ede-
cek.”(3/30)

e 0T Dk R ST
"Onlar, kendilerine 6giit verilen seyleri muhakkak yapsalar-
di, kendileri i¢cin daha hayirli olurdu.” (4/66)

2.

e Lt 2, 655
"Bunun tzerine: "Ben gergekten yenik diistiim, yardim et, ya
Rab!" diye dua etti.” (54/10)

AURN AT A PAF
"Bil ki, Allah'tan baska ilah yoktur.” (47/19)
Qoo LIRE alasyl ey of Siay

Stiphesiz ki, ekonomik kalkinma siirekliligr gerektirir.

eger/sayet... -se/-sa; degil, yoktur, -me, ger- @ O!
¢ek, (muhaffef - zaid)

e 5 0 B 05 e )



Edatlar SozIligii 36

"Eger kulumuz (Muhammed)'e indirdigimiz (Kur'dn)'dan
stiphe ediyorsaniz haydi onun benzerinden siz de bir siire ge-
tirin. " (2/23)

LK LB op By 5 O)

e b 5L, e b i
Eger seni dldiiriirlerse, senin éldiiriilmen sana bir ayip degil-
dir. (Halbuki) nice ayip olan 6liimler vardir.

Sayet kendine iyilik yapilmasini istiyorsan, (sen de) iyilik
yap.

(Jvu;\ Sl pE s J\ AT
"Simdi O, éliir, ya da élddriiliirse, 6kgeleriniz iistiine (gerisin
geri mi) déneceksiniz?"(3/144)

Ined U 5573 V) 55 0
"0 alemler i¢cin giitten baskasi degildir.” (81/27)

“Hig bir can yoktur ki, basinda bir koruyucu olmasin. (86/4)

-

BT 5 40 e 11 0004 G L 3 T g 31 01 g8
"De ki:  Tehdit edildiginizin (azabmn) yakin mi yoksa

Rabbimin ona uzun bir middet mi tayin etmis oldugunu ben
bilmem.” (72/25)

- - £ r
S cLaisy U;; ;;.U o)

Kisi, hayatinin sona ermesiyle 6li olmaz.
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Gl D]l e 35 D
"..ve gergcek su ki, sen bundan énce (bu haberleri) elbette
bilmeyenlerdendin. ”(12/3)

Gergekten Omer adaletlidir.
ol Lud Olda O

"Bu 1kisi sihirbazdirlar.” (20/63)

siiphesiz, ger¢cekten (muhakkak), ki; evet- )

£

w # 3 -
Bl it 01 055 Y

"Tasalanma, siphesiz Allah bizimle beraberdir.” (9/40)

Ui S0 22 i 0
sl b 5 13 b Gl
Siiphesiz kim, bir giin kiliseye girerse orada yaban okiiziniin

yavrulari(na benzeyen Hiristiyan g¢ocuklari) ve geyikler(e
benzeyen Hiristiyan kadinlari) ile karsilagir.

A oG Fadh o) )5
"De ki: Muhakkak liituf Allah'in elindedir.” (3/73)

55 Wit Loy
Ezberledigim ger¢ekten ¢oktur.

u\—Q\J S it o5 Uv,ﬂ e O
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"Onlardan bir gurup vardir ki, dillerini kitaba dogru egip bii-
kerler. " (3/78)

or 8 »

f)\ﬂ L% Dl Ju
,g,Js GRS NI Q__x,, B0 A A -
G 0
Fudale b. Siireyk ibn Zubeyr'e :

-Allah, beni sana getiren deveyi kahretsin, dedi. Ibn Zubeyr
de:

-Evet, o deveye binip geleni de, diye cevap verdi.

-
£

ben Ut

e 5 Ll Ul G
“Ben Yusuf’um, bu da kardesim, dedi.” (12/90)
Sy FAW PRt
Ben ve kiyamet(in kopmasi) su ikisi g1'b1'd11r, (H)
ey i T
¢_¢_§u, uf L;.\u ;) )_J\ ) f_.{

Eger ben kendi menfaatim igin ¢alismis olsaydim, benim is-
tedigim seyler igin ¢ok agir davrandigim: bulurdun.

sen (tekil - eril) e

&y e ass 1,6
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y

“(Allahim!) Sen yiicesin, bizim dostumuzsun, dediler.’
(34/41)

b 5 gt LI L
‘&:_Lf j:U\ :\;_>/) &f’ L_g:l_j\ R
Ey Leyld’'nin Rabbi! Sen her yerde (hazir ve nazir)sin; Ve
Yyine Sen, rahmetinde olmay1 azuladigimsin.
L (U, QI &

Sen ebeveynin hosnutlugunu elde ediyorsun.

sen (tekil - disil) N ]

AN
'%.\0
C_\

G

4
27 P
TiL L o

\

Kizim! Sen nasiisin? Dedi.(H)
:-,i_jj ub,_.p Jw._.d\) <J
2 H 2 7 : 2 .8 i <
;,1_,\5)\ b Ol e oM

Sen ve giines iki kuma (gibi)siniz. Ancak senin gurup vaktin-
de dogma listiinliigiin vardir.

o e

——

Siz (¢ogul-eril)

ET NV JOVERC VY
“Simdi siz, bu s6zii mii kiicimsiiyorsunuz?”(56/81)
JE PRI U SRS Y(
el y (Y 3 0 &
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Allah’a ant olsu ki, siz, evet siz san ve serefte miras sahibi,
sancaklar: ve adetleri belirgin kisilersiniz.

siz (ikil, eril-disil) R VY]

0, LSS a,y Lt
“Siz (ikiniz) ve size uyanlar tstiin geleceksiniz.”(28/35)
e ol T s
3L Uy, L b
Dostlarim! Eger sikintida bana yardim etmezseniz, ikiniz
benden, ben de sizden degilim.

iz (cogul-disil) : u:ui

(Kadinlara) dedi ki: Siz kimlerdensiniz? (1)

et s s

-, 2o 5,.4: of
La 3,3 25 (P!
2 - » s

g < o -

Siz (kadinlar) ayriligimizi siislediniz. Her sis sahibinin bir isi
vardir.

-dig1, gercekten, ancak : \:Ji

RERTREATRIN BT

“llahinizin tek bir ilah oldugu bana vahyolunuyor”(18/110)
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U oC'JJL; 3]::%'. u:‘ B WSt ;,..l:.: ERIGNIH

Eger ben onu senin korkundan yaptigimi biliyorsan (onu)
bizden uzaklagtir. (H)

r'g.., vy uu e --J WU A RS

“Bilin ki, gercekten diinya hayat: bir oyun, eglence, siis ve
kendi aranizda oviinme (yarisi)dir.” (57/20)

U et W e
Bil ki ilim gergekten faydalidir.
il ;,«ej L (L:SH e skisy
S ST s LIS

Bende, onda olmayan giinler vardir. Bunun iizerine dedim ki,
bil ki sen ancak diis goriiyorsun.

siiphesiz, muhakkak (kesinlikle), gercek- :@ \oJ!
ten, ancak, sadece

V.(J,},A«U\.\,;LJ\

24

“Siiphesiz Allah katinda olan sizin i¢in daha hayirhdir.’
(16/95)

P N PR
WU AW |

Siiphesiz miisliman miisliimanin kardegidir.(H)
Gala) 0’y Wl

“Muhakkak, size vadedilen kesinlikle dogrudur.” (51/5)
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PRV RENIEN|
Ger¢ekten yalan zararlidir.
35 0,0 G
“Ancak miminler kardegstirler.”(49/10)
S 180 b Lk ay
Ben ancak yiksek ahlak: tamamlamak i¢cin génderildim.(H)
o AL s
Olii, ancak iiziintilii yasayan, durumu siirekli degisen ve iU-
midr az olan kisidir.
s el Wy
Sair ancak Hasandir.
el Lo W)
Hasan ancak sarrdir.
ol WS Vil W

“Yaptiklari, sadece bir biiyiicii hilesidir.” (20/69)

evet, oyle DA

Hiiseyin bagardi m1 ? Evet (bagardi).
AR TR A A BNV R SR T
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(O kadinlar) diyorlar ki:Uzerine ihtiyarlik ¢6kmiis, pek yas-
lanmigssin; Ben de “Oyle!” dedim.

S 1 1
nerede? nereden? nereye ... —se, nasil? na- : @‘

sil da! ne faydasi var?!, ne zaman?

SF S
“Nerede onlara 6giit almak?” (44/13)
e b s LG
“Ey Meryem! Bu sana nereden geliyor dedi.” (3/37)

Nereye oturursan rahat edersin.

P
8 s 0.

“Oliimiinden sonra, Allah bunlar: nasil diriltir acaba? dedi.”
(2/259)

] [ 13

¢ L, WS 12 55
Isinle egitim arasinda nasil basartyorsun?
Wiy pt ol
W, Gl sl G
Senin ahdini nasH bosa ¢ikaririm veya sana verdigim sézde nasil
durmar.
RIS RALE
“Allah onlari kahretsin! Nasil da haktan batila dondiirilii-
yorlar!”(9/30)
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“Bu hatirlamanin ona ne faydasr var?!”(89/23)

¢ J teas

Ne zaman geldin? Ne zaman dondiin?

veya, yoksa, yahut, ya... ya..., ister ... ister... , :
ve, ise, -lncaya kadar, -se... de

“Bir veya birkag giin kaldik.”(18/19 )
Ll 5 L2t et 0 S 3 2 i
Onun gocuklugundaki arzusu hakim veya avukat olmakt1.
o P 3 s A5G 50
“Biz mi yoksa siz mi hidayette veya apagik bir sapikiiktadir.”
(34/24)

58 T e o
"Onlardan hi¢ bir giinahkdra yahut hi¢ bir nankdére boyun
egme. " (76/24)
S B N A S SN A CH W T B
slag Lo widh (> Yy
“Allah bir insanla ancak vahiy yoluyla veya perde arkasindan

konusur, yahut bir el¢i gonderir izniyle ona diledigini
vahyeder.”(42/51)

L 5 B ol g s
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Kelime: Ya isim, ya fiil, ya da harfiir.
° ’ [ o # 2 /,ﬂ&/’.,/r.’/‘/’.’
S| I s ER g | VIV O FRJECC A VL gt 1 6 P A
(Malinin) artmas: igin insanlardan mal isteyen ates istemis
(gibi)dir; Ister az yapsin isterse gok yapsin. (H)
n}a/ L}p};t}'.}’“.
"Ister aralarinda hiikmet, ister onlardan yiiz ¢evir.” (5/42)
Uals™ 5 Lal)y 557
Ister rahip ister kahin ol!
a3 A0 5% 8 f s 10 G e IR Oy (R i
“Heniiz dokunmadan ya da mehir kesmeden kadinlar1 bosa-
mugsaniz size bir giinah yoktur.” (2/236)

,.\L;_swu,o)vt@u_s‘,;;_)
J.A_:J Yy L__M) of L__;U S —
(Sundan) kesinlikle emin ol ki, akli basinda olup ta, (arzula-
diklarini) umarak, ya da (istemediklerinden) korkarak gece
karanliklarinda yiiriyen kisi igin yer yiiziinde darlik yoktur.
b ple b s L YT T

NS P B R PP P |

.

Keske bizim disi giivercinimizle birlikte, su giivercinler ve
(bir de) bunlarin yarisi (kadar1) bizim olsaydi, bize yeterdi,
dedi.

s

bes_»(a&_n.;ﬂ/_ﬁ)-\_!)
u)wq_,u,iuu_,f_a_q
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Leyls, benim ahliksiz oldugumu iddia ediyormus: Iyilikleri
bana, kotiliikleri ise ona olsun.

L hapshyrcafant 1 ey
e I Y Iy sl s
Isteklerimi elde edinceye kadar zorluklari kolaylastiraca-

gimy; Zaten arzu ve istekler sadece sabirlt kisilere boyun eger.

PR I}

Kotilik yapan (suglu) 6zir dileyinceye kadar cezalandirilir.
IOV R A,
Olse de yasasa da onu mutlaka dévecegim.

-

;
o kimseler, onlar, sunlar ]

PRI T P ) B
“Iste siz o kimselersiniz ki, onlar1 seversiniz, halbuki onlar
sizi sevmezler.” (3/119) ,
Ot oY ol an
O dgrenciler geldiler.
° 2 < s e %

bl oY )t ufp Cmadow

Su égrencilere selam verdim.

2
onlar (o kimseler), sunlar (su) OGP

P

Ui o ,:f'}:.j\ > w:”,i

“Onlar gercek miminlerin ta kendileridirler.” (8/4)
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oy D Lt pa W f
Ja o i el 9

Peygamberin yardimcilari olan su kavim, benim de iliski kur-
dugumda kendilerine dénecegim kavmimdir.

UG Onalalh 8 of

Su gelenler arkadaglarimizdir.

—

a_
iste siz, (isaret ismi, cogul) : PS‘J 3

“Iste size onlar hakkinda apagik bir delil verdik.” (4/91)

'

li/lu, ~-s1 olan (sahip) (disiller igin) s oY g

H
!

s g - bl il s 8

“Eger onlar (kadinlar) yiikli (gebe) iseler, yiiklerini birakin-
caya kadar nafakalarin verin.” (65/6)

sl DY i a3

Orada kanatli atlar vard:. (H)

s

V) oYl s

AN

Nezaketli bayaniar geldiler.

i S g i
(Hz. Peygamber), yuvasi olan (hayvan)lari éldiirmeyi yasak-
ladi. (H)
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-me/-ma... mi? (olumsuz soru) Y 3

055 Uy Dghond G g Al BT 5050 Wi
“Onlar bilmiyorlar m1 ki Allah, ne gizlerlerse ne agiklarlarsa
(hepsini) bilir.” (2/77)
19 1,50 e 0,51 Yyl
Stikredici bir kul olmayayim m 7! (H)
LI o 0 28 T Y
ot e 0 5
Esyalar(in sekli) bozuldugunda cirkinlestigini gormiiyor mu-
sun? Oysa yerin giizelligi degistiginde olur.

-medi mi? degil mi? s

&Jpsg\) /C)‘)a:u.“ ,C)Jg;gf\)‘jh-: p,}i
"Onlar (Allah'in) goklerdeki ve yerlerdeki miilkiine bak-
madilar mi1?" (7/185)

S Bl b DK 3

S
Sevgim, Buhturi’nin diyart Sam’da dolasirken vatanim senin
topraginda degil miydi?

-ince mi? ( igin mi?) oG
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W 18 s 2l 6 et RS G
“Bagsiniza bir bela gelince (geldigi i¢in) mi siz onun iki kati-
n1 (Bedir’de) onlarin baglarina getirmis oldugunuz halde yine
“bu nereden basimiza geldi? “ dediniz.” (3/165)

-I/1u, sahip, erbab (sogul) STy

aile GBIy %t L6
“Dedjler ki: Biz kuvvetliyiz ve g¢etin savas erbabiyiz.’
(27/33)

H

guﬁt s LY
“Ancak sagduyu sahipleri 6git alir” (13/19)
5 e 35S G
Syl e
Kureys’ten olan hiikiimet erbab: dediler ki: Pahalilik (¢ok)
arttigi zaman (alim) satim bize aittir.

Sy
Onlar iyilik sahipleridir.

degil mi ? |

A

Bedir ehlinden degil mi(yd)i? (H)
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yani; (ey) ..! : ;gf

Ve Z:;f KPS L

-

Bende cevher, yani altin var.

PO

T NG S P S
(Sevgilim!) Bana goz ucuyla bakarak "yani sen su¢lusun” di-
yor ve bana dariliyorsun. Fakat ben sana hi¢ dariimiyorum.

N‘w))g’w‘s M’.,;’Jt
GRS/ TS P DS B %

Abde!, kusluk vaktinde, uguldayan giivercinlerin aglamala-
rin1 duymadin mi?

N Ie it .ux.s !
Halit! fakirlere sadaka ver.

hangi/hangisi... —se, hangi?, hangisi?, her ;;T
hangi, nerede, nasil?, ne..., ne?, ne!, hem de
nasil ... ! ey! (begeni ve hayret ifade eder), -en/-an

Lowigs 0 ol G
Hangi kitab: okursan ondan istifade edersin.

s s sl f L
Hangi ugakla yolculuk edersen ben de (onunla) yolculuk e-
derim.
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e ERARN AT PSRV K
“Hangisi ile ¢agirirsaniz ¢agirin, nrhayet en gizel isimler
O'nundur.”(17/110)
¢ 5 LY
Hangi 1slam daha hayirlidir ? (H)

< ,. .: g‘ﬁﬁ J"”‘/ ; ﬁ,;bl

(LA AN U VP I

Allah’im! Eger affedersen tamanuni affedersin. Hangi kul
sana kargi1 giinah islemez k12!

§ U S S

Bagkan olan hanginiz?
P B L
“lki guruptan hangisi (korkudan) emin olmaya daha layik-

tr?” (6/81) )
MPANE YA IRV C“‘ it &4

Hangisine uyalim, sunlara m1 yoksa sunlara m:? (H)
BT 2 G5y s

“O, seni diledigi her hangi bir surette terkip edendir.”(82/8)

y .3 o

Lo o 6 L LB s S
Ordumuz, vatan(imiz)1 her hangi bir dis saldiridan korur.

s’

- Y 0 2 -
o yad ool gl Gmdl 6,0 G

“Hi¢ kimse nerede 6lecegini bilmez.”(31/34)
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EPMERNE 1R K PATRRY AP
“O zulmedenler, yakinda nasil bir inkilap ile sarsilacaklarini
bilecekler.”(26/227)

0{//.314‘ /"o.a{ﬁ‘
¢ Jasl i ¢ Ll e

-

Nasil uyudun ? Cok iyl uyudum.

. e W05 Y

Neyin neden oldugunu b1'1(e)mezs{111’z/. H) ’
Lol e ¢ e f:;’: sl

Ne oldun ? Yargi¢ oldum.

I ESRE PRy
Abdullah’a ugradim, ne adam!
bt 6 ai B0 L
Umitsizlik gergek 6limdiir. Hem de nasil bir 6lim!
:JM A g..J\ VI S WIRANINT
Ey Peygamber! Allah’ in selimeti ve rahmeti senin iizerine
olsun.
Gor a0 i ff g ks (5 0 0
“Sonra her milletten Rahman’a en ¢ok karsi geleni ayira-
cagrz” (19/69)
S e i

4

OO IR B PR
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Malikogullarina rastladiginda, onlarin en erdemli olanina se-

lam ver. ,
il e ot bl

Caliskan olan: édillendirdim.
Jo ¢l e
Her haliikdrda ’

evet T

A P

9. Tag e . v
u’*—s‘“!g,si))‘:‘}«)’

“Deki: "Evet, Rabbim'e ant olsun ki, o elbette bir hakikattir.”
(10/53)

|

Al V3G L5y L UG

Evet, bu mescidin sahibi (Allah’a) yemin ederim, dedi. (H)

bkz. !

zc\"
—

-

(ey) ...! -

]

stk 4okt St e 0,58
Rabbimiz séyle der: (Ey) meleklerim! Kuluma bakin! (H)
L;_i;A_ij;E)\’ T B
Ey Na'man (vadisi)'nin daglari, Allah askina sabé rizgédrini
birakin, onun giizel kokusu saf ve temiz olarak bana ulassin/!
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J..A.w..l\d.p‘ {u»)\.\l\ u}Uﬁ b‘

Ogrenciler! Sizler gelecegin timitlerisiniz.

sana (seni), senden (nasb halinde kullamlan mun- : &\)
fasil zamir, eril/disil- tekil), sakin (isim fiil)

4 g 2 do o

u\M JU‘J WY J\J\

“Ancak sana kulluk eder ve yalniz senden yardim dileriz’
(1/5)

» '.A, . oeg

Q.E_D Y /J | ULJ g._.‘l_a_. k)
(Sevgilim!) Bana géz ucuyla bakarak, yani “sen suglusun

diyor ve bana dariliyorsun. Fakat ben sama hi¢ darilmi-
yorum.

22

LS 8
Yalan séylemekten sakin.

'
W

sizi(e) (nasb halinde kullanilan munfasil zamir, eril- y \-A

¢oBul), sakininiz! (isim fiil)

° )a/lo/

G) i o

“Biz, onlart da sizi de rizikiandiririz.” (17/31)

-
o, » - ®

AUy Sy
Kotii bir ¢cevrede yeti,smf,s guzel bir kadindan sakininiz! (H).
AR AR gs;b ua__; L
ol ,5 !, P:\_n



55 Edatlar Sozligii

Ben kendilerine “sakimin, yine sakinin ve biz de sakinalim”
demedikge, benim azi dislerim highir kavmi 1sirmadi.

PR
size(i), ikinize/i (nasb halinde kullamlan munfasil ~ : \-as\.;l
zamir, eril/disil- ikil)

LG Y e % dn st LIS
(Hz. Aise) “Bunun lizerine, Aziz ve Celil olan Allah’a hamd
ediyorum, siz (ikiniz)e degil, dedim.” (H)

L .’ T 2 w ¢ x ‘.

f&_s LS > O

BULII i LSS o
Benim ikinize olan sevgim siiphesiz ¢oktur. Sizin sevginiz
de az (ve) kit degildir.

] 4 “ -
sakimmmz! (isim fiil), (nasb halinde kullanilan . us \-3,1
munfasil zamir, digil- ¢ogul), sizi(e)

il 1357 550

Kendilerine nimet verilenlerin nankérliigiinden sakinimiz! (H)

-
ne zaman? , ne Zaman ... -se - ouf

GUA bl il 2w it

“Senden kiyametin ne zaman vuku bulacagini sorarlar.”
(7/187)

I’

0. . o, 2¢ .”).:/
Wi 3 gt el (B L) 5
‘C,"U Sl th ol ;,._; £ =
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Benimle kendisi arasindaki bir sir hakkinda sevgiliye dedim
ki, “Giden kisi acele olarak ne zaman doner?”

- Ao Pl
OW ENERES Sy out

Beni ne zaman ararsan yaninda bulursun.

bize, bizi, (Nasb halinde kullanilan munfasil : UU:!

zamir)

“Onliar bize tapmiyorilard:. ” (28/63)

Hz. Peygamber bizi istiyor. (H)

L—-’\-ﬁ‘ ”’_?,\g_ s
Peygamber olan Muhammed’in bizi sevmesi, baskalarina kar-
s1 bize iistiinliik olarak yeter.

A W
ona (onu), (Nasb halinde kullanilan munfasil zamir, : OL),!
eril-tekil)

BN T TINIR R Y
“Allah’a siikrediniz, eger yalniz O’na kulluk ediyorsaniz.”
(2/172)

SRl R LS )
.c. . go4 “C.J.._; 3\;1 g;_‘_,n ’; 7
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Fetih(ler) bana zenginlik elbisesini giyindirdiginde, benim
ona olan giysilerim de secilmis ovgiilerdir.

. s
o

onu, ona, (nasb halinde kullanilan munfasil zzmir, disil-  © Lb\.g.!
tekil)

g o Sy 55 555 S e o B Ll B e L
Hz. Peygamber (s.a.v.)’in onu ¢ok anmasindan dolayr Hz.
Hatice’yr kiskandigim kadar hi¢hbir kadin: kiskanmadim. (H)

.
R I

XV A A S S
Boébiirlendigi zaman ben (dahi) nefsime kiziyorum. Oyleyse
Allah’in ona kizmasindan nasil emin olurum!

o £ ’.u
onlari, onlara, (Nasb halinde kullanilan munfasil zamir, "-A‘-,’,

]

.
e

i

eril-gogul)

Llsesro s

;*-3\‘:1 J ; Jro
“Biz, sizi de onlart da riziklandiririz.” (6/151)

o 2

R s e

a5l b
Bir kavmin onderlerinin rehberligi ile dogru yol bulunur. Al-
lah onlar1 kinayana lanet etsin.
' AUl bl UG

(Hz. Peygamber) onu onlara yedir, dedi. (H)
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“ x /u
onlar (onlara), o ikisini/e (nasb halinde kullamlan ~ : LAl

munfasil zamir, eril/digil-ikil)

b

Iki elbisemi onun igin ¢ikardim ve onlari ona giydirdim. (H)
JlyB L3 05 LY
i b e ¥

Onlarmn (o ikisinin) ona olan asir1 sevgisinden dolay1 onlan

kinadi. (Onlar da) onun o ikisine (kendilerine olan) kininden
dolay1 da onu yerdiler.

-
onlara, onlar1 (nasb halinde kullanilan munfasil u.b\.;l
zamir, digil-gogul)

g&b\ L5 3J~a.;a4.>d\ auU\AJa—;f .. 06:‘»3&55;\3;;}\;

Dedi ki, kimin ii¢ kiz ¢ocugu olursa ... Allah’mn onlara olan mer-
hametinden dolay1 o adamu cennete koyar. (H)

g;:T J.GJ.twus,.ﬁsu;;JQ
.\._Ufc,.;_fylg,!\;.:__z-bl

Kadinlar bilmediklerinden saniyoriar ki, ben geldjgimde sadece
onlari istiyordum.

-

beni (bana) (nasb halinde kullanilan munfasil za- . ;5\-}:

Vo

mir)

&) JJLZ:‘H*““ O A RENIE
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“Rabbim! Dileseydin onlar1 da beni de daha énce helék e-
derdin.” (7/155)

Onun beni kast ettigini zannettim.... (H)
Ssben s au el

Senin beni tehdit ettigini haber aldim. Beni iste bu kahretti.

T

-

ey! (Eril igin, nida ile birlikte dikkat gekme) v

-

i Y L D L T Ll gl
“Ey iman edenler! Yapmayacaginiz seyleri nigin soylersi-
niz?”(61/2) L ) o
oLy et 5L T

Olem & Bl 20 LY

Ey insan! Dilini koru, seni 1sirmasin! (Zira) o bir yilandir.

| ey! (disil igin, nida ile birlikte dikkat cekme) gl

ANV Ve RH
"Ey huzura kavusmug ruh (insan)! ... "(89/27)
i il o)
A R TH

Ey nefis! Sabret! Zira sabir en giizeldir.

ant olsun ki : ‘..1\
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200 - 7 ° i; ° .-

Gl Ol L ol g
Allah’a ant olsun ki, kilicin ¢ekip onun boynunu vurmayi
diisiindiim. (H)

s 2

L 5 035y it

Allah’a ant olsun ki, yarismada mutlaka basarili olacagim.

.

hangi... -se, hangisi, her hangi... -se, her : o
hangi, hem de nasil!

i

ek 05 &5 ol it
Hangi deri dabaklanirsa temiz olur. (H) ’

PRI 'CSUJ Ity Luf‘
B . ..

-

Hangi kitab1 ¢alisirsan ondan yararlanirsin.
e 0 Y ilas s G
"Bu 1ki miiddetten hangisini 6dersem, demek ki bana kargi
bir husumet yok." (28/28)
S8 b\» it .u,)\ o 3% L el i Gl
Her hangi bir kadinin ii¢ ¢ocugu dliirse, ¢ocuklar (onun igin)
cehenneme perde olurlar. (H)
S
Her hangi bir adam gordiim.
lolons) Lol 4 Lo

Onu begendim, hem de nasil!

Lx W B s VL bat
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Ey efendim gonliimii gercekten (¢ok) yordum. Hem de nasil
yorma, (bir bilsen) !

A Ao

ant olsun, vallahi Dol

e B a0
. < s s o . 7 o ¢
Onlart aradigimizda kavmin bir kismi dedi ki, “evet” (onlar-

dan haberimiz var). Bir kisnn da “Allah’a ant olsun ki, biz
bilmiyoruz” dediler.

PR TR S R AP
LESTRN W A L)"'"‘"’L.SJJ‘("-"J

v g

Muhammed'in nefsi, kudretinde olana ant olsun... (H)
. jo p " 2 .{

-

Kabe'ye ant olsun...

nereye?, nerede?, nerede ... —se, - of

:w\

0 ghds a3
“(O halde) nereye gidiyorsunuz?”(81/26)
O S P N I (R
O PR TR A B Vg S
Isteyen Allah olunca kagis nereye? Esrem (Ebrehe) ise galip
degil maglup olmustur.
(5 b Sy il il

Yolculuk nereye?
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\’"J.;Jt‘).a L.r_{')\..l}—u;i
Ey sehir halki! Sizin ilim adamlariniz nerede? (H)
) il 2 o K Gt

Nerede is bol olursa oraya giderim.

bkz. L Lol =G b;"
nerede ... -se, nereye ... —se, nerede N |

M FELN LGATCAT Y Ev 0,55 Gl
"Nerede olursamz olun, saglam yapilmis kalelerde bulunsa-
niz da élim size ulagir. " (4/78)

ENE VARV RE ARt ]
Nerede olursak olalim, Allah yolunda kinayicinin kinamasin-
dan korkmayiz. (H) )
o U)};‘ b ol

Nerede bir arzuya sarildiysam beni acilara biiriir oldu..

bi\....;d”‘cub‘m”’l;;&ﬁf

-

Nereye yonelsen Osmanli tarihi karsma g1kar.

oG 1

"Sonra onlara "Ortak ko,stuk]anmz nerede 2" denir. (40/73)
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(-

L

ile (-le/1a, sebebiyle, birlikte), -de/-da, -e/-
a, sebeb(iy)le, yiiziinden, -den/-dan, igin, -
e ant olsun, -e¢ bedel, -e karsihk, yerine,
hakkinda, zaid (anlam katmaz, fiili gegisli yapar)

e S e
"Rahman ve Rahim olan Allah'in adiyla”
"Kitabi elleriyle yazarlar”(2/79)
iy 0503
“Firavun ordusuyla onlar1 takip etti.” (20/78)

P

“Ey Nuh! Selametle in!” (11/48)

Jonah (5 30y (S 2 15

“Siz buzagiya tutunmakla (onu tannt edinmekle) siphesiz
kendinize kétilik ettiniz. ” (2/54)

plii— LS 5aE

“O giin gbk yiizii beyaz bulutlar ile yarilacak.” (25/25) |

P 5 By

Dogruluk ve samimiyetle ¢alisiyoruz.
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3 2

"Andolsun ki siz zayif iken Allah size Bedir'de (kesin) bir za-
fer verdi.” (3/123)

RN iy
8 T 8 e
Bagdat’ta nigin ikamet (edeyim)? Orada benim ne bir barina-
£im ve ne de disi ve(ya) erkek bir devem var!
BT oy BTN Rl 205
Arapga'y: Atatiirk Universitesinde 6grendim.
A 0
"Onlar gayba inanirlar" (2/3) ) ..
Gl Y Latals W
“Onlar1 sadece gergek bir sebeple yarattik.” (44/39)
S G 3
“Onlardan her birini giinah: sebebiyle cezalandirdik.” (29/40)
e GG
"Giinahlar: yiiziinden onlar: helik ettik. " (6/6)
Ky 10
"De ki, kininizden (kahrolup) élin!” (3/119)
bt 3Ge G S0 2
"Bir pinardir ki, ondan ancak Allah'in kullar1 igerler. " (76/6)
sy S
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Elinden tuttum. o ) ) )
uf,& ity L._d r..JI Gz LYy
"Yalan séyledikleri i¢in onlara acikli bir azap vardir.” (2/10)
gan] u.LaL.»SI Y —
Allah’a ant olsun ki, yoksula yardim edecegim.
P S 3 R
"Haram ay, haram aya bedeldir, (denktir).” (2/194)
s A8 Ly L e
“Yapmis oldugunuz (iyi) islere karsiik cenne;‘e giriniz.”

(16/32) ,
by N 1y Ta
"Dogru yol karsiliginda sapiklig: satin aldilar.” (2/175)
P o \31 L'.,__s "._4__». P RCMEY - G
s, G 5Ly, 2
Keske benim, onlarin yerine, (atlarina) bindikleri zaman ath
ve binici olarak diismana saldiran bir kavmim olsaydi.
Q.JL, sl g SLS op
NN A L A R

Eger kadinlar hakkinda bana (bir sey) sorarsaniz, siphesiz ki
ben kadinlarin hastaliklarini ¢ok iyi bilen bir doktorum.
|:\=.+:$: A.IJ‘_.._Q LS;:( 5]
"Sahit olarak Allah yeter.” (48/28) o ’
S s Of o oty B [
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"(Allah) oliileri tekrar diriltmeye kadir degil midir?” (75/40)
"Onu bir bilene sor." (25/59) -0
"Allah nurlarin: giderds. " (2/17)

bty 5k L

Hava yagish degil.
ne kitii! (ne fena!) Do

P2

i Py RV S T gt A g S SR
“Icinde ebedi kalacaginiz cehennemin kapilarindan giriniz”
denildi. Kibir taslayanlarin karargéh: ne kétii!" (39/72)

PR by el 15
Vatanina kétiliik yapan hain ne kéti kigidir!
a8 Sl Ly
Yalancilik ne kotii ahlaktir!
il iy s ald Lo o, 35
(Allah’1m) hiyadnetten sana szg'mmm: o’ ne I;o"tii a;kz;da,s ,(Ve ;/o]-
dag)tir! (H)

P

Diinya ne kétii anne ve bizde o annenin ne kétii ogullariyiz!

_~% nin muennes/disil hali, bkz. _ 2 D
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ne kotii sey Dl ;rv-d = Ly

VPV g AR
"Inanciniz size ne kétii sey emrediyor."” (2/93)
Ne kétii sey séyledin ! (H)

P iy s b [y
Yaptigin ihmalkérlik ne kéti bir sey!

evet J-/’J
JEVER SO S

Calistin mu? Evet (¢alistim).

yeter (kifi) : J:"J

N N R SRR |
.*_’v__o’_ ; ’Yt g\}fﬂ\ /‘,._A r—-L’H/. ’
Ben oldiiriicii kapkaray:r (6liimii) igtim. Bu sarap bana yeter!
(Evet) yeter!

4

// . -
s
L-;L_L’.q

n

i

Soyledigin sana yeter.

heniiz, bundan sonra, daha sonra, sonunda eV Y]
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R AN R AR R e
Oldu mu, olmadi mi1? dedi. O da heniiz olmadi, dedi. (H)
it b e g K
“Ama bundan sonra, sizden kim inkdr ederse ben onu azap-
landiririm.” (5/115)

Ona daha sonra Mekke’de rastladim. (H)

.

WOE A e o 1K K
Joil S i 0 e ally
O (kurt) sizlandi, otekiler de sizlandi. Sonra o vazgegti, daha

sonra otekiler de vaz gegti. Sizlanma fayda vermeyince en
glizel sey (disini sikip) sabretmektir.

e s B e 0 D

“Oniinde de sonunda da emir Allah’indir.” (30/4)

KPR
Budan béyle, simdi, konuya gelince,
-den sonra, arkasindan s 4-"5

sty b5
"Benden sonra neye ibadet edeceksiniz?"” (2/133)
“Bundan sonra sana bir sey sorarsam artik bana arkadagslik
etme.” (18/76)
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A B B na W kY
(Hz. Peygamber) sabah namazindan sonra giines dogana
kadar namaz kilmay1 yasakladi.(H)

° 2 -0 j;,lo jé s ! n

Umitsizligi timide birak, nice aci ¢eken(ler) vardir ki, (isinin)
kolaylig1 zorluktan sonra(ya) takdir edilmistir.

e ° P -
T

Cinayet haberlerini dinledikten sonra odasina ¢ikt1.

-

-diktan sonra, -misken : Ll

“Apagik ortaya ¢iktiktan sonra (¢cikmisken) hakikat konu-

sunda seninle miicadele ediyorlar.” (8/6)

L B sl Wl e g $

Kim namazinda sipheye diiserse selam verdikten sonra iki
secde (daha) yapsin. (H)

LS i el

-

s 8, 2

(e s L0 Ly e
(Halife el-) Miiktefi’nin miibarek bir devleti var(di ki), insan-
lar orada éldiikten sonra (da) yasadilar.
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[ g

bundan sonra, arkasindan, sonra Ry

R EER A

O3 BN o> b
"Artik bundan sonra hangi soze inanacaklar?"” (77/50)
r_,uféuucut,omu,uuﬁdqm\;yri,yw
"Ieinizden kim bilmeyerek bir fenalik yapip da arkasindan

tevbe etmis ve diizelmisse, siiphesiz ki O, gok yarligayicidir,
gok esirgeyicidir." (6/54)

u;b&s’ﬁ;ﬂ&:_j;;bkb\

Eger senden sonra sana agla yan soy]edlgmde dogru olsaydi,
£0z yaslari asla kurumazdi.

bir kisim, bir takim, baza .-
LS ) "': ’- L0 ’,A'.’: Ts
ARy 0905 DS ARy O

"Yoksa siz Kitabin bir kismina inanip bir kismin: inkir nu

ediyorsunuz?" (2/85)

uaxu;f;;:\;uj-\uj\ gsq........d\ut__: \_§DUJL_=~\J
Jai J_N\

Gengligin, hak arama yolundaki ¢alismalarinda bir takim asi-

riliklari irtikap etmis olmasini inkdra mahal yoktur.

PRI

ad u)\&l\ua._:u uo\:- u\

P~



71 Edatlar Sozligd

Bazi kbpekler, Firat nehrine daldiklarinda ona hi¢hir giin za-
rar ver(e)mezler.

bilakis, aksine, dyle degil, hatta (bile, dahi), . J_;
haywr, belki de, fakat (ama, ancak, lakin), )
dogrusu

Pl ol R D 3 Y,
- "Allah yolunda 61diiriilmiis olanlar i¢in "6liler” demeyin. Bi-

lakis onlar diridirler.” (2/154)

(P @3@, J_F Y /&JJ,,__:::A » Ly

‘);t t;! Y L;;’. ‘ J___j' L3 lf J L3 ° -
Ben seni terk etmedim, aksine (sana olan) sevgim daha da
artt1. Ayrilik ve uzaklik sonsuza dek degil, kisa siirdi.

f..»,&, A PAAN RS TER NN I
"Kalplerimiz perdelidir” dediler. Oyle degil, Allah onlar: kii-

fiirleri yiiziinden rahmetinden kovmugtur.” (2/88)
&

ol o i pais” ol f
“Onlar dort ayakli hayvan gibidir. Hatta daha da sapiktiriar.”
(7/179)

pl B AT 47 06 ¢33 G of G B 06
"Bir giin yahut bir giinden az kaldim" dedi. (Allah) "hayrr,
yiiz yil kaldin" dedy.” (2/259)

A T R T

" Ta0 o s et L0 L% [
Oy 58 5 i Blall 7SS G0y 1 W
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"Gozlerimiz (sarhog gozii gibi) dondiiriilmiistiir. Belki de biz
biiyiilenmisler ziimresiyiz” diyeceklerdir.” (15/15)

Opdni Y AT
"Fakat onlarin gogu bilmezler." (16/75) s e .
52V 06y Y WS

"Hayir, dogrusu onlar ahiretten korkmazlar."” (74/53)

I

-s1z/siz, -meden - N

-

GG Yy ol N 2 L

Kul, ezansiz ve kametsiz namaz kild:. (H)

- - Ld Ao -
D W el 3T

v .

P e el A

.y o.

Algagr cevapsiz birakmak, ona sévmekten daha agirdir.

S Ny Ll Ll L 5
Biitiin insanlar korkusuz bir sekilde giiven iginde yagsarlar.
(Siz ikiniz) bugiin disinmeden yaptiklariniza pisman olacak-
simiz.

birak, bos ver! ; nasil? . ;‘-U

e b Al
Allah’in size bildirdigi seyleri (bir tarafa) birakin (H)
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VR P VPN AU P R T
st T I G shads
(O kiliglar, diismanlarin) kafataslari(ni), beyinleri disari ¢cik-

mus bir sekilde (kesip) birakiyor; Kollari(na gelince, onlar
bir tarafa) birak, sanki onlar hi¢ yaratilmamis gibi.

Lol g T ST
Ogrencilere iyilikte bulundum, serserileri bos ver!
¢ W0 4l
Baban nasil?

e

evet (tabi, elbette) (olumsuz ciimlelerden son- : LSU

ra); hayir (olumlu ciimlelerden sonra)

€ i 156 S i 1,0 06
"Su hak degil mi?" dedi. Onlar da "Rabbimize andolsun, evet
(hak) " dediler. (6/30)

S 1,06 KT, Lt

"Ben sizin Rabbiniz degil miyim?" "Evet (Rabbimizsin)"
dediler. (7/172)

Sl i e w0 L 06,
“Kiifredenler "O saat bize gelmeyecek"” dedi. Sen de de ki:

’

“Hayir, Rabbime andolsun ki o, mutlaka size gelecektir.”
(34/3)

L’G-’,C;’I@QTL’J};LH-:";U

-
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Hayir, sana ayetlerimiz gelmisti de sen onlart yalanlamistin.
(39/59)

oo »

Q;_Ttygfgu‘._p,)
Sy ,;é.sr, ] t’fw f 614

Leyls, benim kendisini sevmedigimi iddia ediyor(mugs). On
geceye ve teke ant olsun ki, hayir (seviyorum).

ne ile?, neye? :

20 Jh;: .‘,FJHS-S(:-:‘-F’Y

juLSJJM L_;-\Ia-_.w

Hayatin ne ile son bulacag: hakkinda bilgim yok. Hayat aga-
cin 6liim meyveleri vardir.

NP
‘Insan neye inanir?

"sayesinde,'éébebiyle, -dlglnl,: ne ile?, gibi‘ B Cou

-

-

MJ L.:J .qu b La.___,
"Sen Allah'tan bir esirgeme sa yesmdedlr ki on]ara yumugsak
davrandin.” (3/159)
‘,.yl....» (..g‘..a..u Lo...___.t
“Sozlerinden donme]en sebebiyle..” (4/ 155) '

c_,u ;.n &;,M. Y J..Su
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Alile (dedigin) onlardir. Ne kendilerine emanet edilen sir ara-
larinda yayilir, ne de bir cinayet isleyen isledigi cinayet se-
bebiyle perisan olur.

L8006 Gy 56
Peygamber’in soyledigini ona haber verdim. (H)

¢ ool Gy JG

-

Ne ile emrolundun? dedi. (H)

Geregi gibi gals.

-d1g1 esnada, (-ken); ancak (fakat), zaten, su  :
kadar var ki, -di1g1 icin

Sl Of A7 gl e Lol

Bana yardim ettigin esnada soruna cevap vereyim.

P P

e g S0 g s
Kardegslerim ¢ikti, ancak ben evde kaldim.

w,,. e S O Rl
Ben Araplarin en fasthiyim, zaten ben Kureyg'tenim.(H)

o 2@

m;i:,,;ug‘iu;,fﬁ

[0 Gl 3y 0,ald by 25
Bizler (ehl-i kitaba nazaran) en sonra gelmislerken kiyamet
gliniinde (faziletce) en basa gegecek olanlariz. Su kadar var

ki, bizden dnce onlara kitap verildi. (H)
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R R S A S TS

) ROR I T I
Eger oliirsem, bana aglamandan korktugum igcin ben bunu
kasten yaptim.

s 0o

arasinda, arasindaki, -in arasindaki, ara Do

| S50 el 5 L
Safa (tepesi) ile Merve (tepesi) arasinda dolagmadi. (H)
Sl G 20l W 22

Baba elmay: ¢ocuklar arasinda paylagtird..
(OB A P S AP
Ey Allahim! Sen sevgiyi benimle onun arasmnda egsit paylastir-

madiysan, (hi¢ degilse) beni onun sevgisine karg1 daha dayaniki
kil,

Iki omuzu arasindaki peygamberlik mihriine baktim. (H)
Koy ile sehir arasindaki farklar yok oluyor.

Sdyle béyle,

PRIt . 7 o5, .
wwzgvcf‘,‘cﬁwﬁ
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Aciklama net mi? Sayle béyle agik.

[ 34 . : or

ka. ._,, . H
LR 4 X d

-ken . L“*‘"'...

el
v

Doy 055 3y 4 £ L 5 G
O (Peygamber), cuma gini hutbe okurken birden bir adam
(igeri) girdi. (H)
e Sy s
el 5 3) L B S
Allah’tan hayir iste ve buna kesin razi ol! Zorluklar varken,
kolayliklar hemen doniip gelir.

Hatip konugurken durdum.
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<

Fiili mazide miiennes (disil/tekil) alameti olur. : <
il e 6

“Bir karinca (sdyle) dedi:’(27/18)

2
ben (m) ( zamir, tekil) Fiili mazide. M

() udl BT
“Sonra ben de o inkar edenleri yakaladim.”(35/26)
!_. o /) 3
Ders ¢alistim.
ol o s 3
Calismama kargilik édillendirildim.

sen (n) (zamir, disil - tekil) Fiili mazide. S

P

- » P
bkl s e IS e}

“Sen giinahkarlardan oldun.” (12/29)

-

sen (n) (zamir, eril - tekil) Fiili mazide. ol

“..sen daha once isyan etmistin”(10/91)
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° % “ ::I‘ L~:; o .‘l
Uykusuzluktan yorgundun.

Fiili muzarilerde muzarat harfi olur T —

L- Muhatab (eril/disil-tekil/ikil/gogul, sen) sahislar::

Sen (eril) biliyorsun, bilirsin : "4,___,
Siz ikiniz (eril/disil) bz'lzyorsunuz s ol
Siz (eril) biliyorsuinuz YN
Sen (disil) biliyorsun . % . L 5
Siz (disil) biliyorsuinuz ARV

2- Miifred milennes (disil-tekil/ikil, o) sahsislari:

O (disil) biliyor, bilir : }la_._?
O ikisi (disil) biliyoriar ol F
ant olsun, yemin ederim .

e B 5 6 by s

“Allah’a ant olsun, biz gergekten apactk bir sapiklik i¢indey-
dik.” (26/97)
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Allah’a ant olsun ki, ¢calismaya sabirla devam edecegin.
e b e e W

Hi¢bir neden olmadan benden iliskisini kesen kisi! Allah’a

ant olsun ki, sen benim ruhumdan elbette sorumlusun.

Gl D 331 08 des 6
"Allah'a yemin ederiz ki, Allah seni gercekten bizden istiin
kilmistir. " (12/91)

[+ 2

bir kez daha, bazen :

f\k

sl o oS 0 ey oSl Ly
“Sizi (vine) oraya déndiirecegiz ve bir kez daha ondan ¢ika-
racagiz.” (20/55)

EE I R

- . . ° ,0
P N Y RCRE N
bl 5850 Ll T
Giivenin serinligini savasin sicakliginda ve olimi bazen
arkamda ve (bazen de) éniimde buldum.

bkz. oL COU

$\

-

altinda SIS
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il G (pakeo) (1 UL
Hz. Peygamber (sav)’e agacin altinda biat ettik.
1 Ll 3 %6 53
oSy O i g (30 6
Uzengisinin gélgesi altinda, yildizlart kaybolmus géren nice
simarik zalimler gordiik.

0, bu (su) RO

P

e § ey Wl
"Ey Musa! O sag elindeki nedir?” (20/17)
ey St el L W T BT 0 1 06
Ebii Firas pek ¢ok siir séylemistir. Bu giirler er-Rumiyyét di-
ye adlandirilmigtir.

PR RPN p) : .-G
fﬁJ\ﬂJ{t)L_bgfd‘,A\
O TP S g ()

Ask su yildizlarin dogusunda ve 6liim ise su saba rizgirinin

esintisindedir.
bkz. &ls 3k = ]

su, (bu) (tekil-disil, ism-i isaret) RO %)
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82

Ona su resimieri yaptilar. (H)

Su bahgedir.

Su yiiksek bir binadir.

Nasilsimiz? (H)

P el - L F. .
J)“‘J‘“‘J‘-’!if‘-‘fb)}"}

L

bkz. u,.aia
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<

’

v g

orada (oraya), buraya (burada), orasi e

dn Gy e et
"Nereye donerseniz Allah'in yizii (kiblesi) oradadir.” (2/115)
Uy ydu e o O
' Orada benim malim ve ¢ocugum olacak. (H)
A o G
"Otekileri de buraya yanastirdik. " (26/64)
L) s - ﬂ; .

Iste orasi bir mescittir. (H)

sonra, daha sonra, tekrar, yine, bilahare, L@

sonunda

bt e K o e et

"O sizi diriltti, sonra sizi yine O éldiirecek, tekrar sizi O
diriltecek ve yine yalniz O'na dondiiriileceksiniz. " (2/28)

Gn i3 ool b s Sl iy i

RS SN B S A S
Sababladzglm’da, kendimi arzu ve istek sahibi olarak sabah-
ladigim1 gériyorum. Daha sonra aksamladigimda (bunlari)
terk etmis olarak aksamlarim.
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8
P o -

ot :..'i ol ;.5 S’J.;.::J\ ’g,j;)f
Agag yaprak acti, sonra ¢icek agti, daha sonra meyve verdi.

&

o Ul it 43
“Bildhire onu baska yaratiligla inga ettik.” (23/14)
RASAR A S
“Azicik bir faydadir. Sonunda varip siginacaklar1 yer cehen-
nemdir.” (3/197)

SRRt
“Yine hayir, ileride bilecekler onlar.” (78/5)
ca By
sonra S
2 s . s . Y A
g;:“—_“‘“'i L..____:U‘ ‘.;LF J_.af u)
0. s XL el L7 2
M’ N e Cwd PR

Bana kiifreden algagin yanindan gegiyordum da (oradan) ge-
kip gittim, sonra da beni kast etmiyor (ilgilendirmiyor) de-
dim.

2\
[N
\

.é

orada (surada)

RN

U VARG FA R v

Orada, kendini [yilik yapmaya adamis adamlar vardir.
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E
o -

biiyiik, yiiziinden (sebebiyle), hi¢ (kolay) : J.L;-

Eger affetseydim mutlaka biiyiigi(ni) affederdim.
Biiyiik bir 1s.

> * . sl wa.if oty
Onun yiiziinden neredeyse hayat(im)a son verecektim.

o -
P

J-L?o\r.a 9:‘5:53‘{Yf

Bilmis olun ki, onun disinda her sey higtir. (H)

evet Lo

Uceyr’in kizi, “Evet” dediginde degil, “Hayir” dediginde
dogru sdyler. '

all Sy
Evet, kesinlikle bayrami kutlayacagim.
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bkz. S5 gt
bkz. - AP

tenzih etmek (hisd), hirig, -in disinda (-  : >
den bagska), (Allah) esirgesin (saklasin)

B e B

(O kadinlar) “Allah'1 tenzih ederiz” dediler.” (12/31)
LG LG Uy L AW R IR IF
Hz. Peygamber soyle dedi: Fatima hiri¢, bana en sevimli kisi

Uséme'dir(H)
Lag 3 bl b 0 &

. e » 0‘. . -
P SIPN N (e e N R 1

Ben Kureys (Kabilesin)in disindaki insanlarin (bizden) asagi
olduguna inaniim. Zira biz, biitiin hayirl: isler bakimindan
Insanlarin en dstiniiyiz.

W Bl s JU 875
Halit’in disindaki isgiler isi biraktilar.
0o s’ . O&;"‘ .“’ .r) %
NI LAY, S
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Peygamberin kavmi hari¢, ¢inkii onlardan bazilari deniz
(gibi)dir ki, kovalar (dalip su almakla) onu bulandir(a)maz.

AWt A PR W TR T
(Hz. Peygamber), onu, miisliman olsa nasil gorirsiiniiz? dedi,
onlar da: “Allah esirgesin, o miisliman olamaz” dediler. (H)

’

-ir/er -imez /~emez s WG

N o gl G

Biitiin halk isitir isitmez ...

-

[y 22

ne giizel! (ne iyi! ne hos!) R

o ts Y s A i

[P W ;_s A
Yiice bir makama (¢itkmak isteyen) diskin biriyle yarismayi
arzu eden kisi icin sabir ne giizel bir huydur!

Hiirriyet igin miicadele ne giizel bir yoldur!

v G

ne zamana kadar? : e\:.r

¢ Ll Lo ool plis

Senin ihmalkérligina ne zamana kadar sabredecegim ?

-4

-e kadar (-e dek), -()ncaya kadar, -mek i- @ &>
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¢in, hatta, tiki, -inca, dahi (bile), hatta ...
de/da, nihdyet (sonunda), -medikce, ki

6. o0, :y:,

i e e

“Bir siireye kadar onlardan yiiz ¢evir.” (37/178)
ot o 3L B U
“Babam bana izin verinceye kadar buradan (bu yerden) asla

ayrilmayacagim”(12/80)

o9

Bagarili oluncaya kadar, ¢alismama sabirla devam edecegim.

Ko 2 15 S PR BT Y,
“Onlar, sizi dininizden dondiirmek igin sizinle savagi sir-
diirdrler” (2/217)

Saglam bir viicudu koruyabilmen igin spora devam et.
o - APV Rt
Iyilesmem igin ilact igecegim.
S bl 3y 1 B 1058 Gl 0,8 G el 35615 B
"Hatta o kiifredenler sana geldikleri zaman seninle ¢ekisme-

ye kalkigarak "Bu (Kur'dn) eskilerin masallarindan baska bir
sey degildir"” derler." (6/25)

) IS i B 4 B u&,m b 3 0
"Eger miisriklerden biri senden aman dilerse ona aman ver.
Taki Allah'tn kelamim dinlesin. " (9/6)



89 Edatlar S6zIligi

Ju &b A as 5y uL.....J’ u,L;;JZ,.w .u',:n g,__m),
UY‘WQ;J

"Kotiliikleri yapip yapip da onlardan her hangi birine 6lim
gelince "Ben hakikaten simdi tevbe ettim” diyenlerin tevbesi
degil."(4/18)

A ;,,.\Jl) IS sk S 1050y el ;L.,U (‘*_M,

Ao o

“Onlara dyle yoksulluk ve sikintilar gelip ¢att: k], peygam-
ber(leri) dahi maiyetindekilerle birlikte: “Allah’in yardimi ne
zaman?” diyordu.” (2/214)

a7 ./)/.’,/'JO ’,:’, 4“5’3.“

eL._A_“ A_J__’_v LS'—’ .\‘ j_J\ k)
Yiikiini hafifletmek igin mektubu ve azigr atti. Hatta ayak-
kabilarini da att1.

el B 5,00
Ordu geldi, hatta yayalar da.
i Uole Ui 13) & Ll
"Gittiler. Nihayet bir oglan ¢ocuguna rast geldikleri zaman o,
hemen onu 61dirdi. " (18/74)
c;;;slg\v,m@,bfu,umuj
“O 1kisi: “biz bir imtihan i¢in gonderildik” demedik¢e hig
kimseye (sihir) 6gretmezlerdr” (2/102)
il Jyadll [ sl 2l
G B B Ly 3yt s
Yaninda sadece birazcik (mal) var iken comertlikte bulun-
madikea, 13zla olandan vermek comertlik degildir.
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U515 o) S Al U

-

Sen bunu séyler misin ki, Zeyd de sdylesin.

A o ~

yeter/ yetisir (-e kéifi), sadece D>

RN ﬁjs’,_._..,.,-:' 5
"Bana Allah yeter, O'ndan baska hig bir tanrt yok."(9/129)
)3 Yo
Sana bir dirhem yeter.
i 5,5 01 b
"Eger sana hilekarlik yapmay: dilerlerse, muhakkak ki Allah
sana yetisir." (8/62)
s L Blals

Sadece bir avct gérdiim.

-digina gore Vs

;5; ,j. .

Anlatildigina gore.
bkz. 6 D =
¢evresinde (etrafinda), yaklasik : ;é\ e

Pl

Bead) S et e
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Canagin etrafinda kabag arastiriyordu.(H)

cevresine/de, etrafina/da : : J.fr

i S BASH 0 i
Onlar Medine’nin ¢evresine hendek kaziyorlar(di). (H)
m% ,«.L\ ANy Lok

Giines ile parildayan ay, her ikisi de yildizlarin etrafinda ag-
lastilar. Kutup yildizi da...

-dig1 yerde(n)/yere, -ecedi yere; nereye, ne- >
rede(n) ...se; -dig1 takdirde

ks Coa 105, G 57, 2 iy, T B 23T G
"Ey Adem! Sen eginle beraber cennette yerles, ondan dile-
diginiz yerden bol bol yiyin" (2/35)
oy 0, by e I8E Y
Susmanin gerektigi yerde konusma.
s 8 g e s el ) b 8
Hacini, faydali olacagini bildigi yere koyan sefkatli bir dok-
tor (gibi) ol. (H)

Qg s S 1 a0
"Emrolunacaginiz yere gegip gidin. " (15/65)

s o b -
U0 bt a0 okl & LIS
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Rahatg¢a okuyabilecegim bir yere oturdum.
“Allah elgiligini nereye verecegini pok iyi bilendir.” (6/124)
G 15655 5 G e

“Siz nerede bulunursaniz yizlerinizi o yana déndirin.”
(2/150)

i UM ens L.J\ C‘L"' Y
"Biiyviicii nerede olsa felah bulmaz."” (20/69)
A At s sy U3 e o
"Nereden ¢ikarsan ¢ik, (namazda) yizini Mescid-1 Haram'a
gevir. " (2/ 150)

/.)J ]“d‘,g_' c"j“‘}“-’g’ ls;);(/ v o -
Havalar duze]d1g1 takdirde, ilkbahar mevsiminde tekrar ava
gidecegim.

P
o~

her nerede ... (i)se, her nereye(i) ... (i)se, - (PO
dig1 yerde :

Her nerede olursan ol, Allah’tan kork. (H)

oLl e o bt _va,lu‘..a__..,w
Her nerede dosdogru olursan, Allah sana her zaman bagsar:
takdir eder.
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s T nd U

- [4

Her nereyi do]a,s'san yem ' yapilar bulursun.
il 8,50 Gl
Kardeginin ikamet ettigi yerde konakla.

Soziin gelisr ...

zaman, vakit, -dig1/-ecegi zaman/anda L |

7z

o g5 uist g
"Her zaman yemuigini verir." (14/25)
wtu,wyguuuxy,,

“(Hz Musa), halkinin habersiz o]dugu bir zamanda gehre gir-
" (28/15)

M Jw‘w :.JL,\.:J‘ dj;b\?‘ d)"“L‘: L)}:ﬂj
"Onlar azabi gorecekleri vakit kim yolca daha sapiktir, ya-
kinda bilecekler.” (25/42)

wh 8 b K
Bagini kaldirdig1 zaman tekbir getiriyor(du). (H)
Babana sayg1 goster ve konusacagi zaman onu dinle.
Uqu J;,’, K u”..u oy 3

Istasyona, trenin vardig1 anda vardim.
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bir siire (ara), bir zaman ke

- o

f; .’:'J;\LS;LALL:T- ngf

Bir siire kaldik da Ibn Mesud’u gér(e)medik. (H)

2 3,0 - 2 <3 - o s
et Y e e

P
o Lo . 3

ol b iS00 Ll B,

Ondan dolay: beni sevmeyeni sevdim ve bir zamanlar be-
raber oldugum kisiye de kin besledim.

.,

o vakit, 0 zaman S AR

£ -

AN v e

"0 vakit siz gorirsiiniiz. " (56/84)
.o" e .2 w¥ 2 .2
8/ 3 i 525,

O, 0 zaman doguya taraf yonelmigti. (H)

-d1f1 zaman, -ken VI

w
e

e )" /‘/o P - e T Gy 7o - .-
ay b o lST QT 5 Gl ) is“‘” oy b

P

Hz. Peygamber Medine'ye ulastigl zaman oranin ileri gelen-
Jerinin tamami O'nun yolunda durdular. (H)

-

6 3 G ST

Ben seni ayaktayken gérdim.
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[

C

(-in) disinda, bagka, harig | .y

Pl 550 3 Ll (s 10
Kabristan ve hamam/ar disinda biitiin yer yiizi temizdir. (H)
Bl dide b, 235y
by idley n sl s,
Bilmis ol ki, Allah’tan baska her sey batil ve biitiin nimetler
de siphesiz fanidir.

WL, W PN 2SI TS
Ahmet, bir mektup hari¢ (diger) mektuplar: okudu.
s el LA s

Hasan harig 6grenciler geldi.

ara... T &

Il

29, Wl PP
3\4.0\ J}\f oo

“Onlar evierin aralarina kadar girip aragtirdilar. " (17/5)
Agaglarin arasina bakmaya bagladik. (H)
S8 s &

Agaglanin arasinda yiridim.
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arkasinda, e

einsTy bl Gl s
(Hz. Peygamber) makam (-1 Ibrahim’)in arkasinda iki rekat
namaz kildi. (H)
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>

c
LV
L~

-den bagka, -in dtesinde, -den iistiin, olma-
yan, -meksizin, -i birakip, (-in) Oniin-
de/altinda, -den (daha) asag / az, arasin-
da, (isim fiil olur)

P By 1515

“Kendinizden baskasini kendinize sirdas edinmeyin”. (3/118)

:«.@,—\ 04 :AJE.: ﬁ:)p’)f ;.j

Onun i¢in cennetten baska (cennetin dtesinde) bir miikéfata
razi olma(dy)m. (H)

Benim sizden baska ailelerim var...
Y8 2 4 . P 7
o J;_;- O oi__.& J__n_v Cn] b}
Il gl 4% L is) Gl
Ben, dortiisiine biirinip bizilmistir de kendisini korkutunca

yiregi hoplayan, silahi bulunmayan ve kotilikleri iyilikle-
rinden iistiin olan bir ihtiyar kurusu degilim.

J.g.;.-\ 2)}3) ;t;?) \:_Pi:aj :"M"f “;0 ;‘J:’) :,.‘{:}U
“Rabbini, i¢inden yalvararak ve korkarak, yiiksek olmayan
bir sesle an.” (7/205)

J‘L...hl :)‘)D ‘;-:r;} L".::S‘

o
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Gorevimi ihmal etmeksizin yerine getirdim.

o5t a0 yd 3T G
“Yalancilik etmek i¢in mi Allah’1 birakip dizme tanrilar di-
liyorsunuz?"(37/86)

g 5 40 598 g3
Mali(m miidafaa i¢in) oniinde oldiiriilen sehittir. (H)
B G A5 038 G [
Bes vesakin altinda zekit yoktur. (H)
S O yb dhisll
Canta ayaginin altinda.

® s

Lo B omiyd s b O
U5 L e bty 35l
Benden asagi olan kigiler, beni gegerse (bunda) sasilacak bir

sey yok. (Zira) Giinesin, Utarit (yildizin)dan asagi olmasi
benim i¢in bir drnektir.

ol Al 045 e [ B ol 55, 96
Mazlumun ahindan sakin, ¢inki onunla Allah arasinda bir
perde yoktur. (H)

LSO wlilys
Kitabr al!
Sizden hi¢ biriniz ¢ tastan asagisiyla (aziyla) istinca yap-
maz (yapmasin). (H)



99 Edatlar Sozligii

-meden, -meksizin, -s1z Do leigd

lal) G55 ldem
Geg kalmadan (gecikmeksizin) sana geldim.
sl Wiy s, Ll 235

Ona yanlis olani agikladim, ancak faydasiz.
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sahip, (-li/-lu), o, bu (su), -d181, -i (iyelik eki) c 13

R P TR KR B A
Gy, S B, S G
- #

Sana iyiligi emrettim. Oyleyse emrolundugun seyi yap; Zaten
ben seni mal ve miilk sahibi olarak biraktim.

S 13 =l o

P

Ay
lei\

\kt
T

. ot

Kardesim gii¢lii bir iradeye sahiptir.
A o ity
Nefret ettirici bir sese sahipti (¢cirkin bir sesi vardi).
PES g s oL :
ol e 13 L ayH
Olgun anlayish bir geng ile karsilastim.
TS GGl U el S 03 A L sl 3 0
"Kimdir ki o, Allah'a giizel bir édiing versin de 'Allah da onu
kat kat fazlasiyla artirsin?" (2/245)
N, ".- S, ‘”5

Bu ¢aliskan bir égrencidir.
AR RN

Sevdigin sey nedir?
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Ol w13 il QI 13 UG A glle G Y B
"Nihayet iizerlerine azabi getin bir kap1 actigimiz vakit, onlar
bunun i¢inde iimitsizlikle donup kalmislardi. " (23/77)

R AR A PRINVEE
"Akraba dahi olsa adaleti gozetin.” (6/152)

T P T R 2 e .
:u;;p; Yl oLie mity (_‘s:,dl 13 o

"O'nun izni olmadik¢a nezdinde sefaat edecek kimmis?"
(2/255)

sahip, -li/-lu, (her hangi) bir ... (ay, giin, gece RS K
vb. ile kullanildiginda), i¢inde, bizzat

B IR AT
"O hareli yollara sahip gok hakk: igin. " (51/7)
AR AT Wied
" O, Alevli bir atege girecek.” (111/3)
oy 5 2 913 8 g I O Gy
Ibn Omer, soguk ve riizgarh bir gecede namaz i¢in ezan o-
kudu. (H)

il 4 Al 3 S
Agir tonajli tankerler. ..

O, bir giin minberde oturdu, biz de etrafinda oturduk. (H)
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-~y
°

¢ AY
\

¢
—_—
"\

Bir giin.
A s
Bir gece onu gérdiim.
o3l iy ke )
"O (Allah), kalplerin i¢inde ne varsa onu hakkiyla bilicidir."

(35/38) )
13 W ol
Halit bizzat kendisi geldi.
WS 3 Ll s

"Allah'tan korkun ve aranizi diizeltin. " (8/1)

o, su, (bu) O K

SRS SE FR 3 I SVEARE IS TRt eI
Size haber ulagti mi1? O (haber) nedir? dediler? Dedi ki, igki
yasaklandi.(H)

20 o

MGy G U C5 g S5 o 803 e i
Belki de evlerin en hayirlisi, onda oturdugun zaman: "Haya-
tim bundan sonra artik buradadir” dedigin su evdir.

bkz. Olis COlda = o1

bu (bunlar), o OIS

-
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o o Y OB B

P

Bu o kitaptir ki, kendisinde hi¢ siiphe yoktur. (2/2)

WS 5 e S U
"Sonra sizi bundan sonra da affetmistik” (2/52)

S04y :.U: & o)
"Elbette bunda size kesin ayetler vardir."(2/248)
g G L s
"Kim bunu yaparsa (ona) Allah'tan hi¢ bir sey yoktur." (3/28)
J: J6 e of Lo
Muhammed'in bunu dedigini biliyorum.
K '\M_L_.,; 5 0] £ Y
P RO B W A SO VI
Eger malimi harcarsam iiziilme; Eger ben éliirsem, iste 0 za-
man Uzil.

bu (su), o, onlar : ;SJ.S

"Bu sizin i¢in ¢cok hayirlidir. " (2/54)

G RS L s L
Kim ki, kendi iyiligi kendisini sevindirir ve kotiligi de ken-
disini iizerse iste o (gergek) mimindir. (H)
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o5 205 G 1K s,

"Onlardan maadasi size helal kilind1. " (4/24)

bunlar (ikil) CLSI3

PRPAR VIR
‘Bu iki (yorum), Rabbimin bana Jgrettigi seylerdendir.’
(12/37)

siz : BQS
w0 0 S0 G

“(Kadin) dedi ki: Iste siz beni bunun igin kinamistiniz.”’
(12/32)

i

bu, o (isaret ismi, ikil) RO 1)

i 355 0l L o il
"[ste bu iki (mucize) Firavun'a ve onun cemaatina Rabbinden
1ki biirhandir.. " (28/32)
adl L) B QS G 2 p7sd 0l it
O ikisi, o giinlerde amellerin alemlierin Rabbi (ola)n (Allah)’a
sunulacagi iki gindiir. (H)

2
sahip, -li/-11, -en/an (ism-i mevsul) D93

. P I ., s
("’” olie 93y 3a0 gde I 2L Of

¥ - # -
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"Siiphe yok ki, senin Rabbin hem magfiret sahibi, hem de ¢ok
elem verici azap sahibidir.” (41/43)

-

‘ T
ST WA Y R W

Inancl kisi ise kesin ve kararlidir.
(Voale y Lldey (B 55 555
Beni, (kadin, erkek veya ¢ogul) bilen bir kisi ziyaret etti.

sahip, -li/lu ()3 nun ikilisi) 1193

Sizden adalet sahibi iki kisi... (5/95)

;:'e—" } 15 J.:a}
Erdemli iki kigi geldi.

sahip, -1i/lu ( <3 m goguly, disil) D el

il otyd g5 e
(Hz. Peygamber) evcil (yuvall, yuva sahibi) hayvanlari ol-
diir-meyi yasaklad1. (H)

sahip, -li/lu ( < m ikilisi, disil), strekli : O3

tamlama halinde kullantlir.

Ol Gy
"({ki Cennet de) gesit cesit agaglara sahiptir.” (55/48)
};;L\ ’U'i ,3 L‘...:--Li
Lyilik sahibi iki kisi geldi.

sahip, -li/lu ( <lb ikilisi, disil, nasb/cer : ‘;;9/"’)5
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hali), sitrekli tamlama halinde kullanilir.

A g Je 2L
Lyilik sahibi iki kisiye selam verdim.

sahip (-li/-lu) ( )g nun gogulu) : j}js

e T 593 04
Onlardan goriis sahipleri (ileri gelenler) séyle dedi: (H)
| JiY1 33 2
Mal sahipleri toplandi.
S4e s Wy i g ot B
Tiki o evde bir ka¢ adam toplandi. (H)

sahip (-li/-lu) ( jg nun ikilisi, nasb/cer hali) TS

L JE (533 1yt
“leinizden adalet sahibi iki sahit getirin.” (65/2)

Erdemli iki kisi gordiim.

sahip,-li/lu ( ;3 nun ¢ogulu-nasp/cer hali) SNCE L

- - # PRI ") s PR

ol g 33 sl ponir 1 Uil Gl IS B 2

Fakiilte dekani, séz sahibi (ileri gelen) biitiin hocalarla 6nem-
11 bir toplant: yapti.



107 Edatlar S6zIigii

Clall ooVl (853 [ LY 0520

. s .

Bilimsel ihtisas sahiplerinden binlercesi mezun olacak.
U P ST v v T A

"Malin1 sevgiyle akrabaya ... verir." (2/177)

sahip, -li/-lu (33 nun cer hali), bu, su (ism-i isaret, Q“S-s
tekil, disil) i

fr i b g
"Bunlarda akil sahibi ipzﬁ bir yemin var midir?" (89/5)
5 23 o i,
"Us kola ayrilmis (¢ dallt) golgesine gidin." (77/30)
ﬂb 3 05 10 )
"Biz yahudilere biitin tirnaklithayvan)lari haram ettik.”
(6/146)

L . sl/’ ° .
iS5 (63
- e - rd

-

Bu kiz dgrenci ¢aliskandir.
SdeadB 63 LT

Su kiz dgrenciyi gordiim.

bkz, e Do = b
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G 2
nice, bazi )

b o Y o e U it O
Nice orug tutan vardir ki, orucundan kendisine agliktan baska
bir sey yoktur. (H)

* & :, ;'j ’s|/| f.:, :)P ’ﬂ" l:‘ .-I: :)l

e fB U a s
Eger seni dldiirirlerse, senin 6ldiirilmen sana bir ayip degil-
dir. (Halbuki) nice élimler ardir.

SR b 8 &5
Nice uzun ders ezberledim.
PR PP
ol s J—J) 33
Bilmis ol ki, bazi ¢ocuklar vardir ki babas: yoktur; bazi ¢o-
cuk sahiplerini de anne baba dogurmadi.

3 ]
nice DAy

Nice muhacir vardir ki, gayret etti ve (sonunda) arzusunu ger-
ceklestirdi.



Edatlar Sozlagi

109
Ty
bazen Dl

Ui “'rm—5'.‘ ‘2’"{_'. :,\-0——': ") g

S > il playr 3
Korkaklik, bazen akilliik olur. Cinki, (bazen) atilganlik
stkint1 ve ahmakliktir.

P .1 (3] — RPN

bkz. L) Py = Lo
. G ) '
zaman zaman, bazen VS

I

o 570 G0 5
"O kiifredenler zaman zaman temenni edecekler, (ki keskc
vaktiyle) miisliman olaymiglar!" (15/2)
S Ly 8 9‘,:3-“4’ ol W)
Hz. Peygamber, Kur’an okumay: bazen gizli yapar, bazen de

s i g

-

agiktan okurdu. (H)

Hava bazen yagmurlu olur.

-e ragmen ;..93
5 ol i o) e

Ebii Zer’e ragmen ... (H)
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-difr kadar Do)

L Ll g iy

;,’l ﬁs‘:j’ LI :L‘.'.-;,}
Keske onlar, atalarinin, develerini kurban ettikleri kadar
bir miiddet dursalard] da sorsaydik.

I’
s 0

-Inca, -incaya kadar ek

-
s lor

.... Ancak, uyumug oldugumu saninca ... (H)
S0 Gy

Doniinceye kadar bana mihlet ver.
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Sy

-cek/cak, (yakinda) D —

:.) fl’.t: . 10 Z_St ! "l’]. :',31” ”l-: - )
"Zulmedenler hangi inkilap ile sarsilacaklarini bileceklerdir.”
(26/227)

ol R e 313 TE e oo O Sy

Miidiir, maagsiarin gelecek aydan itibaren artacagini agiklad.

e

ne kotii! Dslw

O ik 1,05 U sl
“yaptiklari sey ne kotii!” (58/15)
3 e Wt sy ol sl
J—l—’ = ‘,«—' LS 5y
Zaman ne kotii! Felaketleri sana (ac1) g¢ektirdi. Belki bir
miiddet sonra zaman (seni) sevindirir.

-cek/-cak : u}"’ =

s Q0 -

bkz. ¥y : J}«d
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"Muhakkak Rabbin sana verecek de bo;tiizt olacaksin. " (93/5)
&lei VRTRE r
Ne yapacagimi goreceksin. (H)
Lii b i,
| ).x_, s Q_fl_» Oy of
Bil ki,-kisinin bilmesi kendisine fayda verir- takdir edilmig

olan her sey (basa) gelecektir.

-

oS AT 01 3l OY wln 3 gy O AT A
Onun, hayatinda bagsarili olacagina inaniyorum. (inki,
sarfettigi gayret biiyiik.
ERVICY I AN SOTHIN T
:j‘/ ,H,i ’se. ’ :a’ ‘fol}
Eger ben éliirsem yoklugumu anlayacaksiniz, (yok) eger kur-
tulursam sizin gegiminiz giizel olur.

-den baska, -in disinda Y

a‘; f/} ,,)3 2 yf / f“_ :T

5, . 2 - R . P ‘.

JY S g o
Kardeslerim! Bineklerinizin gégsiinii (dogru yone) dogrultun.

Zira ben sizden baska bir kavime daha meyilliyim.

T . ’ - 2 1
U3 (g Ls™ 2y
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Bundan bagska bir kitap istiyorum.

Wi db‘;—“ '-—'L-—M—i :J;)
Dostlardan ayrilma disindaki zamamn bitin musibetlerini
hafif buldum.

. . PN
bkz. Lesw 4

-
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b

uzun zamandan beri, uzun siire, -dipa sii- b
rece, cogu kez

e e Wy i G 106
Dedi ki: Uzun zamandan beri senin damarlarin pislikle bes-
lenmis... (H)
Uzun siire basarmak icin ¢alistim.
S S Wb
Gozyasi suladigi siirece ...
D> DLy AnE s Wil S

Insanlara iyilik et ki, kalplerini elde edesin. (iinkii cogu kez i-
yilik insami kdle eder.

bazen ... bazen (kdh ... kih) Wy

b Laisdy Vb @0 (pabe) (31 5613 IS
Hz. Peygamber’in Kur’an okumas: bazen yiikselir bazen de
al¢alirdi. (H)
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d

bkz. 13l D 1ds

belki (her halde), umulur ki, bakarsin Y

’lz ‘)J)i-'

“Belki onlar, onlardan daha iyidir.” (48/11)
Pa sl G By Bl 5,55 b b G 65 2 s
PAVSRCIER 0,55 of Lk G0

"'Dos‘tunu orta halli sev, belki bir giin diismanin olur; diisma-
nina da orta halli diismanlik et belki bir giin dostun olur. (H)

o

v Ju‘s;h:;mdu o JG
Eyiip dedi ki, belki (de) yagmurlu bir gecede (idi). O da,
belki de, (her halde) dedi. (H)

f“_’ I d.Ul u')_i.}t P
v—u——* A Ry S
Iginde bulundugun sikintilarin arkasindan belki, yakin bir
kurtulugs olur.
S 0,80 of st b
Belki sinav kolay olur.
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Ko K R UL e
“Umulur ki Rabbiniz, sizin kétiliiklerinizi rter.” (66/8)

e ..

Sl g U 54 of b
Umulur ki Halit, miisabakalarda bagarili olur.

- 2
ke 55 i e
Bakarsin basimiza gazap iner.

tepe, yukan (iist) J:G

. f.:' rd /‘ :’, Lu)s/ - a/_, /!rj
o 2 i
Sana kars: (aleyhime kullanabilecegin) biitiin gegitleri kapat-
um ve (beklenmedik bir anda) Kildbogullarinin tepelerine
indim.
(Atim) selin tepe (ler)den indirdigi sert bir kaya gibidir.
Jo i s i
Usta yukaridan diisti.

& - [
olur ki, belki (bakarsin) tJd = e
olade’ il g 3V

-

LN §

.. ;,:Jjj ° H) L-. : .Jj
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Sakin yoksulu hakir gérme! Olur ki bir giin sen algalirsin, fe-
lek onu yiiceltir.

by L 0l G el JB

Gogmenler belki iilkelerine dénerler.

neyin iizerinde, neyin iistesin- :lb + J& = é%
den, neye, neye dayanarak (is-
tinaden)

v A2

¢ 0,5t pe
Neyin iizerinde yiyorlar(dy)? (H)
LMy 0 el LIGE ae
Miihendisler ve is¢iler neyin iistesinden geliyorlar?
¢ S Ll S e
Neye agliyorsun, bana nu agliyorsun? (H)
¢l iie 2 pYE
Bu sistem neye dayanir?
e Ja._.J c..,__ss Sy s
5 sy AT T LTy
Stivariler hiicum ettiginde mizrak kullanmadigum takdirde
neye dayanarak “mizrak omuzuma agirilik veriyor” diyorsun.

iizerinde, lizerine, -e/-a, karsi, aleyh(in)de, :61:9
-de/-da, -e ragmen, ama (ancak), i¢in, do-
layi, -den/dan, -e diigen/ait, gerekir, -e yo-
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nelik (dogru), huzur, iizeri (iist)

:'),,lw/' gg‘M.'$ui.’F g
.. ve gemilerin iizerinde taginirsiniz.” (23/22)

\._,L_, u-;ﬂ\ GL_’; ;‘_,.» S ,&__.

[ R

£

Metin ol! Yer iizerinde (yiiziinde) Izzpblr sey ebedi kalic1 ve
hi¢ bir siginak Allah’in takdirinden koruyacak degildir.

g_f;::i‘ pe %;*'-6:“ 30
Miihendisler proje iizerinde anlagtilar.
Gk o i PERPY
"O duvarlar1 ¢atilar iizerine ¢6kmiis."” (2/259)
b U e
"Allah her seye kadirdir. "(2/20)

. wE. 2 2

) S t e Ry
"Halbuki onlarin ¢ikarilmasi size haram kilinnugtr.” (2/85)
JERTRP A RO W
s Lyl Ll £ i
Leyld, benim ahliksiz oldugumu iddia ediyormus: lyilikleri
bana, kotiiliikleri ise ona olsun.

Sandelyeye oturdum.
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adas YU e o
"Yoksa Allah'a karsi, bilmediginiz bir seyi mi séyliiyorsu-
nuz." (2/80)
W o b e B J O ) L
Ey Allahim! Sen sevgiyi benimle onun arasinda egsit bir sekil-de
paylastirmamigsan, beni onun sevgisine karsi daha siddetli kil.

A (B L g
Ordu diismana karsi bagari elde etti.
DLl wll o fybi NP
"Seytanlarin, Sileyman'in milkii aleyhinde uydurup takip et-
tikleri seylere uydular.” (2/102)

R e 1 v

Aleyhinize de olsa gergegi soyleyiniz.
LTe H 1o 2.7 2¢ PR 4 1o 2.7 2
OlyAally (SYI (B TS Yy ATty I (TS,

“lyilik ve takva sahibi olmada yardimlasin, giinah ve haddi
asmada yardimlasmayin”(5/2)

S s e v
Lyilik yapmakta yardimlasin.
& Je od T,
"Mali, sevgisine ragmen verdi." (2/177)
s g 1, 5 I o il ol

Ziyaretine gelmedim, ama bunu ¢ok istiyordum.
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"(Bu) Allah’tan korkanlar i¢in bir vazifedir." (2/180)
Vefikar oldugun igin sana arkadas oldum.
Lo b o 8 3 L B
:)*‘—’-’ ) L.—f“i) o {e—fi) g
(Sundan) kesinlikle emin ol ki, akli basinda olup ta, (arzu-

ladiklarini) umarak, ya da (istemediklerinden) korkarak gece
karanliklarinda yiirdyen kigi igin yer yiiziinde darltk yoktur.

i G e Ky
"Sizi hidayete erdirdiginden dolayr Allah’r biiyiik tanimaniz
Igin... "(22/37)
O gb'5ims A B 1 JEST 15} Ll Caiikell )5
"Olgekte ve tartida hile yapanlarin vay haline! Ki onlar in-
saniardan élgekle aldiklar1 zaman tastamam alirlar.” (83/1-2)

st L s Vil

sy Wil g
(Keske ben ve sevgilim Miileyke), yildizlardan baska, bizden
bahsedecek hi¢ kimseyi géremeyecegimiz bir gecede (bulun-

saydik)! L ) )
A S AP W W A W

"Ancak sana diisen teblig etmektir, hesap da yalniz bize ait-

tir" (13/40)
Jar o Wt n S ke sy L4 G
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Baba gocuklarina soyle dedi: Is(iniz)de ciddi olmaniz gere-
kir. .

[EEL e bW L -US™ O bty L
Genglik, gelecege yinelik giiveni igin miicadelesini siirdiir-
mektedir.

/. - - °
Sl ol PR VR V5

-

Huzuruna yolculuk elbiseleriyle girdim.
e e

Binanin iizerinden uzandl.

o -

- s .
hangi seyden?, sey hakkinda, ne- : b + & = et
den? (neyi?)

RAANCAA
Birbirlerine hangi seyden soruyorlar? (78/1)
2 o oL
Benden dilediginiz sey hakkinda sorun. (H)

(Benden dilediginizi sorun).

¢ s pr &2
f i o o2
Hz. Peygamber neden (neyi) yasaklad: ? (H)
-de/-da, -den /-dan b+ :_,.3 = L‘o.’ﬁ

el el B G2
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“Kisa zamanda mutlaka pigman olacaklar!”(23/40)
. Ml i 1 02
Birazdan yagmur yagacak.
FRALEWS Jitky AR
"Allah sizin yaptiklarinizdan gafil degildir.” (2/74)
A 3l G a3, B0 Ly oo

Allah’in sana emrettigini yap, yasakladigindan da sakin! (H)

o & -
-den/-dan, *

.

Llb ad o
Sana haksizlik edenden kagn!... (H) _
Gly Al S Ot 35 0l Yy
Eger benim ginahim, sana olan sevgim beni senin

disindakilerden alikoymas ise, ben (bundan) tovbe edici
degilim.

o -

-den/-dan, -den biraz, yerine, adina, -e, ile, @
-den dolayl, i¢in, hakkinda (-e dair); -de/da,
taraf

BRI NN ’.:",A
Andlyn (B AU 0 5o

"Onlar kelimeleri konulan yerlerinden degistirirler.” (5/13)
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b o W 153
“Ant olsun ki, tabakadan tabakaya (halden hale) gegersiniz”
(84/19)

Qﬁj;it o ;,_LA' {) P

Miisliiman haramlardan uzaklagir.
"Eger kadinlar, ondan birazini goniil hoslugu ile size bagig-
lamugs olurlarsa onu da yiyin." (4/4)
Onun yerine borg(unu) édedi.

wam‘,amu‘_;,wyufmﬂ\)
"Oyle bir giinden korkun ki, hi¢ bir kimse hi¢ bir kimse adina
bir sey ddeyemez." (2/48)

',7-/ P o /?f'/ bs 0 o~
el o e W S 0
"Kim cimrilik ederse ancak kendi nefSine cimrilik etmis o-
lur.”" (47/38)

"0, kendi hevisiyla (arzusuyla) konusmaz. " (53/3)

"Biz senin soéziinle tanrilarimizi: birakici degiliz. " (11/53)
g'}:ﬂ‘ oF

Yay ile attim.

BasTs B V) and el HURL O Gy
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"Ibrahim'in, babas: igin af dilemesi ancak ona ettigi bir vaat-
ten dolayi idi." (9/114)

o e LR )
Gergek ben, mal (yani at) sevgisine Rabbimi zikretmek igcin
diistim.

El
oo 2

SUNI G 8 K (pr ) R ") K
Heykel Pasa'nin "Zeyneb” adli hikdyesi koy(li)lerin hayati
hakkinda bir hikayedir.

- " ° PPy [ °
ded JUE 5By cnadt B OLalEl alE )

Onun saginda ve solunda oturan iki alic1 (melek, yaptiklarini)
kaydetmektedir. (50/17)

ARSI JONRSY VR T AR

Uty Bl J s b S5 Y,
Kavmin ileri gelenlerine (iinliilerine) her nerede karsilasirsan
yardimci ol. Kan diyetlerini yiiklenmede agir davranma.

FEVEIR ;L’,l_l Sl 2,

gsfpf 38U et o ,_,
Bazen sag tarafimdan, bazen de oniimden, kendimi (atilan)
oklara hedef olarak gériyorum.

Sag tarafinda oturdum.



125 Edatlar Sozligi

yaninda, katinda, nezdinde, -de; vaktinde, : L
zaman -

7 o0

8 LA S o e e
Gaybin anahtarlar1 O’nun yanindadir, onlar1 O’ndan baskas:
bilmez. (6/59)

e g
Yanimda yirmi kalem var.
e e U e et 30 )
Allah’in katinda aylarin sayisi on ikidir. (9/36)
ol dn e UG 5 D 355
Insan, Allah katinda dogru(lardan) yazilmasi igin elbette
dogru olur.
Istanbul, miisliimanlar nezdinde mukaddes bir sehirdir.

/‘.1,_' 5 S,.L_EM VR PR W
Bir kiside her ne huy bulunursa bulunsun, insanlardan gizli
kaldigin1 zannetse de o (huy) bilinir.

S 5 die 5 (pabe) LD O
Hz. Peygamber (s.a.v.) her namaz vaktinde abdest alirdi. (H)
) Wil A Bt B!

Sabah vakti (vaktinde), horozun sesi cocugu uyandirdi.
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P

il Yy Wis i g
Meclis giines battig vakit sona erdi.
LR LAl B0y st Y
P HE N S S S YU ST
Eger malimi harcarsam iizilme; Eger ben dliirsem, iste o
zaman iziil. )

-di1§1 zaman, -diginda, -ken I VR(Er

(6 Al 8ty Lide B3,
Bu, ona miisteri geldigi zaman... (H)

I ) 3,55 Gk I g, s el

Fakiilteye dondiigiinde bu tarih kitabini alacaksin.

Jadall ( vy

\

Cocuk uyurken ...

. . 2 I
ebediyen (katiyen, asla) sadece olumsuz e
ciimlelerde kullanilir,

i sty

Ebediyen seninle konusmam.
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[

d

-s1z, ~-den bagka, degil, olmayan, -me/ma,
ancak

o . . °% - 55’:0 2 elre ? P
;;)éfff‘y/@e;-’;{‘%{@l\a)

“Rabbimiz, ben ¢ocuklarimdan bazisimi ckinsiz bir vadiye
yerlestirdim.” (14/37)

b e e il aasd o s S
Ben abdestsiz iken seninle oturmay: uygun bulmadim. (H)

b 5

|
Stuphesiz onlar vatanlarina karst vefasizdiriar.

L s8s 0 -

G Sl O G Y1 T 15
Her kim Islam’dan baska din isterse ondan kabul edilmez.
(3/85)

Vb o ALY iy L
V‘”)fﬁ‘-"“j‘f“\" s :. 3
Ondan baska gayb: bilmeyene ve ¢inimiis kemikleri (siit)
beyaz olarak yaratan (Allah)’a ant olsun ki...,

41” vs 30

:}'.:n.fu o ;,.‘{ﬂ § ).‘..I:;U
“Biliniz ki, Allah’r aciz birakacak degilsiniz.” (9/3)
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.

Bes ciineyh aldim, baska degil.
“O dogru olmayan bir istir.” (11/46)
FAWR ] S WL RN WAATS|
Bir is erbabr olmayana tevdi edilince kiyameti bekle. (H)
Ol el o 2 o o
Uziintii ve kederle gegen zamana kaygr duyulmaz (teessiif e-
dilmez).

o o7 ]

Fo e 26 o i W1 hy ol B L B8
(Birisini), kendi babasi olmadigin bildigi halde, babasindan
baskasina (babas: diye) iddia eden kimseye cennet haramdir.
(H)

S 1 e U gy
Onlarda hi¢hbir ayip (ve kusur) yoktur, ancak kiliglarinda
ordularla savasmaktan dolay: ¢entikler vardir.
26

Su kadar var ki (ancak), o séyle dedi.
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<

Bulundugu ciimle aralarinda veya kelime baglarinda Do

degisik anlamlar ifade eder.

Uyt fele ek Y
“Oldiiriilmezler ki, élsiinler...” (35/36)

Calis ki yil sonunda bagsarili olasin!

e 1 e U
“Simdi bizim sefaat¢ilerimiz var mi1 ki bize sefaat etsinler.”
(7/53)

'y

M,L_e uwr,,dyturr;brwr

"Sizden biriniz 6lii kardesinin etini yemek ister mi? Iste bak
tiksindiniz. " (49/12)

2 :o - .‘ Y Yy 1 ‘;pf. ° Z ’Y
b 5 W B S i3y
Eger malinu harcarsam iiziilme; Eger ben dliirsem, sen iste o

zaman Uzil.
- 2, - & - * -
sF2 150 i 3 5
“.. bu hususta taskinlik ve nankorlik de etmeyin, sonra sizi

gazabim g¢arpar,” (20/81)
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Ali geldi, pesine (sonra) Hasan (geldi).
s 5 9 s e
“Ah! Kegke onlarla beraber olsaydim da bende biiyiik bir ba-

el R

sar1 kazansaydim!” (4/73)

Onu kovdu, o da aglad..
GG b LAY B )

Kinamamdan korkmuyorsan bari sessizligimden kork.

2 - - 2
o -0 e A 0
Caod

Ben kalktim, ama (0) kalkmadi.

e aitdy 4 0y Lt e b b 0
Vatanim, o benim kalemdir. Oyleyse ona karsi samimiyet ve
onu korumak gerekir.

AW R
Geceleri iiziintiyle gegiren nice kisiler vardir!

o7 0 .0 e ° ] P

-

Anne ¢ocugunun aglamasini duydu (ve) hemen ona kostu
o o el et i
Hocamiz yolculuga ¢ikti. Keske (bunu) yapmasaydi.

O SO v

-

Sen ise ayaktasin.
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sadece, yalmiz(ca) (ancak) : Jadd

-

.h.d Fam T ST U6
Sadece iki defa “Allahu EkbcrA]]abu Ekber” dedi. (H)

o s

N TRt
Onu sadece bir defa gordim.
b O
Yalnizca ii¢ defa yikad: (abdest aldi) (H).

@l A0 ,

;‘}w ‘:ﬂ ﬁ.‘.‘f ;:J:..F g_,..: Ja 4..;
Yalnizca onu gérmedim, aksine yaninda, ondan baska pek
¢oklarini da gérdiim.

iistiinde (iizerinde) : 8}5

B0 B 55 B e
Davut (A.S.)’in orucunun iistiinde hi¢ bir orug yoktur. (H)
wLa tyt JRETP J>L¢ ‘.5

Oliim omuzlarimn iistiinde oldugu halde nice giilenler var-
dir!

de/da, iginde, i¢ine, icinden, yiiziinden, : ‘;9
yaminda, arasin(d)a, iistiinde, ugrunda, -
hakkinda, -e dogru, -e¢/-a, -i, -den

- o, 2 LR " e~ a a s Lo z0 L s 2 ’,'
e g (b Ol gl S5 G oy LN B (B ke
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"Rum maglup oldu, yakin bir yerde, halbuki onlar bir kag yil
Icinde bu yenilmelerinin ardindan galip olacaklar.” (30/2-3)
e e 250
“Kisasta sizin i¢in hayat vardir” (2/179)
IO g 8 B S5 W)
Peygamber Rebiyiilevvel ayinda dogdu.

EX0 IS S | HE S [
Sy~ SRy S RS WY SN F PR
Onurlu kigi igin, yer (yiiziin)de cefadan uzak kalacak bir yer;

sevilmemekten korkan igin de yine orada yalniz basina kala-
cak bir bucak vardir.

y;@vf&fcﬂ

"Ziyneti iginde kavminin kargisina gikt1." (28/79)

il U 50 ey G A S D e Y

(..Aa&u\.l.c«tt_._d

-

"Eger dﬁnyadé ve ahirette Allah'in fazlu rahmeti Ustimizde
olmasaydr i¢cine daldiginiz yaygaradan dolayi sizi her halde
biiyiik bir azap g:azpardz " (24/ 14)

‘ Mfdf@ 5
“O giin her iimmetin 1pmden kendllerme birer sahit goudere-
' ceg;z”(l6/89)

PR P

Wo,ﬁ@)us ‘_.1,.9 it o

Bir kadin hapsettigi bir kedr yiiziinden atese girdi.
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/,ﬂ

SRS SRR JEAW
"(Fakat) dinya hayatinin faydasi ahiretin yaninda pek azdr."
(9/38)

Il ol B 1 o,
"Rahmetinle beni de salih kullarinin arasina sok."(27/19)
)us@w%}\wrﬂ.’w»»ﬁf@@”f
“Ins ve cinden evvel gegmis iimmetler arasinda siz de girin
bu ategin igine.”(7/38) ) )
e DAL T
"Yoksa onlarin ézel bir merdiveni vardir da onun iistiinden

mi dinliyorlar.” (52/38)
AV TH P P
“Bizim ugrumuzda miicadele edenler(e gelince): Biz onlara

elbette yollarimizi gésteririz.” (29/69)
—d Ss.f:l.! s KO

“Iste beni hakkinda kinadiginiz kisi budur.” (12/32)

bl 51 b A (2 9
Bakanlar, vatandaglarin durumu hakkinda devlet baskaniyla
tartigiyorlar,

H . * v rd &,/ Eanl 7
V] QS, d)—g:- ) g_,J..EJ TN
“Biz yiiziiniin ¢ok kere gige dogru cevrildigini muhakkak
goriyoruz.”(2/144)
(YR RV PR R SR T

:J,-ELB’,_;J‘@LLL}TQ-@SHH
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Eger o sevgiye dogru yoneldiysen (ya kendine) yerde bir in ya

da goge dogru bir merdiven edin de (bu dlemden) ¢ekil!

B b AT Qe Sty sy LD Sditan L)
NUR AR PRCVETH PRyl

“Sadakalar, ancak fakirlere, miskinlere, (sadakalarin) lize-rine

memur olanlara, kalpleri (Islimiyet’e) alistiriimak istenenle-

re, kdlelere, esirlere, borglulara ve Allah yolunda olanlara
mahsustur.” (9/60)

L L g B S
LSOy o pa b (o 0 glpma
Bizim atlilarimiz, savas ginlerinde (dismanlarin) bogiirleri

ve karinlarina vurmaya dikkatli olduklari halde (atlarina) bi-
nerler.

P! b I3 U2 5 e K0
Hz. Ebu Bekir, Islam’a giren ilk kisidir.
G B e e
“Allah, yeri eseleyen bir karga gonderdi.” (5/31)
o 6y S8
Ahmet biraz disiindii ve kendi kendine séyle dedi.
Sl g S
"Peygamber arkanizdan sizi gagiriyordu.”(3/153)

picin?, ne hakkinda?, ne(yi/leri)?, : Sl + @ = ‘,..9
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nerede!?

* ol B e 60
O da der ki, Rabbim! Buna sor! Beni nigin 6/diirdii? (H)
S5V el iy b
RN S
Bagdat’ta nigin ikamet (edeyim)? Orada (benim) ne evim ne
de erkek ve(ya) disi bir devem var/!

Nigin (ne hakkinda) tartisiyorsunuz?

Ne hakkinda indirildi? (H)

é

RS SIUNEI S I
Bakanligin faaliyetieri neleri kapsamaktadir?
us;; e 3l b
"Sen nerede!? Onu anlatmak (nerede!?)" (79/43)

-dif1 seyde, seyde, -de/-da, -dign b+ B = Ld
kadariyla .

s L en

‘A.IM (L} ;::..l}

g

«

“Allah’in sana verdigi seyde ara!” (28/77)
UJ-AJ"’Y‘AQ:M:"}"'/)J’JJ
Kisiye giicii yetmedigi seyde adak yoktur. (H)
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0 4ilB 4 1515 d
“Aralarinda ayriliga distiikleri seylerde...” (45/17)
4_..-.‘.’;_] ‘..{ (._..JJ ()L"- La

u\J_..a-A._..ol.«J 'f,“ullz:f

Ey (fdni) cesedine hizmet eden! Ona hizmet igin niye o kadar ¢a-
listyorsun? Kendisinde hiisran bu]unan seyde kdr mi arryorsun?

J.q.hﬂo){..pjjz-.dlo)\.‘a;}:uofju

Onu sabah namazi ile 6¢le namazi arasinda okudu. (H)

Soylediklerinde a’ogz‘u olan buyuk]cr bana ded11erk1 Yiicelik,
(bir yerden bir yere) gé¢mededir.

&\&fw}iBJLU}A:M
Insanlara gorindiigii kadariyla o cennet ehlindendir.
21

Bildigim kadariyla...
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3

O »
-den Once, 6nce : J.J

B e e wal
“Ey Salih, sen bundan dnce aramizda iimit beslenen bir kisi
idin.” (11/62)

“Bana, bundan énce bir kitap getirin.” (46/4)

g OF 58 8 s detd) (50T 55 1))
Sizden biriniz mescide girdiginde oturmadan énce 1ki rekat
namaz kilsin. (H)

g L,vu of 58 3751 S 1l
Isciye iicretini, teri kurumadan énce veriniz.
‘tl\ ‘:3;3(:&3‘;,.«5’."s’tlh»'fbf‘_}$3:y@3}k* Al (e B L)y
Kim, Miizdelife gecesinde giines dogmadan énce Arafat’ta
vakfeye durursa haccini tamamiamig olur. (H)

u\jd_%ur__u kw
u,_hdn uu_x\péé),,

Zamamindan énce ona oliim kadehini i¢iriyor ve 6lmeden én-

xi».\

ce de onu topraga gétiriyor.
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Job 8 sl Jppes (55

Hiisam biraz dénce toplantiya gitti.

p ] -
daha énce, once, ilk g

“Daha énce isyan etmigtin...” (10/91)
“Daha once biz onu yarattik ...” (19/67)
\13)\1?9:}:3&,12}1113,;;\;
Ey Allah’in Rasulii daha énce bana soyle sdyle demistin. (H)
5 e e e Bl 1 5
“Oncekilerin sonunun nasil olduguna bakin” (30/42)
‘ ¢ 130 ,f of A Gl
Kuran’dan ilk ne nazil oldu? (H)

= < ~
muhakkak, siiphesiz, kesin, kesinlikle, © A3 |
gercekten, bazen (ara sira), belki (olurki),

cogu kez, simdi, -m§; ¢ok iyi, yeter

. o, it ud
"Muhakkak ki iman edenler felah buldu.” (23/1)

PR SR P A Gt el Ve
Q,%J\‘;\ryu_._’gtr_\}\-i,&‘ BRI
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"Kim imani kiifiirle degistirirse, siiphesiz diimdiiz _yolu kay-
betmistir." (2/108)

...Kesin bildigini (alim oldugunu) diisiindiigiinde, iste o za-
man kesin cahil olmugtur. (H)

Kesinlikle meydana geldi (oldu).
AR BTT DU N R
e

Ey Halit! Allah'a yemin ederim ki, sen gergekten ilerisi belli

olmayan bir ise giristin. Halbuki mazlum agstk bizim i¢imizde
hirsiz degildir.
LK e 5
Gergekten yalanci dogru séyledi.
u) &‘ 2, ) o - o %
Yalanci bazen dogru séyler.
Belki viicuduma hakim olabilirsin, ama kalbime asla!
4 -, o . - - P PR
sl @ g g g_...LEJ Sp N
"Biz senin ¢ogu kez yiiziinii goge dogru ¢evirdigini gorii-
yoruz. "(2/144)
B Uas ud
Ogrenciler simdi gitti.
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SUH RV
(Burada) olmayan simdi gelir.
Il o A () Wa
Allah miminlerden razi1 olmustur. (48/18)
b G ST el Wy o e s sl Y S
Uzerine Allah'in adi anilanlardan neden yemeyesiniz? Size
haram kildig1 seyleri size agiklamgstir. (6/119)
b WG 5
Ezberlemis oldugunu unutmadi. (H)
S tliensudyy Sewdlniioyg
(O kadinlar) dediler ki:Uzerine ihtiyarlik ¢6kmiis, pek yag-
lanmigsin; Ben de “Oyle!” dedim.

e L35 W e of L U

Insanlar, ¢obanin kendilerine yalan séylemis oldugunu anla-
difar.

b dh e 4 o s
"Sunu ¢ok iyi biliyoruz ki onlarin séyledikleri seni her halde

tasaya disiriyor." (6/33)
FWRA RONT)

Sana gilimseme yeter.
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o ’

yeter : dad

5o b

Bana bir dinar yeter.

AR
asla (hi¢), Kkesinlikle (katiyyen), (Olumsuz : dod

climlelerde kullanilir).

d .. v 3
Sl Lol it 0], L5 G
Hz. Peygamber, asla hizmetgi(sini) dévmedi. (H)
o 3 .. L. .
gz sy WY YL
AR ER LVt I RN |
Tesehhiidiin disinda asla “hayir” demedi. Eger tesehhiid ol-

masaydi “hayir”1 da “evet” olurdu. ,
IS BOVPERCREtg

Sana kars1 asla yalan séylemedim. ,
b gy Ll I

Babam: kesinlikle kizdirmadim.

[ 2

nadiren (pek az), zor (az bir ihtimal) VL)

PR ] P ATy
O, Yalniz basina olan bir insandi, insanlarla nadiren oturur-
du. (H)



Edatlar Sozliigi 142

BRI AN
Tembel olan nadiren bagarir.
b e ol s 1
5 :"I .’-a.-" .
Dedim ki, evet benim istedigim iste bu. Sevgili ¢ekip gitti,
(artik) zor déner.
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2

gibi, benzeyen, benzer 8

| galSel y 13545 S5 S5 Y
"Siz, pargalanip ayrilanlar ve ihtilafa diisenler gibi olmaymn."

(3/105) ) L
eV oYl e Al 8 @l 430
Sehir, bir 151k mesalesi gibi goriiniiyor.
e g J@_(L__S ooy V] \,:.M ol
"Eger onlar (susuzlukta) feryat eder ve yardim isterlerse kalin

bir mayiye benzeyen, yiizleri kavuran bir su ile imdat oluna-
caklardir.” (18/29)

Gri g JE ST A iy
"0 kiifredenlerin hall haykiranin haline benzer."” (2/171)

rd

sen, sana, seni, senin (tekil-eril/disil), -in/-1n : 8

P

S o 3 g
"Siiphesiz hakkiyla bilen ve hikmet sahibr olan Sensin Sen."
(2/32)




Edatlar SozIigi 144

"Biz senden sonra kavmini imtihan ettik. " (20/85)
it S )
Sen gercekten caliskansin.
Sy Ll o
“Eger Isteseydik biz sana onlar1 gésterirdik."” (47/30)
gl ) b
Sabahleyin sana geldim.
G
"Yazik sana!"(46/17)
GL BulL T
"Dogrusu biz seni hak ile génderdik" (2/119)
875 3 Gk A By 1 G
"Ey Meryem, siiphesiz Allah seni segti ve seni tertemiz yap-
1."(3/42)

S 58

"Biz senin soziinle tanrilarimizi birakici degiliz. " (11/53)

L

., e
"(Ey Rabbimiz) magfiretini isteriz.” (2/285)
KVNES W

Elbisen yeni.

Sanki, -img gibi, adeta . Ol
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ARSI R g PR W PR A

"Ona ayetlerimiz okundugu zaman sanki bunlari isitmemis
2ibi biiyiiklik taslayarak yiz ¢evirir.”" (31/7)

Ges (550 o 06 G 1,35 2,

"Suayb't yalanlayanlar zaten orada hi¢ oturmamis gibi oldu-
lar.” (7/92)

O, adeta hi¢ agris1 olmanug gibi iyilesti. (H)
i 4 O

Yiizii Adetd 151k sactyor.

¢ -

sanki (adetd), gibi - ol

bl §
"Onlar sanki bilmiyoriar." (2/101)
S L 1y L by i

Kusglarin yiirekleri onun yuvasinda kuru ve(ya) yas tken sanki
(va) hiinnap ve(ya) ¢iiriimiis hurma gibidirier.

i gy e L O 25 b LI
Fatima yiriyerek donip geldi, O’nun yiriyigsi ddetd Hz.
Peygamber’in yiiriyigsii gibiydi. (H)
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ok 4 o .

Ay Las ol fli:\\ PRy

Rilyamda, sanki ay mi, giines mi gérdiim. (H)

Aksamlyip ta, (Esma) benimle konusmadig: vakit, sanki ben
mevcut olmayan bir seyi arzulayan bir istek sahibi gibiyim.

-

sanki ... -memis gibi o ‘J ols

A K OF
Sanki benimle onun arasinda bir seyler olmamis gibi.
Sy S ol
A el Y T

Sanki, benimle kendisi arasinda hi¢ ask olmamis ve benim

bagim onlarin bagina baglanmamis gibi.

sanki (giiya)... mis gibi, adeta - Wl

Uaadr 01 g5 WIS 2591 35.; i J.,u ,,u\_.w 15
"Kim, bir cana kiymamigs, ya da yer yiiziinde bozgunculuk
yapmamis olan bir cam 6ldirirse sanki biitiin insanlar1 61-
dirmiis gibidir.” (5/32)

;/Ghs;.,) u:w{s

"Giiya goge ¢rkacakmiys gibi ... ” (6/125)
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AJLAJ&LA f}\.ut{j:a.:d\ 0).‘.) LsJJ\ .J\

Ikindiyi kagiran kisi, ailesini ve malini kaybetmis gibidir. (H)
0 dus S C‘ w\}.} & ] “,.l;.\\ W

P

Ogretmen oOgrencileriyle iliskisinde sanki bir baba gibidir.

° 2 ,‘anjg" "‘J:\_;_SLJ/'l”J
O RO AP W S N 4

Adaletinle yer halkinin tamamini kusattin. Adetd insanlar ev-
lat, sen ise babasin.

Ul G5 5 ke WIE

Seninle karsilasmaktan ddetd kalbim sevingten uguyor.

zr

v £
nice, ne kadar ... -se/-sa MY 1Y

R

ﬁfdr’)w}bg‘ u-‘u‘K)
"Nice peygamberler var ki, kendileriyle beraber bir ¢ok e-
renler ¢arpisti(lar)." (3/146)
o T b ;’J_Lf

J.M__Q-IL’._JB},“«_J('__}L&_J‘

UmitsizIligi iimide birak, nice aci geken(ler) vardir ki, (isinin)
kolayligr zorluktan sonra(ya) takdir edilmistir.

Al G S50 Al el U364 e
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Falan kisiye Allah rahmet etsin; O, nice ayetleri bana gecele-
yin hatirlatmistir. (H)

G Jal iah Iy 5 e 6, LD % 1l
Ne kadar (defalarca) séylediysem ve ne kadar cabaladiysam
da, cocuk acliktan o61dii.

- ’ °, :o \ QL; l)t. :;Pi{:
Nice kahramanlar sehit oldu.

bkz. Zsif : ZSK = :,:TS
soyle, boyle ALY

1 5
O, hastaliginda falana séyle, falana da séyle dedi. (H)
1S, 18 06 G
O, sayle ve siyle dedi.
i Y s 96 L
ok Ll 0
Su geceye ne oluyor da ge¢miyor. (Zaten) her sevenin gecesi
bayle uzundur.

¢ 1S o o

Nig¢in béyle yirdyorsun ?
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oyle (boyle) OIRLY !

¢ i s |
Oyle mi diyorsun? (H)
U RCRRIIRtY
lyilik de éyledir, iyilik de dyledir. (H)
ARt
O dyle mi? (H) '
Vb a3 DL LSS
Ah yildiz(lar)! Omrii ne kadar da kisa! Seher yildizlarinin
omri de dyledir.

2
s "

) K o8 ASTAS
Siz Rabbiniz katinda da dylesinizdir. (H)

boyle, (iste)boylece, dyle, tipki, aym se- : SHAS
kilde o

LS e S
"Kafirlerin cezasi béyledir.” (2/191)
Gy el s, i,
"Boylece sizi vasat bir immet yaptik.” (2/143)
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"Iste Allah béylece éliileri diriltir.” (2/73)
Siz onu béylece gorirsiiniiz. (H)
cLas U oy Al GIE 6

"Oyledir, Allah diledigini yapar, dedi.” (3/40)
Sen de dyle yap. (H)
"Bilmeyenlier de tipkt onlarin dediklerini séyledr.” (2/113)

OIRCRIA] utf\...J.ﬂ o f.ia.}\ O™ 13
Diisiince dogru ve saglam olursa ifade de aym sekilde olur.

P
boyle, oyle : (.SJS

-

0 e A 06 SIS G L
“De ki: Siz bizim pesimize diismeyeceksiniz. Allah énceden
bdyle buyurdu.” (48/15)

JLb 35 Tl fST e S5y SIS i
Sizler (san ve serefli olarak) béyle payidar olunuz! Sonra

ben de dagiar durdukga sizin i¢in (hizmette) var olayim.

(Bu beyitte ;) dua igin gelmigstir)
PSS — Al eLa o) ~ fSIAS s

Insallah, siz de éyle olunuz. (H)
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-,

her iki, (eril igin, ref hali) WS

-

O ey [ 36 Lads o caiet s mate 2 Gy

-

"Eger onlar (anne veya baban)dan biri veya her ikisi senin
yaninda ihtiyarliga ererlerse onlara 6f (bile) deme." (17/23)

PR
£ o -

[BFTPRE e WY Y PR YO S
Her ikimiz (de) hayatinda kardesinden miistagnidir. Oldiigii-
miizde ise daha da miistagni oluruz.
Her ikisi (de) geliyor.
B
Her iki adam: da gordiim.
WA ol &)

Komutanlarin her ikisi de geri déndiiler.

- .

Lyl &2
Her ikisine de iyilikte bulundum.
Iki arkadasim geldi, ben de her ikisine selam verdim.

. P . .
e 4 S LI 2 W
# L -

L2 -

u;;-l_g'rf .:,. fd;g;_ .
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Her iki eli de kahve ile mesgul. Ben de dedim ki, iki kémiir
mii, yoksa iki kadeh mi gériyorum?

TSR A TN = g
Her iki kiz dgrenci de bagarilarindan dolayr mutluluklarini
dile getirdiler.

- o/. PP [T ° “ % -, 1] 82 ‘/ ‘_/
LogmmethS” 3280 (3" 500 S G 1) C,.\GJ‘Q\,Q

(Hz. Peygamber) sabah namazinda her iki rekatta da '"iza

ziilzilet" (suresin)i okur(du). (H)
Logtls” 1,70 13

Her iki rivayeti de okudum.

v -

hayrr, asla

s o o7, 7 . > P ’.J’_’/f”
PN P P OT A WPy Lo L 3
"Hayir onlar, onlarin tapmalarini inkdr edecekler, onlarin

aleyhlerine diisman olacaklar. " (19/82)
EEVE Y

"Hayrr, gergekten o bir égiittiir. " (80/11)
Hayir, belki sen unuttun, dedi. (H)
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Dediler ki, rafizi oldun. Ben de dedim ki, asla. Rafizilik ne

dinim ne de inancimndir.
U ¢ Wl Sl
Kardesin yola ¢ikti mi? Asla.

e

bkz. % (disil igin-ref hali) ATy

2

her ne zaman, -dikca, ne kadar ... o kadar ALY

57, Bide 10 LI 6,55 Gl 55 GIE
"Zekeriyyd her ne zaman mihraba girdiyse, onun yaninda
bir yiyecek buldu."” (3/37)

ane bS5 L S

"Ategi yavasladikea biz onun atesini artiririz. " (17/97)
b Tyl 1 HUal WS A all idid 5701 35S
"O simsek hemen hemen gézlerini kapip aliverecekti. Onlari

aydinlatinca i¢inde yiiriler. " (2/20)
S el gL Sl LS
Zaman beni terbiye ettikgce bana aklimin eksikligini gosteri-
yor.
18 e 3 s L WS

Calistik¢a bilgi dairen genisler.
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ekt o WK
Her tasi attik¢a tekbir getirir(di). (H)
Her misafir geldik¢e ben de geldim.
Giay 5T 5 05l aedh s

Gece ne kadar karanlik olursa sabah: da o kadar aydin olur.

bkz. A" (disil igin- nasb ve cer hali) : _;:...‘:'Jf
bkz. 3" (eril igin- nasb ve cer hali) : _;:JS
ka¢? ne kadar? , mice! , ne kadar!, ni- : ‘.5
ye?

§ =S ‘.5
Kag kisiydiniz? (H)
s P
Kag kisisiniz ?
FOF A
Kag¢ defa yolculuk yaptin ?
R Tl Y ey
Araban! kag dolara satin aldin?

i WS 06
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“Ne kadar kaldin?” dedi. (2/259)
e
Ne kadar namaz kild1? (H)
T e TS )
“Israilogullarina sor: Onlara nice acik ayetler verdik!"
(27211)

wila B UL G el o8

LS Sl U (I 0 )
Nice giilenler vardir ki, olim tepesinin Iiistindedir. Eger
gaybi bilseydi, iiziintiiden olirdi!

L5015 slaey G e e
Bu arastirmay1 hazirlamak i¢in ne kadar miiracaat eseri oku-

dum! :
e A

otk R Ny s f
Ey (fani) cesedine hizmet eden! Ona hizmet igin niye o kadar

galisiyorsun? Kendisinde hiisran bulunan seyde kir mu ariyor-

sun?

P

siz (gogul- eril), -miz : ‘.S

:_.J\.E/gj"‘ ‘i,:}“ 'ﬂ,J.:/)

“Sizi kétiiliklerden arindirir ve size kitabi égretiyor.” (2/151)
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Ff‘z"fg’ ¢S U Jyh
"Peygamber é(kanlzdan sizi ¢agiriyordu.” (3/153)
o WS 5 S s g

"Aranizda Ii;a]]arzn)21 haksiz sebeplf,;{lc yemeyin. " (2/188)

P

siz (ikil- eril/disil), -m1z

% o 2ok F]

“[kinizden biriniz ise, efendisine sarap icirecek.” (12/41)

k) *

A

[~

"(Bu) haliniz ne? ded." (28/23)

nitekim, gibi, -dig1 gibi, nasil ...-se (aym Y
sekilde), -mek i¢in, (sanki) ... -mis gibi

S YL Ka dll aE
"Nitekim i¢inizde kendinizden bir peygamber génderdik.”
(2/151)

sy ol S e it i fun (6l g o8
Nitekim, diinya kamuoyu hiikiimetleri ve ilim adamlarin: si-

kistirmaya bagladi.

P

sy LA el 5 )

A POV A A 4
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Biz efendimize yardim ederiz ve biliriz ki o, diger insanlar
gibi kendisine haksizlik yapinustir ve (kendisi de) haksizlik
yapandir.
Korkuya kapildi da, bir yaprak gibi riizgirin esintisinde titri-
yordu.
AR g ,,..\
"Insanlarin inandig gibi inanin.” (2/13)
AR R SRNE ua.A-s &’6:1’
J.’__A_.: g J\.u_a ‘:5 )L—A A._Jo )_.__>-
Ipginin ipleri, tek ve (sonra da) kat kat biikiilerek kivrimlan-
digr gibi, ben de agliga karsi (kendimi sikip) barsaklarimi bi-
kerim.
&\h,m;;,;;uwu,ug;;,,;\
Kardesine diiskin oldugun gibi arkadasina da diiskiin ol!

LSV S 5,555
"0 size nastl hidayet ettiyse siz de O'nu dylece anin.” (2/198)
Nasilsan oyle ol.

P gataty

Bana iyilikte bulunman i¢in sana iyilikte bulundum.
( ;,'fmanasma, fiil mansup)
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Sanki, ona kin besliyormusum gibi bana sévdi.

A e Bl S0 Y
Ben, Huzé'a veya Sakif kabilesindenmisim gibi uzaktan as-
kerinle beni tehdit ediyorsun.

. A

siz, (¢ogul-disil) ~-m1z . L;

s % o 2. 4. 62 s ¥t
“Size miita (bosanma bedeli) vereyim ve sizi salivereyim."
(33/28)

"Siphesiz bu sizin hilemizdendir (ve) gergekten sizin hileniz
bidyiiktiir. " (12/28) ST

:)-’4

td ki, -sin diye, -mek/-mesi i¢in, -mek : é
iizere :

PEGOELR PP Jrptgc)
"Onu isimde ortak kil, t4 ki seni ¢ok analim.” (20/32-33)
Bana iyilikte bulunasin diye sana geldim.

kS 0, ek A e 1B T,
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Eger siz giinah islemeseydiniz, Allah kendilerini bagislamasi
icin giinah isleyen bir kavim getirirdi. (H)

Gaepo Sl (8 (6,6 0SNG

lif-.ts DRI Ry s5.15 CRaga
(Yolcularn) 15181 gérmeleri igin atesimi yaktim, evin iginde

olan kopegimi de (haviasin ve yolcular duysun diye) disari
grkardim.

s 0

Juﬁls i gl g &u.\u LG
Haberleri dinlemek i¢in radyoyu agtim.
5;.@-\ de LGJM 56 31,0y a0
[htiya¢ aninda kullanmak iizere ticaret mallarini ve egyalar
depolariz.

nasi, nasil (nice)? , nasil ..! nasil ... -se ... &S
oyle

S g LS )1 L5 i) 06 3
"Hani, [brahim "Ey Rabbim éliileri nasil diriltecegini bana
goster” demigsti.” (2/260)
s G gy 0
"Onlar hala bakmazlar mi1 o deveye, masil yaratiimistir?”
(88/17)
VR P U (R Y PR U |
ol il WS o sf e,
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Ben ihtivaglarumi Allah’a (bazen) Medine’de, bazen de
Sam’da sikdyet ediyorum. Ikisi bir araya nasil gelecek?!

» ¢ i, U 55 s
Diin nasildin?
“Bak, gtinahkarlarin sonu nice olmustur!" (27/69)
/ﬂd 3 e 08 LS
"Iste benim azabim ve tehditlerim nasilmis!” (54/21)
f'i’,‘” Vu, S Gt };.:\jjs AU s s
Gelismis milletlerin (kendi) ¢ocuklarini ilim tahsiline tesvik-

leri nasil!
Ladl Ll s

Nasil gidersen dyle giderim.

ry

-dig gibi, ne... —se, nasil ..-se ... dyle VY

&S g‘;ﬁ.—\ <4
Kolaya geldigi gibi oturma babi.
Wil LSC WE; L0 LS
Ne ekersen onu bigersin.
2 ..I > e. z ’.:'{

Nasil oturursan éyle otururum.

ni¢in?
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Nigin basarisiz oluyorsun?

¢ Cak S
Nigin kars1 geldin?
-sin diye, -mek i¢in : \:o.;

2. 08, ;’,»’_: Py J)‘ﬂ./‘i, Lok, 4 . 202 )ia‘
by o 528 | gmdis Lg._...fofjb Jay\ -ngjgj gp (FYEY Pyt
Arac1 olunuz ki miikdfatlanasiniz, ben bir isi yapmak isterim
de araci olup mikifat alasiniz diye onu sonraya birakirim.
(H)
A ) al WS s
Isine dikkat cekmek icin seni ¢agirdim.
AR
Yazilmasi icin ... (H)

- L - - . -

(PR | PR fy T SN O |

i3 g e S 2l

Faydali olamiyorsan bari zarar ver. Zira gengten zarar
ve(va) fayda vermesi i¢in imit beklenir.

el a8 Lo o
Saglikli olman i¢in spor antrenman: yap.
EEP
Babanizin sizi bagislamasi igin ...

bkz. V'S ALY

-
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J

elbette, siiphesiz, mutlaka, kesinlikle, ant s
olsun,

(}_J’ ) o ove 3 ,_5 harflerinin haberlerinin bagina sik sik gelir ve
anlami pekistirir. S o JJ} vs. ile birlikte kullanildiginda
pekistirme anlami bu harflerin anlamlariyla ig ige olur).

il CRI S Ao
“Allah dileseydi elbette isitmelerini giderirdi." (2/20)
“Bu elbette Rabb’inde gelen bir gercektir.” (2/149)

2o o~

KISV R 1 PRV
Ahlak olmasayd: elbette hayat bozulurdu.
& el e e 051 Y
Dogrusu insanlara (mabed olarak) kurulan ilk ev, siphesiz
Mekke ’de olandir. (3/96)
G G e 4 20 of 3
"Allah bize lutfetmeseydi bizi muhakkak batirird:. " (28/82)

o sgoag, a5t bl ess® 1

Yy Yy r—é-'-L:ﬁY 3
“Onlar1 mutlaka saptiracagim, mutlaka onlari bos kuruntu-
lara sokacagim ve onlara emredecegim.” (4/119)
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\.,L.,Tus\w V0 IS VR E TR
“O zaman, kesinlikle Yusuf ve kardesi babamiza bizden da-
ha sevimlidir, dediler.” (12/8)

e O Y ‘rff o
"Ant olsun ki, onlar ¢ikarilacak olurlarsa, (bu miinafiklar)
onlarla beraber ¢ikmaziar.” (59/12)

icin, maksadiyla, -e/-a, -e mahsus, -in(dir), - : 7.5
(n)in var(dir), sahip, -den dolayl, hak-kinda,
-diye, -de/-da, -den/-dan, -den sonra, sonra,
ant olsun, Allah agkina, iistii (iizere), iistiine,
beraber (ile, birlikte), ne... (hayret ve sagkinlik
bildirir), imdada yetis! , (emir lami; olumsuz ciim-

lede pekistirme)

ngupfw uri__labgunjﬁ

"Yerde ne varsa hepsini sizin I¢in yaratan O'dur.” (2/29)

J_;-.)J l_:Ua.__» uL_Ja_—J u.\._.«j

Ihtiyagiar belirlenmis, -gece ise mehtapli- maksatlar igin de
binekler ve takimlar (hazirlanip) baglanmugtir.

;L..:Y\ ("M‘_‘_J A.JL- Lé),! u\.bbh AJ.JZU\ S

F—

Devlet, lretimi tesvik igin (maksadiyla) vatandaglara mali

kredi verdi.
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LS b e 33

"Onlara rahmetimizden lutfettik.” (19/50)
VIR S L 0 PP - - )
"Eger 1yilik ederseniz kendinize iyilik etmis olursunuz. Eger
kotiliik ederseniz (vine) kendinize kotiiliik etmis olursunuz.”

177
Do odid e adi e G

Kendine ézel bir 6gretmen aramaya baglad.
PR S | S S W iy
e
Leyls; benim ahliksiz oldugumu iddia ediyormus: Iyilikleri
bana, kotiiliiklers ise ona olsun.
2t J e
Halit ‘e kendisini bekledigimi séyle.
Gndi &) A 20
"Hamt alemlerin Rabbi Allah'a mahsustur,” (1/1)
N b Uy 1l G d_J
"Gdklerde ve yerde ne varsa (hepsi) Allah'indir.” (2/248)
Gel o o il
Onun ¢i1glhigin1 duydum.

GO P PIA S

"Benim bir tek koyunum var." (38/23)
syl U W LB o L
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Hig bir peygambere esirler sahibi olmak yakismaz. (8/67)
Gasd a4,
"Gergekten o, mal sevgisinden dolayi pek katidir.” (100/8)

yju;z;,;fao\u:@J;.g__l,;y)w\,ﬁ;ﬁosu_:JQ

I
Bazen hosunuza gitmeyen bir sey, hakkinizda iyi olabilir ve
hosunuza giden bir sey de hakkinizda kéti olabilir. (2/216)

Y- Pl o /0/-’ - re -
| gaell oy AUDT U 1y as
"Kendilerine verdigimize nankorliik etsinler ve ... alsinlar

dive ... "(29/66)
SO AL I e st )

Insanlar duysun diye ¢cagirici sesini yiikseltti.

6 LY e A el 3 W
Rabbimiz, Sen mutlaka insanlari, asla siphe olmayan bir
glinde toplayacaksin. (3/9)

J.U\ v...; ‘}J\ u.u...J\ J)J.J._._’ OM\ [.Jf
"Giinegsin kaymas: anindan gecenin kararmasina kadar namaz
ki/in. " (17/78)

(._9\ ;J.a__a‘ )L@M‘@Jﬂa_dl
J—wa-’td_.d\._aj\r)_’ ,.>v._.:j

Sen hakir ve zelil iken, bizim dinyada istinligimiz var(di),
Ahirette de sizden daha iistiin olacagiz.

o P < s ¥ Fav) 2 E .
E’L:U‘ 9‘"‘“&5’1 ’J\A.:J\ :‘J)JJ_.._! Dl L._ff
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Giinesin kaymasindan (sonra), gecenin kararmasina kadar
namazi kil. (17/78)
A e 1y ity S 10
“Ay1 gordiikten sonra orug tutun ve onu gordiikten sonra o-
rucunuzu yiyin.” (H) ( 4« manasina) '
Oyl 3 5l
Allah’a ant olsun ki, sinavda bagsarilt olacagim.

"

e
wr o e -

P ° “ N .- o .
89— 9 Sy ety L
(IS SOV S\ I VY S

Genglik, ihtiyarlik, fakirlik, zenginlik : Allah askina! Bu
zaman nasil da degisti!

P R R ITIA N PR T
"[nsana bir sikinti dokundugu zaman yam istii (iizere) bize
dua eder.”(10/12)

PO SN [Vl O YL

> -

Ellerinin ve agzinin iistiine bayilmis olarak ¢okti.
(S, 6 e B e b
L g gt g
Ben ve Malik, uzun bir siire birliktelikle beraber, birbirimiz-

den ayrilinca sanki (bana) bir gece bile beraber geceleme-
nugsiz gibr geldr.

Ne de ¢ok su!
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e IS T
NN ;,__A‘ 5,____;: 5 u»\._:,\!
Ey kaviim ve kavmimin benzeri olan (kavimler)! taskinlikla-

r1 surekli artarak devam eden insanlara kars: (beni korumak
I¢in) imdadima yetisin/

b

PP e L0, .03
ATMOT:.Q_AJJ&L.___I

.

“Eli genis olan, genisligine gore nafaka versin." (65/7)
&ff \3..;03,_.—’) 55{ “JA.A_‘-.?-:, : \ »
O halde (kullarim) benim davetime uysunlar ve bana inan-

sinlar... (2/186)
eSSl a0 L
Allah sizin imanmnizi zayi edecek degildir. (2/143)

hayir, degil, olmayan, yok, hi¢ (bir) ... Y
yok/degil, ne ... ne ... ; -me/ma (mi)

» 2 ROVEREEEY 4 .
o @Bl ol N

Hayir, yildizlarin yerlerine yemin ederim. (56/75)
PP PR R

\

Kardegin bagardi m1? Hayir.

Ui 51 7 Y el e Ly

S A Y S
Ben seni terk etmedim. Hayir, aksine (sana olan) sevgim
daha da artt1. Ayrilik ve uzaklik (belirli) bir vakte kadar
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degil, sirip gitt.
e Y G Ja
Al degil, Halit bagsaril1 oldu.
G S g e i Y
Toplumda cinayet de hursizlik da yaygin degildir.
8o A ey
lyilige gayret eden hoslanilmaz degildir.
w x5 ¥ i L
Ogretim, geri doniisii olmayan bir ilke oldu.
W e Y 16
Bizim bilgimiz yok, dediler. (5/109)
S
Zaran yok.
Ay Y, Y
"Allah'tan baska hig¢ bir gii¢ ve hi¢ bir kuvvet yoktur.”
ol B ST Y
“Dinde zorlama yoktur.” (2/256)
s s § Ol G,
St e 1 150
Savasmak ise, sizde hi¢ savas yok, siz ancak (deve ustinde
¢alim satar veya) stivarilerin etrafinda dolagirsiniz.
Wi B aaas Y
Kéyimiizde hi¢ bahge yoktur. ’ T
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o e L Y
Hig bir ilim talibi sagkin degildir. o ’
o ¥y B3 M
"Ne tasadduk etti ve ne de namaz kilds. " (75/31)
PRV BV e L3 ° o L7
S ¥y Jo p 0 G o N L
Sizin i¢cin Allah’tan baska ne bir koruyucu, ne de bir yardimci
yoktur. (2/107)

S Y iy

s S,
Bagdat’ta nigin ikamet (edeyim)? Orada benim ne barinagim,
ne erkek ve(ya) ne de digi (bir) devem var!

Sele 4, Ll Y s

Hasan ne kitp, ne sairdir.
"Fakat o sarp yokusa saldirmads.” (90/11)

S Yy GBS Y,
"Korkma ve hiiziinlenme. " (28/7)

b iy olal 2 L Y,

Seytana kul olma! Sadece Allah’a kul ol!

el A5 0 Y

Devlet bugday ihrag etmiyor.
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[ ]

gerekir, gerekli (mutlaka ...) -meli/-mah, : LY
kacimilmaz

se < s L2,.é 2 * I 2 P 265l 8 0t ®
ookt 12l g 12001y ot 15300 Caels J0Y REST 0
Eger (bir sey) yapmaniz gerekiyorsa, yol gésterin, selami ya-
yin ve mazluma yardimci olun. (H)
Ly e e WY )
Diigiin i¢in mutlaka ziyafet gerekir. (H)
s PR TV R VI A o LY 2 L. .
&;Qﬁu@wﬁowwbdﬁd_ﬁuéuf:\q?
oy pasd)
Istedigin sebzelerden ekecegin kiigiik bir bahgenin bulunmasi
her ev i¢in gereklidir.

L)

JE . dy oy s

i L4

Her kiginin bir isi olmalidir.
il el O s s 0 B 29
Cocuk kot duruma dismeden 6nce mutlaka bir sey yap-
maltyim. ,
i gl e L WY
Her dostun bir ayrilist vardir. Dost(um)dan da bir giin ayrilik
kaginilmazdir.

degildi(r), -medi(gi) )|
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A G S 1ol 033 e gl o I £
"Biz kendilerinden evvel nice immet(ler)i helik ettik. O za-
man g¢ighklar kopardilar. Halbuki kurtulma vakti degildi.”
(38/3)

PO Bl LU oY

(Bu) saat, pismanlik saati degildir.

R ROT Py B N

Ui G [ Ol L2
Zamam olmadigi halde, bizden baris istediler ve biz de (barig
i¢in) kalma zamani degil diye cevap verdik.

@

ozellikle (bilhassa) R VS

~

6}—1\ JY ;wt}\ :}E;f L

gl A e i ¥
Ask sahipleri igin iimitsizlik ne de éldiriicii! Ozellikle 6zlet-
tikten sonra.

3 lasy y 5054 wf
Cicekleri, ézellikle de giilii severim.
5 B L L B L 2
Caliskan dgrenci, ézellikle dersini ezberleyen ogrenci hogsu-
ma gider.

¢ -

-memek i¢in, Ki... mesin 0!

-
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VIR S U R T I LT

O N 0 JSE W 1 s 5 06
Ziihri séyle dedi: Bir adamin tam givenmemesi ve imit kes-
memesi igin. ..

K o 58 30 156,55 0 G e
~ “Nerede olursaniz yiiziinizii o tarafa ¢evirin ki, insanlarin,
aleyhinizde (kullanabilecekleri) bir delil(ler)i olmasin.” (In-
sanlarin aleyhinizde (kullanabilecekleri) bir delili bulun-
mamasi igin ...) (2/150)

LSl A1 (i Sl oS

g i ) e 138
(Sevgilim!) “Sabirli, hi¢ kaygilanmiyor” dememeleri igin,
senin durdugun yerde ben durmadim.

Sl T LIS 0485 Y sl e Vsl 0 L
Ey insanlar! Yalanin aleyhinize bir tehlike olmamasi icin
dogrulugu koruyun.

eger ... —se oL+ = o

Nefsim yed(-i kudret)inde olan Allah’a yemin ederim ki, eger
dogru sdylediyse elbette cennete girecektir. (H)
o Bl e sl
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Ey Malik’in kiz1! Sen géziimden kaybolsan (da) seklin agik-
¢a gozimiin oniindedir.

o
ciinkii (zira), -dig1 icin - oY

6.mu,. faif QTJ.AJ\ s o1& Sl of ¢ epadiiis 2,
Zwu, ‘..L,J\J.at,\_;k}.ﬁ,f’,’,.u" uﬁ‘ur,..su;\,a:’,;;,.:
W

Bu hadisin anlami sudur:Kur’an’r gizli okuyan kisi agiktan

okuyandan daha faziletlidir, ciinki ilim adamlarina gore gizli
(verilen) sadaka agik (verilen) sadakadan daha faziletlidir. (H)

s g » 2 0 -8

L.a-rj.- OL{L_-_JQCL...»YHJAJ)J)\MVJ

Bakan bu toplantiya gelmedi, ¢iinkii hastaydi. (Bakan hasta
oldugu i¢in toplantiya katiimadi).

o -

kat..., taraf.., yan.., -difi vakit (-ken), s ol
diginda

CAS IR\ B R
"Bize kendi katindan bir rahmet ver. " (3/ 38)
Cks "o B o o S ALY 15y,

"O zaman elbette onlara tarafimizdan biyik bir miikdfat
verdik. (4/67)
1S )13 0l b 1> agald

Medine, su taraftan gu tarafa kadar Haramdir. (H)
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Arkadagimin yanindan...

Fecrin dogdugu vakitte... (Fecir vakti..)
(o) gl 0 Wis 3
Halit sabah vakti beni ziyaret etti.
P ;‘)ﬁa ol Ll
Giines dogdugunda yolculuga ¢ciktim.

”

yan...da, karsi...da, huzur...da, -e/-a, -de/ - : U
da; -dig1 vakt

:.,LZS\ W A G P
"Kapinin yaninda kadinin efendisine rastladilar.” (12/25)
s dy ey i
N PP W g :,La_:r )
Avz (putunun) cevresinde oluk oluk akan kanlar ile Suayr
(putunun) yaminda birakilmig olan dikili taslara ant i¢tim.

) T Blal eds

Su ticaret mal1 senin yaninda emanettir.

Y I R

P Lo 8.
Oy s (ER—Y é...;- wJ Jf ol ‘J
“Elbette onlarin hepsi karsimizda hazir bulunacaklar.”
(36/32)
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S el Bg ¥ s L
Ey Musa! Korkma, ¢inkii benim huzurumda peygamberler
korkmaz. (27/10)
Leabls” it 0 L 3y
Zira, ytirekler girtlaklara dayanmigtir. (40/18)
g,{i.,_» oAy L La;f} sad
Kuglarin yirekleri onun yuvasinda kuru ve(ya) yags iken sanki
(va) hiinnap ve(ya) ¢iirimiis hurma gibidirler.
JULY! st 2 ST Juiy (2 O
Ishal hastalig1 daha gok ¢ocuklarda yaygindir.
géfﬁJ\ C_’,LL ARSI
Giinesin dogdugu vakit yiridim.

& -,

belki de, belki, olur ki, iimit edilir ki, 4deta : JJJ

G3 0,55 Bl Ja o, G,
"Ne bilirsin, belki de o saat yakin (bir zamanda) olacaktir.”
(33/63)

reo o -

.Lub@;ﬂ%:ag;\.;- : Lliq’w":f\glgsﬂ\ﬂlgﬁcﬂ;;;ﬂ
Belki de evierin en iyisi, iginde oturdugun zaman : "Hayatim,
bundan sonra da artik buradadir” dedigin su evdir.
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LR

e il oy ol gl eI

Dedim ki, tekrar ¢agir ve sesini agikga yiikselt, bel ki Ebu'l-
Migvar sana yakindir.

T3 0 oyl W (6,25 Y
“Bilmezsin, olur ki Allah bunun arkasindan bir is peyda e-
der.” (65/1)

O yaldns 'M__Ld’ 2 E,.‘Lill S ‘c,.JT ey
“Umit ederim ki, insanlara donerim. Belki onlar bilirler.”
(12/46)

b 1 W L o
“Onlar miimin olmayacak diye 4ddeti kendine kiyacaksin.”
(26/3)

belki, iimit edilir ki Db o+ A = A

il )LA_J.\ S B el
Ey Kays oglu tekrar bak, belki ates, bagli olan esegi(ni) sa-
na aydinlat(ip goster)ir.
R
Belki de adam soziinde dogrudur.

:f] :BML;A“&Z/. fl/!

-
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Umit edilir ki, miicahitlerin ordusu zafere ulasir.

fakat, ancak (ama, likin, ne var ki), su : LSJ
kadar var ki -

D Py 555 K, e T LT 2SS B L
“Muhammed, sizin erkeklerinizden hi¢ birinin babasi degil-
dir. Fakat o, Allah’in elgisidir.” (33/40)

G 6606 & ulii - 06« Ly, ol p S a6ty s JU
] oy
Sdyle dedi: Sizden biriniz bu gece bir riiya gordii mii? Dedi
ki, biz de dedik ki, hayir (gérmedik). O da, fakat ben gor-
diim, dedi. (H)
H » 2,0 20 Bag 2l s leg ot ..
e st 8 N 5SS 5 s i (ST A (e
“Allah bilmistir ki, siz onlari mutlaka hatirlayacaksiniz ancak
kendjleriyle gizlice vaatlesmeyin.” (2/235)

VRSP I ENH
Dedi ki, hayir, ancak benim de senin de Rabbin Allah’tir. (H)
Catesl e et e P2
08N S 5 Lk S
“Her kes i¢in katmerli. Su kadar var ki siz (bunu) bilmezsi-
mz.”(7/38)
YT PECE- N R T R I
° !.: t"' ‘:.)o I ‘ q-,: PR :l_j} 0. 'g ’
Ibn Verka, hile ve aldatmalarindan korkulan biri degildir. Su
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kadar var ki, onun savagtaki vurusmalar: beklenir.

-

fakat, ancak (lakin), ne var ki : i,g

-

|y as” bl 585 olall 75 G,
"Siileyman asla kadfir olmadi. Fakat o seytanlar kifirlerdi."”
(2/102)
Gt B L
L 8
Ayriligin adi belli, fakat anlam 6liimdiir.
AR | Ry J P L (’J}T H]
Ben bunu biliyorum, fakat susmayi tercih ediyorum.
(] e sl W 5T, s il
"Onlar1 hidayete erdirmek senin iUstine bor¢ degildir. Ancak
Allah, diledigini hidayete erdirir." (2/272)

:;.:t.l:— S—n Ol ;.Eg_j Y
N VPR v P <
Bakiglar asikin sevgisini gizlemez. Ancak onu gézyasiariyla
agiga vurur.
el sl WT Gl Bl
Yolculuga karar verdim. Ancak araba bozuldu.
e WD oy 357 58T LGS Y Gl el o Ay kel O
OVERE W
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179
Mustafa hakim veya avukat olmak istiyordu, ne varki, baba-

sinin olimii bunun gergeklesmesini engelledi.

. 6 ~1 . %
Lo+ S = G
- - - P [P
GXe 75 (S WU W L

Bunu, benim yanimda birakasin diye sana soyledim. (H)

bkz. :,il

-sin diye, -mek/-mesi i¢in

S W e

F Y | Z

ST ,

Sevgilinin séziinii anladigim halde, unuttugumu sansin diye
ondan yiiz gevirdim.

O W DR Wk R g

Zamandan yararlanmak i¢in arabaya bindim.

F WSS

-memek i¢in (ki ... -mesin)

TG 9 156 6 o 155 368 [ 5 K

“(Allah), ne elinizden gidene, ne de basiniza gelene iizil-
memeniz igin, sizi keder istiine kederle cezalandird:”

(3/153)
Lo e a5 WK ltd

Borglularin bana kétii séylememeleri icin benimle birlikte
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yiiridd. (H)
’;'l ) ;' u"’ .. !f’u)\...o
‘.s.il;’- ,\J ,) QJLI & ‘5‘.1._ &5 ’5\_.9:/

Rabbim! (Sevgilimin) 6niimden ve arkamdan bana diismanlik
etmemesi igin kalbimle onun kalbinin arasini 1sindir.

bkz. LS AR Y

-medi, -memis, -mez/maz : ‘.J

. BRE
"Size demedim mi?" (2/33)
Al B i
Yaptigim seye pisman olmadim.
A iy tth ) postF
"Yiyecegine ve igecegine bak, heniiz bozulmamistir." (2/259)
i e
4; Y, »_SG il
Yarinin bekasi hakkinda kendisine bilgi verilmemis olan kigi,
yarindan sonraki rizki hakkinda diisiincesi ne olabilir?

BN G LG o1 e il 5

Kim bir gecede on ayet okursa gafillerden yazilmaz. (H)
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ni¢in? niye ? (neden?) b+ = FJ

b5k Y6 Bk
Yapmadiginiz seyleri nigin séylersiniz? (61/2)
Onu nigin attigimi biliyor musunuz? dedi. (H)
s Al oA 2 LS
Hakim zanliya nigin ¢ok soru soruyor?
ol B S i
“Ey kitap ehli, Ibrahim hakkinda miye ¢ekisip duruyorsu-
nuz?”(3/65)

b 306 Y, i O U6 W ey I 0yt s a s
Hz. Peygamber’e hizmet ettim, bana asla of demedl, yaptigim
bir sey i¢in de bunu niye séyle soyle yaptin demedi.(H)

?;‘sy.np

-

Giilme niye? (Niye giiltiyorsun?)

-dig1 zaman, -diginda, -1nca, (-ken), -di1d i¢in, W
heniiz (hild, daha) ... -medi/-memis (istisna o-
lur)

et 2 of G S
"Fakat mijdeci geldigi zaman ..." (12/96)
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Lk S Yy 1 dua ke Lo el
“Uhdelerine savas yazildiginda, iclerinden birazi miistesna
olmak iizere yiiz ¢evirdiler.” (2/246)

x| (‘°: “:}"J—"J :
SASY A e Gy
Onlan aradigimizda, bir kisum topluluk dedi ki, “evet” (on-

lardan haberimiz var). Bir kismi da “Allah’a ant olsun ki, biz
bilmiyoruz” dedjler.

0,850 e W 13 BUL 2 ol Gl
"Fakat onlara ayetlerimiz gelince bir de ne gorsiinler, onlar
bu ayetlere giiltiyoriar. " (43/47)

20 s 2l e
Yagmur yaginca seller akti.
S, JUE i asal
(P TEL R N o1 S
Ben ve Malik, uzun bir siire birliktelikle beraber, bir birimiz-
den ayrilinca sanki (bana) bir gece bile beraber gecelememi-
siz (gibi) geldi.
L 2 A s L
Haberi duyunca ¢ok sevindim.
el G 1K1 2 B KT
“Ant olsun ki, sizden evvelki devirler (de ge¢mis iimmetler)i
zulmettikleri icin helak etmisizdir.” (10/13)
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B 1o Gl el 6 R S A
“Iki katin1 baslarina getirdiginiz bir bela, kendi basiniza
gelmis oldugu icin mi “Bu nereden?” dediniz.” (3/165)
Y Sy G
. “Hayir, onlar benim azabim: heniiz tatmadilar.” (38/8)
sl , sl iy,

-

Eger ben éldiiriileceksem, bari en iyi 6ldiriici sen ol! Yoksa
ben heniiz parcalanmamisken bana yetis.

AW u‘-" WESte
“Gercek (o insan Allah'in) emrettigi seyleri yerine getir-
memistir.” (80/23)
Gy i 53y i
ol i il
Ben daha (6nce ulu birisi) olmadigim halde, onlarin kabir-
lerine ulu bir kisi olarak geldim ve bu kabirlere seslendim de
onlar da (highir) cevap vermediler.

EANEd P 2 - -
Wy et 37U )

Gemi limana yaklasti. (Ancak) hili (girmedi.,)

o 212 o

it il G L 0 by

“Hicbir kimse yoktur ki, iizerinde bir koruyucu bulunmasm.”
(86/4)
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-

asla/ ... -mez/maz, -meyecek, : ‘J"

Kim Islam’dan baska bir din ararsa (bu din) asla kabul edil-
mez.(3/85)
s s o f buy Lo

"Insan, biz onun kemiklerini toplayip bir araya getireme-
yecegimizi mi zanneder?"” (75/3)

oy ) oad e

s ol iy i
Allah’a ant olsun ki, ben (basimi) topraga koyup gémiilme-

dikge, onlarin tamami (dahi, zarar vermek igin) sana ulasa-
mayacaklar.

A -’. : c. ’ .
Senin hakkinr asla zayi etmeyecek.
S M il S e 358 K i
Sizler (san ve serefli olarak) boyle payidar olunuz! Sonra ben

de daglar durdukga sizin i¢in (hizmette) var olayim.
(Bu beyitte ;} dua icin gelmigstir)

eger (sayet) ... —se/-sa, -se/sa, takdirde, —se : }3
... de, (mastar olarak kullanilir); Ayrica bkz. ,.U

-

e 105 S e e G 3R LT 0T,
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“Eger onlar iman edip de sakinmis olsalardi, Allah katindan
sevap elbette daha hayirlt olurdu. Eger bunu bilselerdi.”

(2/103) ,
s By Wb e sl s
Eger birisini dost edinmis olsaydim, onu (Ebubekir’i) dost
edinirdim. (H)
Y Ery WA ( I g of
Jodt B Lyl (i ) ¢ o=
Eger mevki ve makam gerefinde, arzulara ulasmak bulun-
saydi, giines hicbir giin ko¢ burcunu terk etmezdi.
Ol 3 B Wl 5

Eger iyi calissaydin, elbette sinavda basarilt olurdun.
"Allah dileseydi onlarin igitmelerini giderirdi." (2/20)

WG Ggd) EEY U e 0ol 35T Y 05
Insan oglunun iki vadi (dolusu) mali olsa bunlara(ek), bir i-
glinciisinii daha ister. (H)

Azarlama(n) ¢ok olursa arkadaglar(in) senden nefret ederler.

6 58 gt 1155 5 Gl 15,
"Arkalarinda aciz ve kiigiik evlatiar biraktiklar: takdirde on-
lara karg1 endise edenler saygi ile korksunlar."” (4/9)
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so,

b :._,.....a.J Cils :) j:): }j
Bize geldigin takdirde iyilige ulasirsin.
e K5 6)h8
Bizi ziyaret etseydin de sana ikramda bulunsaydik.

P

LJ...:.: WA e jL@,...,uf)J

"Onunla kendisi arasinda uzak bir mesafe olmasm arzu
edecek. " (3/30)

eger (sayet) ... —meseydi/olmasaydi, ne olur : ’ﬁ}‘
. -se/sa; -saydi.. ya!, -meli/mali ... de-
gil mi?

A G of ¥ s B G
“Eger Allah bize hidayet etmeseydi, kendiligimizden bunun
yolunu bulmus olamazdik.” (7/43)

bamrdl La 0l S Y
“Eger ¢ok tesbih edenlerden olmasaydi...” (37/143)
J\),..Jb'““?v..-\'dl.p POl Yy

Eger iimmetime zorluk ¢ikaracak olmasaydim misvak kul-
lanmay1 emrederdim. (H)

G Lo ety H_Ui

".l ’a YJ {_;ii\’a f ’y )

Allahim! Eger Sen olmasaydin hidayete eremez, tasaddukta
bulunamaz ve namaz (da) kilamazdk.
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ek 5L M
Ilim olmasaydi cahillik hakim olurdu.
e (e 10 S 1S W Yl Y S
"Allah'in fazlu rahmeti olmasayd: elbette zarara ugrayan-
lardan olurdunuz.” (2/64)

et v e By Lo

WAV U A BN oA P

Nefsi(mi), umutiar1 bekleyerek oyalarim. Umut enginligi ol-

masaydi yasamak ne kadar daralir (ve gii¢lesir)di.
D K Y B ks § S 06
“Bilmeyenler séyle dedi: Ne olur Allah bizimle konussa!”
(2/118)
VERCRIS RN A T AR
"Onlara bir ayet gelmedigi vakit derler ki: Onlart toplasaydin
yal"(7/203)
/‘ P | /c‘-;/jg;\ y.ﬂ

Ogretmenine saygi gosterseydin ya!

O oS AW 0y RS WY
"Allah'tan yarliganmanizi istemeli degil misiniz? Umulur ki
esirgenirsiniz. " (27/46)

-eger (sayet) ... -meseydi, -meli degil miydi? : Uﬂ}‘
-sen(iz)e !
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o oL sy L ey L

(o B, 5l S A s
Eger koguculari dinleme(n) olmasaydi, éfkelenmenden son-
ra, hognut olmanda benim igin bir iimit olurdu.

Caalall [ &35 o) aSoy b a
"Eger dogru sdyleyenlerdensen, bize melekleri getirmeli de-

£il miydin?" (Eger dogru séyleyenlerdensen, bize melekleri
getirsene!) (15/7)

keske/ ne olurdu... -se/-sa !, eyvah...-se/-sa : Z“..,,J

t-/’./ \33;3)-.’(..,»;// J_a.— ’ ::sl_;
"Keske ben de onlarla beraber olsaydim da biiyiik bir murada

erseydim!" (4/73)
Wl 2o W 0gedsl Wiy &
Keske kardeslerimiz, Allah’in bizim i¢in yarattig: seyleri bir

bilseler! (H)
Pt AR A R T RV i

“Eyvah bize! (Keske) Allah’a itaat etseydik ve Peygambere
Itaat etseydik!”’ (33/66) '

i B i
Keske suglu sucunu itiraf etse.
2’)3\3;{3“3&\551&3\2
"Ne olurdu, Karun'a verilen (servet) gibi bizim de olsaydi!"”
(28/79)
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ST s
bl P e L
Diisler sizi gordigiimii bana haber veriyorlar. Ah keske riiya-

larin tatliliklar gergek olsa!l

keske... —se/seydi b+ el = Ga)

TR VNI A P
G iy sl s )

- -’

-

“Keske bizim disi giivercinimizle birlikte, su givercinler ve

(bir de) bunlarin yarisi (kadar1) bizim olsaydi! Bize yeterdi

dedl.
s B F rd -
‘js..JJ-f ..“.!\1’;3

Keske hakikat bizce bilinseydi.
degil. Do
U A N N R B (B
P T O A S (A, A7
Isteyen Allah olunca kagis nereye? Esrem (Ebrehe) ise galip
degil magiup olmusgtur.

e - -
L R B DR

i el ol Ll
Bes Ciineyh aldim, baska degil.

Bkz. %] |
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3

-digi(/-ecegi), ...ki (-deki), sey (seyler), ne?, v
her/ne ... —se, -en/-an, yok, degil, ne... (olum-

suzluk bildirir), -me/-ma, -dig1 siirece, her

hangi, ne kadar...! ne...! (begeni ifade eder) a-

deta (belirsizlik ifade eder)

W5 b ol s
“Size verdigimiz giizel riziklardan yiyin.” (2/57).
Oy Dymd o oo 4 O Bl
“Bilmiyorilar mi1 ki, Allah onlarin gizlediklerini ve agiga vur-
duklarin biliyor?” (2/77).
N
Hz. Ebu Bekir, sahip oldugu biitiin mallar islama bagisladl.
O yhany 14 G 5 0,02 Y,
“Siz onlarin yaptiklarindan sorumlu olmazsiniz.”(2/134)
AP VRS AT
“(0 ateg) gevresindekileri aydinlatinca...” (2/17)
A TRdv BRTRES
“Bir zaman, vahyedilecek seyi annene vahyetmistik.” (20/38)

u,....i.‘r..f\.-cfu AT
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“Allah, sizin gizlemis oldugunuz seyleri agiga vurandir.”
(2/72)
u.g_a W s_,.._..uU\ QS"M—’ ;:!b \A—_S

.

\._.'_PL.» J__A—L“Q_AA_J -L..n_: ;Sr“_—j

- -, * -

Akilll kisi faydalr sey(ler) icin gayret eder. Oyleyse, zaman
Igerisinde faydasi uzak olan bir sey igin ¢aba harcayan olma/

Sy b gy Ui b
“Ey Musa! Su sag elindeki medir?” (20/17).
QJJ:J-‘ Lﬁ rl:u g.,\:u g.laf LS)T

“Haber nedir?” 6grenmek istedigini saniyorum.
Sl b
Adin nedir?
u,..,- o NIV ‘._Q 5l L;.U\

"Yerde ne varsa hepsini sizin i¢in yaratan O’dur " (2/29)

Ve
° ) o

_l e )..> u.o } ).u...: " 5]
“Her ne hayir islerseniz, o size geri verilir.” (2/272).
4, o5 b
Ne igrenirsen sana faydas: olur.
SL A e ey b SLe b

“Sizin yanimzda olan (seyler) tiikenir, Allah’in katinda olan-
lar ise bakidir.” (16/96)

L;J..«\ul_:«g,.-pup)mdh_);;_l
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Sana yemin olsun ki, akli basinda olup ta, (ister arzuladiklari-
n1) umarak, ister (istemediklerinden) korkarak gece karanlik-
larinda yiiriiyen kisi igin yer yiziinde darlik yoktur.

i G
"Bu bir beger degildir.”(12/31)

Hava yagish degil.
Halit elbette kahraman degildir.

Sen comert birisinden baskas: degilsin.
“fbrahim ne Yahudi ne de Hiristiyandi.” (3/67)

Al 4y P Y 0 ,aid G
"Siz harcamazsiniz, Allah'in rizasini istemeniz harig .. (Siz
ancak Allah'in rizasini elde etmek igin harcarsiniz).” (2/272)

J. _.’l IR
Doktor gelmedi.
Ly et O L
gra oo
Ihmalkar basarili ol(a)maz.
o) LTl (S 1Sl e 3
"Onlar size karsi dogru olduklar1 siirece siz de olara karsi
dogru olunuz.” (9/7)
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"Yasadigim siirece ...” (19/31)
‘..L.J\ b u e N
Kisi ilim ogrendigi siirece alimdir. (H)

b o A e Vad r',:J: PR

2

Y

Her giin, kitaplarindan bir kismin: her hangi bir yerde unut-

muyor musun?
L u.f O

Her hangi bir kitap satin aldim. o ) )
SEUppr Py P
“Onlar atese ne kadar da dayamklidirlar!”(2/175)
(A Y D W . TR W
S S S e sl
Nefsi(mi), umutlart bekleyerek oyalarim. Umut enginligi ol-
masaydi yasamak ne kadar daralir (ve giiglesir)di.

Sl st

Zafer ne giizel!

PRV FREV A U ,a.n A rad) “,;L..Al ¥t
Gegen iki asirdaki sinai ilerleme diinyay: ddetd uyusturmusg-
tu.

-

it

\\Ll\

2
Yakinda yolculuga ¢ikacagim. ’
PV ada S L

Cogu kere bu giinlere aglariz.
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‘-‘/.'{L’j_:lg

Cok az giileriz.
AR Y L AR TR
ook (Shgr g 1 (S b ey

“Nerede olursaniz, yiizlerinizi o tarafa gevirin.” (2/144)

-(n)in disinda, -den harig, . ¥

s v . , : ..
Fg A, s
> ,/ -’ P - ’ 2 F

J._EU b Y r_—.:u J__{J

Bilmig olun ki, Allah’1n disinda her sey batildir. Her nimet de
stphesiz yok olucudur.

’ < ¢ [ S P R
L Wl sl ) 0y 30l 2

Hasan'dan baska yolcular ucaga yoneldr.

-difh siirece (-dig1 miiddetge, dikga) : /e\SUo

"Yasadigim siirece ..." (19/31)
Bal Sl 4130 S 5 W O Y
Bir kul, namazi bekledigi siirece namazdadir. (H)
Vase ll a3l 0 5 Al akilf Y

Yagmur saganak oldugu siirece yiirimeye devam edemiyo-
rum.
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'

ne? 15

STATARAURSA TR

“Allah bu misal ile ne murat etti?”(2/26)

¢ 136 ‘.JJ., LB Wl Al 0 s 6 ¢ Lasl JUS
Hangi ameller daha faziletlidir? O da dedi ki, Allah’a ve pey-
gamberine inanmaktir. Dedi ki, sonra nedir? denildi. (H).

o 28 )
- ()

KV o SR PR 1P
Uiy ol i 224 9
(Peygamberimiz) Ahmed’in topragini koklayan kisiye, hayat
boyu en giizel kokular1 koklamasa ne olur?
u.:..\J-\ ERic 150

Bahgede ne gériiyorsun?

hala (heniiz, daha), devam etti c Jl

b Lot a2 0l st edyia
Ben gegligimden beri hdld mal istiyorum.
LG 44
Hava hala bu[utlu.’
B Bl B QAL ey e JIG
Cebrail bana komsu hakkinda tavsiyeye devam etti, Hatta
onu bana varis kilacagini sandim. (H)
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-den baska, hari¢ VAN

I

r"'f'cﬁ ;MF’/';L’;D

Meryem oglu Isa’dan baska. (H)

T :, QGY‘ 1 2 :’;: 3 ¥ 5
PP Y n/: VR ¢ A
J:f«.:_'..ﬂ &FJ,Y‘ KV J:-' J._f 3
Sirr1 iki (kisi) aralarinda saklarlar. Iki (kisi)den baska ki her
sir yayuir.
Wb sl Ol e

Halit hari¢ égrenciler geldiler.

hi¢ bir ... yok TRV

-

G5, i e Y o g s e Gy,
“Yer yiziinde hi¢ bir canli yok ki, rizki Allah'in iizerine
olmasin.” (11/6)

ol & 702 W AN ) i BB el e
Bakara siiresi okunan hi¢ bir ev yoktur ki, seytan ondan ¢ik-
mis olmasm. (H)

AR AT PR

Ll 5 Yo s
Sultanlarin boyun egdigi hi¢ bir ulu kisi yok ki, senin icin saygi
ve tazim gostermesin.

¢ £ L. e - s, " PR R S -
Uproasr B0t 25 7 Mt OY 1 2 ) J 200yl b e o
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Dagin tepesine ulasmak i¢cin hi¢ bir yol yok. (iinkii, kar bi-
tin yollar1 kapamis.

P

ne zaman?, ne zaman ... -se, -den e

:\..;}.“ \:\A LS‘:"; ’031:1; g
“Bu va’d (tehdit) ne zaman?” derler 7(67/25)
el S
Kiyamet ne zaman? (H).
full ) el e
Sehire ne zaman gog ettin?
o «5“ Lff-“: Y
Ne zaman oldugunu bilmiyor. (H).
Lt a3, S o L
«;—’3’**—’ : A_J-LA.__,J i ;_’.a [
Ben her seyi acik, zorluklar ve giicliiklerin iistesinden gelen

biriyim. Ne zaman sarigi(mi bir yere) koysam beni tanirsi-
niz.

.

PSP RV IR I
STARA AT AR A
Ne zaman 15ini saglam yaparsan, arzularina kavusursun.

# s
L83

Ca e e el

)'- :11) s’o. J. ./. ! : -
Bulutlar denizin giriltili yesil bulutlarindan suya doyup
sonra goge dogru yikseldiler.
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-dig1 gibi (-dign sekilde) VS LY

(NS A AT
i et L

Kisi, benim kendisine sarf ettigim gibi sevgi sarf etmediginde

r

bil ki, ben ondan ayrilirim.
Biilbiiliin sarki1 séyledigi gibi sarki séyledin..

D.‘

-den beri, den itibaren Y

il e ol it A Gl 1 35 T 3 Gl
Allah yarattigindan beri, insan oglu oliimden daha aci bir
seyle kesinlikle karsilasmamugstir. (H)

s Lt i Dl et e
Ben gengligimden beri hild mal istiyorum.

*s . .

VRGOt W

[LOY

o’
Iki giindiir (iki giinden beri) seni gérmedim.
i da 4l
Iki giinden beri onu gérmedim.

Y] A0 calb db gs"T ;;L'..,
Giines dogdugu andan itibaren kardesim yola ¢ikt1.
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v

beraber, ile Lo

Lol e ) )
"Allah sabredenlerle beraberdir.” (2/153)

Sen sevdiginle berabersin. (H)
I ) 5;7(_{ i "&,__A_.:' AV )
Ben ve Malik, uzun bir siire birliktelikle beraber, bir birimiz-
den ayrilinca sanki (bana) bir gece bile beraber gecelememi-
siz (gibi) geldi.
oWl o BAng WG

Halit su anda miidirle konusuyor.

1

4

neden (neye) b+ u» =
¢

2 - 0 -
’y .z

-

Neden giiliiyorsun? (H)
ey e
S ST L

Oldiiriilmem neden ve ne sebeple? Sizin i¢in démis yok mu?

-dig1 sey(ler)den, -digindan tii- : U + o = Lo
rii, -den/-dan, neye? - -
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-2 0 2

U)AA‘JHL’))LOJJ

“..ve kendilerine rizk olarak verdigimiz seylerden infik e-
derler.” (2/3)

Olyelsy ¥ Ga
“..ve bilmedikleri seylerden...” (36/36)
OyeSs Ga 0 5
“.. Ve kazandiklarindan étiirii vay haline onlarin!”(2/79)
W Yo o)1 g G 1
“Yer yiiziinde bulunanlarin helal ve temiz olanlarindan yi-
yin.”(2/168)
\..\;-f s5 VN s 5 Y L._:_.:J }

Keske bize, képekler komgsu olsalardi ve keske birinden gor-
digimiizii gormemis olsaydik.
GRS RN

Neye giildiigiimii bana sorsaniz ya! (H)

e -

kim?, kimse(ler), kisi(ler), kimi, (her) kim o
. —se, -en/-an,

“M‘f/ i u, o VN
"Allah'tan daha giizel boyasi olan kim?' (2/138)

$ LU Bk i
Bak, kapiy1 kim ¢aliyor?
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) YL 08 0 Ems Y Al O
"Allah, kendini begenen ve daima bdobiirlenen kimseyi sev-
mez."” (4/36) ) L

iy BT 055 5 1 e s
"Insanlardan &yle kimseler vardir ki, “Allah'a inandik” der-
ler."(2/8) )
G e

Hz. Peygamber Muham-med'in bizi sevmesi, bizim disi-
mizdaki kimselere karsi, bize (istinliik olarak) yeter.

S5 b el bty §
Benden asagi olan kisiler, beni gegerse (bunda) sagilacak bir

sey yok. (Zira) Giinesin, Utarit (yildizin)dan asag: olmasi

benim ig¢in bir érnektir.

R R o R B S SR VP
e 2 e ol o

& p gt .

"Allah her hayvam sudan yaratti, iste bunlardan kimi karm

lstiinde yiriyor, kimi iki ayagi Ustinde yirdyor, kimi de

dort (ayagi) iistiinde yiirdyor."” (24/45)

s ol o b
“Kim biyle yaparsa muhakkak kendisine yazik etmis olur.”
(2/231)
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LO)_; :/ -;/ " / )':*J: I~ - :Jl

by 30 e 5k
Siiphesiz kiliscye her kim girerse,, orada yaban Okiiziiniin
yavrulari(na benzeyen Hiristiyan ¢ocuklari) ve geyikler(e
benzeyen Hiristiyan kadiniari) ile karsilagtr.

3 g0 . 3 23,7,

WA
Kim Muhammed’e tapiyorduysa, iste Muhammed 61dii. Kim
de Allah’a tapiyorduysa, muhakkak ki Allah, Hay’dmr, o61-

mez.(H)

AJL;;‘IS:’"Q:(;:U\} .{S.' :o::};‘
Kim anne-babasinin égitlerine olumlu cevap verirse haya-
tinda mutiu olur.

E

) wJ s =Yy
"Ahiret sakinanlar i¢in elbette daha hayirlidir.” (4/77)

o

-den/-dan, -de/-da, -den biri/bir kism, yii- @
ziinden, —den dolayi, -le (ile), kars1 (kars:- ’
lik), yaninda, zaid

L

s Anl ) (4 4 ant ) e SUPTARTAR JPRV R
"Kulunu, geceleyin Mescid-i Haram'dan Mescid-i Aksa'ya
kadar yiiriiten (Allah), eksikliklerden uzaktir.” (17/1)

o g o R By
Sicakligin siddeti cehennemin sicakligindandir.(H)
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ol el 3255 o2l o JEM 7o
Isciler, is bittikten sonra fabrikadan ciktilar.

£ I e 530 PP ] J

i

"Ta ilk giiniinde temeli takva iizerine atilmis olan mescit ...’
(9/108)

16 e el e i [t ol
"O peygamberler, biz onlarin kimini kiminden tstin kildik.
Allah onlardan biri ile séylemis ..." (2/253)

w68 O e Sl i
Insanlardan bir kisminin géniillerini onlara meyledici kil.”
(14/37)
vl gtk T
“Onlar giinahlar1 yiiziinden suda boguldular.” (71/25)
o 4 ,}‘ El otz :. o/ -; /' :, y}
e e Sl iy
Onlarda hi¢hir ayip (ve kusur) yoktur, ancak kiliglarinda or-
dularla savasmaktan dolayi ¢entikler vardir.

plal o Gl (355
"Allah iyilige ¢alisanlarla fesat yapanlar: bilir.” (2/220)
“Allah’in emriyle onu korurlar,” (13/11)

GG 1538 Lol 0 o S0l
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"Ayetlerimizi yalanlayan kavme karsi ona yardim ettik."
21/77)

3= e S A
"Ahirete karsilik diinya hayatina mi1 raz1 oldunuz?" (9/38)
VA RSNV RN PRA A A g X
"Ne mallari, ne eviatlari Allah yaninda onlar1 hi¢ bir seyden
asla kurtaramaz." (58/17)
G Bl o6 3 e A A 5 G
"Allah insanlara bir rahmet (kapisi) agt: mi1, onu tutacak kim-
se yoktur." (35/2)
e g
"O ¢ok esirgeyen Allahin yaratisinda hi¢ bir diizensizlik
gormezsin. " (67/3)
Al e \,s;l;.- G

Bana hi¢ kimse gelmedi.

-den dolayy, i¢in : J-;.f uﬂ

B o o g
"Bundan dolayidir ki, Israil ogullarina su hakikati hiikmet-
tik.” (5/32)

oy Jrl o BT 05
Ancak ben onu kokusundan delayr hos gormiiyorum. (H)

-’
P LA

£ 563 il s 855 2 505
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Uretimi artirmak igin arkadaglarinla yarisiyorsun

$*\

bundan dolay: A

lvf

4/0/’) ﬁ.n

Bundan dolay1 Arafat diye adlandirildi. (H)

tarafindan

e i b

Ant olsun ki, bazen sag tarafimdan, bazen de 6niimden ken-
dimi mizraklara hedef olarak gordyorum

kim ... —-mezse, -meyen Do :J':’
lju; :,,,Liu Gusel bp d,.,,, wb :,-3:’,1 Y

“Kim Allah'a ve Resuliine iman etmezse bilsin ki, kdfirler
I¢in ¢1igin bir ateg hazirlammigsizdir.” (48/13)

oT,an ,Ju; "

Kur’an’la yetinmeyen (veya Kur’an’i gizel okuma yan) biz-
den degildir. (H)

;)
den itibaren, -den beri 4

060 <l UM A e (eakey 1 325 DU G
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Hz. Peygamber, kendisine Kur’an indirildikten itibaren a-
yakta bevl etmedi. (H)

PRV P

Josb o5 A ity €l J gy 0B Gl U L &S (B a0
O, ne zamandan beri buradaydin, ey peygamberin amcasi og-
lu, dedi. Ben de, uzun zamandan beridir, dedim. (H)

L4
, 0

L.-Lf \3;({ ‘.\.'..3 :f\i_J\ S g2l L

bl s s g s
Insaniar, insan olaliberi esit degillerdir. Allah yaratiklarini
tabaka tabaka yaratmistir.

PR

her ne ... -se D lege

W)AJ;)JWLQL@_:\JMJTJMLJLL«@JBJU

P

"Bizi biiyiilemek i¢cin her ne mucize getirsen biz sana iman
ediciler degiliz" dediler.” (7/132)

e L o e A W 1
Sen nafaka olarak her ne harcarsan , siiphesiz o sadakadir.
(H) - ] -

",.1..__.‘ : 9.;25\ O B PR [ BN

Bir kiside her ne huy bulunursa bulunsun, insanlardan gizli
kaldigim zannetse de o (huy) bilinir.

22 0

& 0% 7 os -0 ”.05 0.
AN 0 AR SR L e 1M e
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Bagkalarini mutlu etmek i¢in her ne gayret sarf ederseniz,
insanlar onu takdir eder.

Miimkiin mertebe..., oldukga...,
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Ns)

e

1- Bu nfin, sonu sakin ve miitekellim yasi bitismesi gereken keli-
melerin sonuna gelir, kelimenin sonundaki harekeyi korudugu igin

buna nun-1 vikaye (harekeyi koruma) denir.

L;_._._._,;t
Bana 1kramda bulundu.
i Q G Q
Ancak ben...
Bana yeter ,
Y

Benim tarafimdan

Belki ben...

Bana iyilikte bulunuyoriar.

2- Isimlerin tesniye (ikil)lerinde bulunur.

Iki Ggretmen geldi.
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oL..-L 9135’,3\
Iki gocuk oynuyorlar. |
IS R VA O
Iki gocugu bahgede gordiim.

3-Fiilerin tesniye (ikil) kiplerinde ref alameti olur:

O ikisi oynuyorlar.
O iki kadin oynuyorlar;(veya) siz 1kiniz oynuyorsunuz.
10

1-Cemi miizekker (eril-gogul) kelimelerde bulunur.

0, e <) oot L&
“Ey kervan, siz hirsizlarsiniz!” (12/70)
Miihendisleri gordim.

2-Miifred milennes (Disil — tekil) fiili muzarilerde ref alameti olur:

Fatma! sen pek ¢ok seye 6zen gosteriyorsun.

3-Cemi miiennes (Disil — ¢ogul) fiili muzarilerin sonunda bulunur:
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[ %

OV X Vi) I S ‘cA:U\}jl'J

"Anneler gocuklarini emzirirler.” (2/233)

Calskan kizlar basardilar.
4-Cemi mtizekker (Eril — ¢ogul) fiili muzarilerde ref alameti olur :

-

PP A |

O s SV
Cocuklar ders galisiyorlar.

5-Fiili muzari nefs-i mitekellim maal-gayr (birinci ¢ogul sahis =
“Biz”) kipinin baginda bulunur.

"Biz onlarin gizlediklerini biliyoruz." (36/76)

nun-1 te’kid (pekistirme nunu) s

Muzari ve emir fiillerin sonuna gelip manada kesinlik anlam1 kazan-
dirir.

LSl 00,5y DG
“Allah’a yemin ederim ki, ben putlariniza elbette bir tuzak
kuracagim.”(21/57)

PR I ¥

ol b el 106 Bl o33 10 Sl Ly
“Eger bir kavmin hiydnetinden kesin endiseye diisersen, hak
ve adalet iizere (bu durumu) kendilerine at.”’ (8/58)

f_J::-,__;;a‘)s, PRI

e gl 3] S Ll D
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Allah’tan hayw iste ve buna kesin razi ol! (iinki, zorluklar
igerisinde kolayliklar hemen ortaya ¢ikar.

5l ks Gk sl Al S 55 Y
“O zalimlerin yapacaklarindan Allah't sakim gafil sanma!”
(14/42)

C o P I b

Yapacagn her iste mutlaka (¢ok) ¢alisacaksin.

°

O

Muzari ve emir fiillerin sonuna gelerek manada kesinlik anlamini

kazandi-rir.
ke 2 e 50

Bizim tizerimize siikiunet (huzur) indir.

£ o0 2

biz : u."u

S
“Biz onlarin dediklerini ¢ok iyi biliriz. " (50/45)

by 5 SR S
Hepimiz dedik ki, biz sizden daha sabirli, savas ve doviisme

giiniide sizde daha onurluyuz.

A\

-e dogru, -e karsi, benzer, gibi Do
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5,20 o oty i il B
Bineginin iistiinde dogu ya dogru namaz kiliyordu. (H)

/ﬂ/ Joz

‘0/

¢yi J\;“O,gtfuk;s

Eger 6zlemissen kapimiza dogru yiirii! Biz olan seye bundan
daha ézlemliyiz.

uLJi UL.«J\ FE Ry
Onu saat sekize dogru ziyaret ettim.
B B e o Ul

Ben vatanima karsi gérevimi yerine getiririm.
Sonra da bunu benzerini soyledi. (H)

Hasan ayaktadir, gibi.

evet (elbette, tabii, peki) Lo

- * S0 o

5 ).“J Lﬂ.’- _) :J:‘«’) L r.;-\.’- E J.@_e
“Rabbinizin size vad ettigini gergek buldunuz mu? “Evet”
(bulduk) dediler.” (7/44)

O Sl Ll 0,50 T L ¢ Juc\SLZ;-:,.,ll:'),iji
N Ju“u,\fu,jiwjg\dwc
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Mimin korkak olur mu? Dedi ki, Evet (olabilir); Denilds ki,
miimin cimri olur mu? Dedi ki, Evet (olabilir); (Yine) denildi
k1, miimin yalancr olur mu? Dedi ki, hayir (olamaz). (H)

) LS Bl LR il

sl f L Ll oa LA
Su sevgiden dolayr mi gordigiim gibi oldun (bu hale geldin)?
(dediler). Ben de dedim ki, “Evet, sevgi tatlarin en acisidir.”

P

ne giizel ... ! (ne iyi ... !), ne miikkemmel ... ! .

P

Cnkelalt 51

"Bdyle yapanlarin miikafat: ne giizeldir!" (3/136)
3;\-\ ;ia\‘ﬂ 'P.:u
Sirke ne giizel katiktir! (H) ’

f;ju Jf gsé A A Qr:u‘ - a:

b ke Gl , il
Bagsa gelen her musibette Omer ne giizel genctir! (Hatta) “O-
mer ne giizel geng” (s6zi) onun igin azdir.

“Dogru’ ne giizel s6z/!
° AR P P a@
g o Shaar Gas Wl 0

"Allah bununlia size, gercekten ne giizel 6giit veriyor!"(4/58)
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plall oS0 Il JUL G
Iyi mal, iyi kisi igin ne giizeldir! (H)
EVRTR W O,

Fatma ne mitkemmel doktor!

bkz. "..;u PV §

bkz. (..’u RSV Y
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bkz. | l=_na
R
onu, onun (iyelik eki), (eril-tekil zamir) )
Onu gordiim.
s :n? ’@

Bu onun evidir.

# Py
k) EN I &4

A A NtV

Caliskan olam, égretmeni (onu) miikdfatlandirdi.

o

1- Kafive tamamlama igin kullanihir (1tlak).

Allah’a yeniin ederim ki, bunu vapacaksin. Kiz ¢ocuklarimr ve

annelerini givindir.

2- Sonunda illetli harf bulunan kelimelerde harekenin agi3a

¢tkmasini saglar. Buna Adu 's-scki de denir.

4___J\.a_Lﬁ o SUa d__JL- B Lo
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"

"Malim bana fayda vermedi, saltanatim benden ayrilip gitti.
(69/28-29)

PO S ¢ 0 s

b o U UG o WS
Bizde ¢ocuk (biraz) gelismeye baslayinca hemen onun igin “o
kimdir?” denir.
3- Nidalarda (niidbe) elifin agiga ¢ikmasini saglar:

IRV

Vah Zeyd!

onu/ona, onun/-sv-1 (disil - tekil zamir), igte, al, b
tut (sdze baslama ve dikkat ¢cekme -tenbih- edati)

00 ) iy e L f
Babasi onu (kizi1) okuluna génderdi. /
Wl s
Babasi onu (kiz1) dévdli.
— s
Onun kitab. /

APPAEWRE SRS
"[Iste sizler onlarsiniz ki, hakkinda bilginiz olan seyde ¢ekis-
tiniz." (3/66)
118" Jaal Gf W
Iste ben boyle yapryorum.
CWIRSSITRER NV
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Iste sansina ulastin!

su iki (disil-ikil isaret ismi) SRS AV

RIEEARTEINTH

Su iki ki1z egitilmiglerdir.

su iki, (disil-ikil isaret ismi, nasb-cer hali) Do\

o L sy S O A0 ) UG
“Dedi ki: Su iki kizimdan birini sana nikdhlamak istiyorum.”
(28127

NPT (R
Ondan size bir ihtar ve onunla size bir miijde (olsun)! Benim
su iki(sey)de yalan sézim yoktur.
L o gl g
Su iki geng kiz Tiirkiyelidirler.
T O i i £ ek B
O, Ramazan bayraminda (evinden) ¢ikar su Iki rekat (namazi
kildirirds. (H)
ol Bk il T T 058 i S
Su ki saatte higbir kimse igin secde (ayetini) okumas! uygun
degildir. (H)

-,
.-

bu/su, iste, (eril-tekil isaret ismi) RV
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A bl L
“Bu dogru bir yoldur.” (3/51)
e ﬁ_.tp KPAARE ESA 0 V2 S
“Artik bu yillarindan sora Mescid-i Haram’a yaklasmasin-
lar.”(9/28)
) yeise OLA 1da
Bu sanat¢i dnlidir.
P 1 s 1 06

“A! Mijjde! Iste bir erkek gocuk! dedi.” (12/19)

su/bu/o iki (eril-ikil igaret ismi) coolda

Vpacaszd olax Olik
“Su ikisi tartismaya girismigs iki hasumdir.” (22/19)
e L
Ol 3, Y k) 55
Giines ve ay kuglukta ve karanlikta insanoglunu aydinlatiriar.
Stiphesiz o ikisi sunlardir (su ikisidir).
Sl OLLS Oldd
Su ikisi faydali kitaplardir
o155 Y

Dediler ki, biz o ikisiyiz.
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bu/su (disil-tekil isaret ismi) SRV

, o

Ly e W G eda L
“Bu diinya hayat1 oyun ve eglenceden ibarettir.”(29/64)
a5 edh Vit U 3y,
“..ve bir vakit, su sehre girin, dedik.”(2/58)
MW E GUEJ 0k

Bu saat Japonya’da imal edilmistir, (Japon malidir).

bu/su iki (eril-ikil isaret ismi, nasb-cer hali) Do

-

S5 Ol add e B 5
Dostumu kaybettim, yalnizlikla imtihan edildim. Bu iki du-
rum sana aci olarak yeter.
ik S pdd )
Su iki kitap siphesiz faydalidr.
13 &_ibj oLt L

-
.....

Senin su zamaninda insanlar iki (¢esit)dir. Bu iki (¢esit)den
baskasini istersen bulamazsin.

boyle ; LSA
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e 10
“Senin tahtin béyle mi?”(27/42)
(onkoy D 325 455"y o 14Ke 2 2
Sonra dedi ki, Resulullah (s.a.v.)’1n abdesti béyle idi. (H)
WS ol H iy
i A e ey
Kisinin basi béyle agarir ve (agarma onu) cehaletten de ali-
koymazsa onun i¢in mazeret yoktur.

.. mi? D g
"Rabbinizin (tehdit olarak) bildirdigini gergek buldunuz
mu?’(7/44)

Allahim! Teblig ettim mi{H)
VSR VU | S B S P
:n;__L_‘; A N J.a «IJL.
Ey harap yurdu imar etmeye g¢alisan! Allah agkina (séyle)
harap olan émriin imar1 mimkiin mii?
¢ A ’.-.’.g; Jo

Dersi anladin mui?

... degil mi? —sayd ya! N+ fr =
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L)Jwaf\j\@jwbﬂ\qsp\c:;‘r;u\wb

Allah’im, bizlere diinyada ve ahirette 1yilik ver ve b121 cehen-
nem azabindan koru, demeli degil miydin, (desene). (H)

¢ WL L e

Odevini yazmal1 degil mlydin ?

4._.9L4._,...; "'.Jtui :Ii:’f’)

Haber aldim ki Leyla bana araci gondermis; Leyla'nin bizzat
kendisi arac1 olsaydi ya!

o 2

onlar (eril-gogul) : "-“

c\; g § o N :);Su '

J-L?ufl.us;vUvJYJr.y.U

Alile (dedigin) onlardir. Ne kendilerine emanet edilen sir ara-
larinda yayilir, ne de bir cinayet isleyen isledigi cinayet sebe-
biyle yardimsiz birakilir.

Onlar iilkelerini koruyorlar, (erkekler icin).

Onlar vatanlarina vefakar a’eg'illerdlr.

o ikisi (ikil-eril-disil) YY)
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g 55 500 W
LS8 Tl Lo
Ikisi de birdir. Aralarindaki fark ise, onlar(dan biri) kat1, (bi-
ri) akicidir,
f,:,’ij\ d\,d\ UL 156 La
Onlar (iki erkek) Kur'an-1 Kerim yarismasinda basarili ol-
dular.

[

onlar (disil-gogul) A PR
REVEERIVANE SO
AR o) el 7y

Ug (sey vardir ki), onlar insanlari mahvedici ve saglig

hastaliga sevk edicrdir.

ot

deailh o g J..M VAT

Aanneler, ¢ocuklarini erdemlikle biiyiitiirier.

-

2

bura, sura, (ora) ;L

Lh ) 3l ol WG
Delegeler buraya kadar yiridii.
uu,q, PR VR RPN
O ikisi dediler ki, 6zlem seni nereden atti. Ben de dedim ki,
suradan,
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surada, burada, oraya : Yl

R j oG L.;\ B o
Surada, kendisine Siler denen bir vadi vardir. (H)
o Bl ) gy
S Wi 35 ) vk,
Surada bir araya getirilmis ota bak! ve surada dagitiimig
cicege bak!
Ev surada. ,
uﬂ »,, ,,\.MU Ba, Un 1y 0
S84z birligini istisare etmek i Icm oraya ‘bura ya yo]a ¢ciktilar.

orada, iste burada, surada O

P

§ 657 65 ek
"Orada Zekeriyya Rabbi'ne dua etti.” (3/3 8)

.} )—LLL-U Ju J..‘...:- 3
"Beyhude laf soyleyenler iste burada hiisrana a’u,smu,stur "

(40/78) ,
TN D W Usyy SUGR o

Surada, kendisine Siler denen bir vadi vardir. (H)
- ch\ 2 o—' L‘,Ul..’b o 4 7

Onlar surada, mus1bet amnda insanlarin en iyileri ve serefi
daha 1yr koruyanlardir.
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A .

burada, bura (sura), orada ‘lgr

DT gk U 3 08T
"Siz burada emin birakilacak misiniz?"(26/146)
S b KTy
Fasih kisiler, burada bir beyit soylemeye cesaret edemezler.
Ancak ben (o konuda) giicli bir aslan (gibiy)im.

e
Buray: tut!/ (H)
ga oley! o) Vi
Dikkat! Iman oradadir. (H)

W
onlar, sunlar (eril-disil-gogul isaret ismi) : s’}?}k

.ri“‘"‘ ] :J)L::if «;’Y:‘JA ?,.ﬁf ;_,:
"Sonra sizler, yine onlarsiniz ki, kendilerinizi &ldiiriyor-
sunuz."” (2/85)

e P55 0y W 1 01
(Bunun izerine), "Eger dogru iseniz sunlarin isimlerini bana
soyleyiniz” dedi. (2/31)
56 s 6
T PO A
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Sunlar hile sahipleridirier. Oncekiler ise geri zekdlidirlar.

Sunlara giivenmemiz dogru olmaz.

0 (eril-tekil) »

“Allah ki, O’ndan baska tanr1 yoktur.” (3/2)
o U B U
O, onun igin sadaka, bizim i¢in de hediyedir. (H)
B, L G
TJL;}M Mj! Llat o
O, istedigin gibi bir huy,; gozeten ve bagislayan (Allah)’in
thsanindan bir paydir.

Sl O 1ig ey

Diin bana bu haberi o verdi.

I

0 (tekil-disil) . t.sb

-

(slab (g Ju
“O asamdir, dedi.” (20/18)
:d,..J\@JL. ‘UJ\J)_,U\,&,AL,L,L L6
Onlar “ey Allah’in resulii, onun ne oldugunu bize séyle” de-
diler. O da “O hurmadir” dedi. (H)
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M e o . o0f

& SHRPLS

;’ % “ e {’;, PR »535\ s i
Dediler ki, onun meskeni nere? Ve o kimdir? Ben de dedim
ki: “(o) giinestir, meskeni (ise) goktir.”

o P 125

O kiz, tip ilimlerini égreniyor.

ne kadar uzak!, nerede! heyhat! Sl

A

Dkl L Dl O
"Tehdit olundugunuz sey ne kadar uzak! ne kadar uzak!" |
(23/36)

3570 lgh
Dénis nerede!
L B A e
O R UUIE AR VR P
Zamanin gafil oldugunu mu santyorsun. Heyhat!, is sandigin
gi1bi degil.
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1- Fiili mazilerde cemi (¢ogul) alameti olur :
Erkekler kalktilar.

;)J o: ;'.}A
Onlar biliyoriar.

2- Cemi miizekker isimlerde, esma-i hamsede (bes isimde) ve onlu

(20-90) sayilarda ref alameti olur. . ..
RSN
Ogretmenler geldiler.
)b Ol LA
Ogrenciler derslerinde ¢aliskandirlar.
O RPN N TS
Kardesinle baban geld.

Kardegin ¢aliskandir.

Bu onun babasidir.

Yirmi 6grenci geldi.
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AN

ve, ile (beraber), hem ... hem; halbuki, ki, .9
boyunca, birlikte, ant olsun(yemin olsun),
nice

_1’.‘ S;,’ o {');i,:'. etj

“Biz onu ve gemi halkini kurtardik.”(29/15)

’
v s 3 of

SIS
All'yi ve Hasan't gordiim.
L L
Derslerle aran nasil?

LR 4

gi__;-\ ,J ;“Ja}i\ ..t;-{) (,_:,..7- s>J ;J:\\ C».zc.g\
Kisi, bir bedende hem 6limii hem de hayat1 birlikte bulundu-
rabilir mi?

S g, 05 W G S A
“Ey kavmim nigin bana eziyet ediyorsunuz, halbuki siz be-

nim Allah'in size gonderilmis elgisi oldugumu biliyorsunuz.”
(61/5)

i el 36 Ll s
Giines daha yeni dogmustu ki 6gretmen igeri girdi.
i) u,»
Nehir boyunca yiridim.
Sl 2109 s

Carpisan dalgalaria birlikte yizdim.
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| S J5Y Gk
Tok olmamlia birlikte yemek hosuma gitmiyor.
Llls UM_.J\ g
"Ginege ve onun kusluguna yemin olsun ..." (91/1)
Wyl o P ;rJ JJ 3
JEEIEE YA
Deniz dalgalar gibi nice geceler vardir ki, beni denemek i¢in

tirld tirld Gzintii (ve sikintilar) halinde karanligini iizerime
sarkittl.

vay/vah ...}, ...! » )

AW
Vay basim! (H)
S 1y 8 1
Vah peygamber! Vah dost! (H)
w o Lo du\ Iy
bk, L L L
Vah! Bugiin kalp ve gonliin yoruldugu sohbete!
IETINOVIEAP

Ibn Abbas! Hayret sana! (H)

W
("

her ne kadar ... -se de, (-se bile, mekle be- )
raber)
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oS Ol W s
Her ne kadar sen bana iyilikte bulunmadiysan da ben sana
1yilikte bulunacagim.

yazik ! vah! el y

ety iy o L iy
Yazik Selma’ya, yazik, yazik!
V5 e G iy
W (e e s of 7
Vah! Kotii bir yer olan dinyamiza! Keske bu sahis orada bi-
rakilsaydt!

P

| 3,05 e lal g

Vah! Nedir bu savurganligin, (sasiyorum)!

arkasinda, -in otesi sl 5y

(prke) &l Jy’y shyy Colo
Resulullah (s.a.v.)’in arkasinda namaz kildim. (H)
A fi)', o S5 ol s
Bt U el A U
Agk suyundan olan bir eve adeta kadeh arkasindan bakar gibi
baktim.
- ‘la"’ /f/’ //’, .. g
JJDL:.H -~ _’J.:JJU KBV ;‘)) k5:1,';.3\ d“"
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"Ama kim bunun étesini ararsa, onlar (simiri) asanlardir.”
(70/31)

... de/dahi olsa, ... -se de, -se bile );

Skl o Ty ) g B Gl 8
"Aleyhinize dahi olsa, Allah i¢cin adaleti ayakta tutun..."
(4/135)
0 s Yy Vet
Yarim hurma ile de olsa sadaka veriniz. (H)
L5 Bt g ol
IRV REY TN )
Sayet Leyla Irak’ta da olsaydi onu ziyaret ederdim. (Hatta)
. batarken giinesin arkasinda dahi olsa/

ol oy 820 e i e 4
"Miimin bir kul, hosunuza gitse de bir miisrikten elbette ha-
yirlidir. " (2/221)
AN PP Y SETEY
/(.J.a__;° : u«\__:}\ P LG_SL>-)_3’)
Bir kiside her ne huy bulunursa bulunsun, insanlardan gizli
kaldigini zannetse de o (huy) bilinir.

Ay G e 5y B
Beni terk etsen bile s6z(iimiin) tzerinde vefalr kalacagim.

ah! vah! vay! yazik! ne hos ! yasasin! dikkat : ;5)
et!
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Ll 6%
Ah/ vah/ vay Halit I; Halit’e yazik! ; Halit ne hos!; Ya-
sasin Halit! ; Halit dikkat et!

s 0r

yazik ! : @}_ J/q)

L L i)
Yazik, ne yaptin? (H)
Al S ,n';:,.:L L @:—3\ Sy :’}
Yazik, geri dén, Allah’tan af dile. (H)
I ) el JUE C iU w Az U
Ammar’a yazik, eskiya toplulugu onu oldiiriiyor, o ise onlari
Allah’a ¢agiriyor. (H)
L
Birakin, gam, keder ve iiziintiiden éleyim! Yazik kalbime!
Bende olanin benzeri kim (de var)?

Wy Ly Jws

Onlara (o ikisine) “size yaziklar olsun” dedi:

rd [ g
yaziklar olsun sana! oV

L,é,;;_.,\;_,.\,@,sj FECRIV g
° - - 2
rru‘,:...c Sy g")‘)—‘d“)‘—f
Stivarilerin (bana): “Antara! Yazikiar olsun sana, atil!” de-
meleri ruhuma sifa verdi ve onun hastaligini giderdi.
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;La_:’ |;.:‘.2L-(LT)U)¢_§4~
Gecelere de ki, yaziklar olsun sana! Benden sonra diledigini
yap! Giinlere de, diledigini yap (de)!

vay demek ki RiCey

SaE Gy eslee T eled A G5 Rl i 0
"Vay demek ki, Allah kullarindan kimi dilerse onun rizkini
yayiyor ve(ya) daraltiyor.” (28/82)
A0 R Y B
"Vay demek ki hakikat sudur: Kafirler felah bulmaz."
(28/82)

yazik...!, yaziklar olsun!, eyvah! , vay ha- —-L:
line!

A i (e 05T O el Ty ¢ 08
“Yazik bana! Su karga kadar olmaktan aciz miyim? dedi”
(5/31)
ST o 51 35 1y By U
Dedi ki: Yazik sana! Ben adaletli olmadigimda kim adaletli
olur? (H)
AURTY U vy YW
Ey Yahudi toplulugu! Size yaziklar olsun, Allah’tan korkun/
(H)
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Ly 9ndd il ey L
(Der ki) ona yaziklar olsun! Onu nereye gétiiriiyorsunuz?
(H)
< Sy NG L
(Der ki) eyvah! beni nereye gotiriyorsunuz? (H)
ey woufy B0 D end sy Wby ¢ 0L
(Seytan) der ki, Eyvah! O (insanglu) secde etmekle emrolun-
du, o da secde etti. Oyleyse onun i¢in cennet vardir. Ben (de)
secde etmekle emr olundum, ama ben isyan ettim, benim igin
de cehennem vardir. (H)
el G5 6 iy G
“Eyvah bize! Gergekten biz (nefislerimize) zulmedenlermi-
siz, dediler.”(21/14)
“O giin yalanlayanlarin vay haline!” (83/10)

2 0

bkz. et 3
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~0
-li/h, lu/li L
5 J)
Kufeli adam.
] o
Medineli

Omer Sudanl bir miihendistir.,

-(i)m, (1)m s
!
Babam
r__s-i
Kardesim

Dostum, arkadasim.

1- ikil (tesniye) kelimelerde nasp igin irap alameti olur.
SR g RO
Adamlarr (iki adam) gordim.
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2- Kugilltme (tasgir) yapilmis isimlerde bulunur.

- 22

S i
Kedicik, kiigiik kedr

Adamcik.

1- Fiili muzari, gaip (iigiincii sahis) kiplerinin baginda muzarat harfi
olarak bulunur.

O (eril) biliyor A PR
O ikisi (eril) biliyorlar Dol
Onlar (eril) biliyoriar : : ¢}.L.__a_
Onlar (disil) biliyoriar Co JA.L__;

2- Cemi - miizekker (eril-gogul) isimlerde nasb/cer alameti olur.
il &
Ogretmenlere ugradim.

3- Fiili muzari, cemi - milennes (disil-tekil) kipinde bulunur.

-
P

~’J..Ja‘ 9 et :L;J C,.:‘
Sen vatanina hizmet ediyorsun. (Bayan igin)

4- Bes isimde cer alameti olur.
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Kardeginle bir araya geldim.

5- Soru ile birlikte inkar i¢in kullanilir.

Hasan bagarili oldu. (Séziine karsilik)

Diin (sana) geldim, (Soziine karsilik)

Diin mif? (Yani, hayir diin gelmedin).

£

ey! ...!

fi

ity ol 8150 el ol

“Ey inanan kullarim! Siphesiz benim arzim genistir” (29/56)

. rr

ML, :L.: ‘,: BpVRY]
Ey Bilal ! kalk ! Namaza cagir! (H)
FAY S A
Ey deneyimli ve sirlara vakif olan (kisi)! Sikit et! (Cinki
susmakta dil sircmesinden sakinmak vardir.
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Sl e AT 0G)
“Ey Yusufiizerindeki tasam! dedi”(12/84)

Ey (anamin oglu) kardesim!
sl e 305 4
“Yazik su kullara !”(36/30)
it e LBy T s b L LB
“Ates! Ibrahim'e karsi serin ve esenlik ol dedik” ( 21/69)
“Keske! Bundan énce dlseydim, dedi” (19/23)
Py AV RO TNE
“Babacigim! Sana emredileni yap! dedi.”(37/102)
ek 9«;33 OWEVNH
“Ne olurdu! Kavmim bilseydi, dedi.”(36/26)
“Keske! (olim isimi) bitirmis olsaydi!” (69/27)
AN i 08T W et A 6 6
“Yazik bana! Su karga kadar olmaktan aciz miyim?”(5/31)
el 55 Gy U 06
“Eyvah bize! Gergekten biz (nefislerimize) zulmedenlermisiz,
dediler.”(21/14)
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Yaptigim kusurlardan dolay: Vay hasretime/ (39/56)

P 1T 57 G UG
“41 Miijde! Iste bir erkek gocuk! dedi.”(12/19)
iy, G s 25

Kegske! genglik yillarim geri donse!
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